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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety
of forms. In additicn to publications, both
standard and special tabulations are offered.
Data are available on CD, diskette, ccmputer
print-cuts, microfiche and microfilm, and magne-
tic tapes. Maps and cother gecgraphic reference
materials are available for some types of data.
Direct online access to aggregated informaticn
is possible through CANSIM, Statistics Canada's
machine~-readable database and retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publicaticn and related
statistics cor services should be directed to:

Annual Survey of Manufactures Section,
Industry Divisicn,

Statistics Canada, Ottawa, X1A 0T6 Telephone:
(1-613-951-9826) or teo the Statistics Canada
reference centre in:

Halifax (1-902-426-5331) Regina (1-306-7B0-5405)
Montreal (1-514-283-5725) Edmonton  (1-403-495-3027)
Ottawa (1-613-951-8116) Calgary (1-403-292-6717)
Toronto (1-416-973-6586) Vancouver (1-604-666-3691)

Winnipeg  (1-204-983-4020)

Toll-free access is provided in all provinces
and territories, <for users who reside oautside
the 1local dialing area of any of the regional
reference centres.

Newfoundland, Labrador,

Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontaric 1-800-263-1136
Saskatchewan 1-800-667-7164
Manitcba 1-800-661-7828

Scuthern Alberta 1-800-882-5616
Alberta and Northwest Territories 1-800-563-78Z8
British Columbia and Yukon 1-800-663-1551

Telecommunications Device for the
Hearing Impaired 1-BOD-363-7629
How to Order Publications
This and cther Statistics Canada publicaticns
may be purchased from 1local autheorized agents
and cther community booksteres, through the local
Statistics Canada offices, or by mail crder to
Marketing Divisicn, Sales and Service, Statistics
Canada, Ottawa, K1A 0T6.

(1-613-951-7277)
Facsimile Number (1-613-951-1584)
Toronte Credit Card Only (1-416-973-8018)

Toll Free Order Only Line (Canada

and United States) 1-BO0-267-6677

Standards of Service to the Public

Teo maintain gquality service te the public,
Statistics Canada follows established standards
covering statistical preducts and services,
delivery of statistical information, cost-recov-
ered services and service tc respeondents. To
obtain a copy of these service standards, please
centact your nearest Statistics Canada Regicnal
Reference Centre.

Des donneées sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous formes
diverses. Outre les publications, des totalisations
habituelles et speciales sont offertes. Les donnees
sont dispcnibles sur disque compact, disquette,
imprimés d'cordinateur, wmicrofiches et wmicrofilms et
bandes magnétigques. Des cartes et d'autres documents
de reférence gecgraphiques sont disponibles pour cer-
taines sortes de donneées. L'acces direct i des
donnees agrégees est possible par le truchement de
CANSIM, la base de donnees crdinclingue et le systeme
d'extracticn de Statistique Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements

Tcutes demandes de renseignements au sujet de cette
publication ou de statistigques et services connexes
doivent étre adressées a:

Secticn de 1'enquéte annuelle des manufactures,
Divisicn de 1'industrie,

Statistique Canada, Ottawa, K1a 0T6 telépheone:
(1-613-951-9826) ou au centre de consultation de
Statistique Canada a:

Halifax (1-802-426-5331) Regina (1-306-780-5405)
Montréal (1-514-283-5725) Edmonton  (1-403-495-3027)
Ottawa (1-613-851-8116) Calgary (1-403-282-6717)
Toronto (1-416-973-6586) Vancouver (1-604-666-3691)

Winnipeg (1-204-983-4020)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert,
dans toutes les provinces et dans les territecires,
aux utilisateurs qui habitent a 1'extérieur des zones
de communication locale des centres regionaux de con-
sultation.

Terre-Neuve et Labrador,

Ncuvelle-Eccsse, Nouveau-Brunswick

et Ile-du-Prince-Edcuard 1-800-565-7192

Québec 1-8B00-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Saskatchewan 1-800-667-7164
Manitoba 1-800-661-7828

1-800-882Z-5616
1-800-563-7828
1-800-663-1551

Sud de 1'Alberta
Alberta et Territoires du Ncrd-Ouest
Coleombie-Britannique et Yuken

Appareils de télécommunications pour
les malentendants 1-800-363-7629
Comment commander les publications
On peut se procurer cette publicaticn et 1les autres
publicaticns de Statistique Canada aupres des agents
autorisés et des autres librairies locales, par 1'en-
tremise des bureaux locaux de Statistigque Canada, ocu
en ecrivant a 1la Division du marketing, Ventes et
Service, Statistique Canada, Ottawa, X1A 0T6.

(1-613-951-7277)
Numérc du telecopieur (1-613-951-1584)
Teronto Carte de crédit seulement (1-416-973-8018)

Numéro sans frais pour commander

seulement(Canada et états-Unis) 1-BO0-267-6677

Normes de service au public

Afin de maintenir la qualité du service au public,
Statistique Canada cbserve des normes etablies en
matiere de produits et de services statistigues, de
diffusion d'information statistique, de services a
recocuvrement des colits et de services aux répondants.
Pour obtenir une copie de ces normes de service,
veuillez cocmmuniquer avec le Centre de consultaticn
régicnal de Statistique Canada le plus prés de chez
yous.
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Symbols

The following standard symbols are used in

Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not applicable.

— nil or zero.

--  amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

X confidential to meet secrecy requirements
of the Statistics Act.

The following symbois indicate the percentage of
each value or gquantity accounted for by estimates.

Symboi % Estimated
None 0-30
e 31-60
E 61-100
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Signes conventionnels

Les signes conventionnels suivant sont employés
uniformément dans les publications de Statistique
Canada:

nombres indisponibles.
n’ayant pas lieu de figurer.
— néant ou zéro.
- nombres infimes.
p nombres provisoires.

r nombres rectifies.

X confidentiel en vertu des dispositions de la Loi
sur la statistique relatives au secret.

Les signes suivants donnent le pourcentage estimé de
chague valeur ou guantité.

Symbole % Estimé

Aucun 0-30

e 31-60

E 61-100
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Note to Users
Estimates of SCG-based commodity data for
199 1

Due +to budgetary limitations, commodity data
were not collected for most industry/province
combinations in 1991. For that year commodity
data exist only for the Clothing Industries,
the Transportation Equipment Industries and

the Chemical and Chamical Products Indus-
tries, as well as for establishments located
in the province of Quebec. Data also exist

for fuel consumption.

In order to provide a context within which to
view the 1992 data, SCG-based commodity
values have been estimated for 1991 for all
remaining areas. These values cover material
inputs, containers, and outputs, as well as
custom and repair work, and sum to the previ-
ously published aggregates for these cat-
egories. No estimates are made for physical
quantities.

The wvalue for any given SC6 commodity 1is
estimated at the establishment level by using
a simple average of the share accounted for
in 1990 and 1992 by that commodity within

that establishment. The use of the two adjac-

ent years is permitted by the fact that broad
commodity coverage occurred in both those
years. The simple average is applied to the

establishment's 1991 total for the appropri-
ate categery (material inputs, containers,
outputs or custom and repair work) and a dol-
lar value is estimated.

Where commodity data exist for only one of
the two adjacent years (as, for example, 1in
the case of new establishments), the commod-

ity share of the available year is used.

Where commodity data exist in neither adjac-
ent year, but where commodity detail would
have been collected in 1991, a balancing item
fclassified as "commodities, n.e.s") has been
inserted in the 1991 file to make details add
to totals.

Hote aux utilisateurs

Estimations des données sur les wmarchandises
basées sur la CTB pour 1991

A cause des restrictions budgétaires, les
données sur les marchandises n'ont pas é&té
recueillies pour la plupart des combinaisons
industries/provinces en 1991. Pour cette an-
née-la, on ne dispose de données sur les mar-
chandises que pour les industries de 1'habil-
lement, les industries du matériel de trans-
port et les industries chimiques, ainsi que
pour les établissements situés dans la pro-
vince de Québec. Des données sur la consomma-
tion de combustible sont eégalement disponi-
bles.

Afin de pouvoir situer les données de 1992
dans leur contexte, les wvaleurs des marchan-
dises sur la base de la CTB ont été estimées
pour 1991 pour l'ensemble des secteurs res-
tants. Ces valeurs couvrent les matieres uti-
lisées, les contenants et la production, ain-
si que les travaux sur commande et de repara-
tion, et leur somme équivaut aux agregats
publies preécédemment pour ces catégories.
Aucune estimation n'est faite pour les quan-
tités matérielles.

Pour estimer la valeur de toute marchandise
basée sur la CTB, on fait simplement la
moyenne de la part représentée en 1990 et
1992 par cette marchandise dans un établisse-
ment donné. On peut recourir aux deux années
consécutives étant donné qu'on a procéde a
une large couverture des produits au cours de
ces deux années. La moyenne simple est appli-
quée au total de 1l'établissement pour 1991
dans la catégorie appropriée [matieres utili-
sées, contenants, production ou +travail sur
commande et de réparation) et on procede a
une estimation de la valeur en dollars.

de données sur les mar-
chandises que pour une seule des deux années
consécutivaes (comme c'est le cas par exemple
pour les nouveaux établissements), la part de
cette marchandise pour l'année disponible est
tout de méme utilisce.

Lorsqu'on ne dispose

Par ailleurs, lorsqu'on ne dispose d'aucune
donnée sur la marchandise pour les deux an-
nées consécutives, mais lorsque des détails
sur la marchandise auraient di @tre recueil-
lis en 1991, on compense en ajoutant une mar-
chandise (classée comme ‘marchandises
n.d.a.') au fichier de 1991 pour que la somme
des données détaillées corresponde aux to-
taux.

Legging Industries, 1992
Statistics Canada - Cat. No. 25-201

Exploitation forestiere, 1992
Statistique Canada - n® 25-201 au catalogue



To demonstrate how values are estimated, con-

sider a hypothetical establishment responding
to the container section of the question-
naire. Suppose that, in 1990, the establish-

ment reported that 207 of its total container
usage was accounted for by bottles, 307Z by
steel drums and 507 by corrugated boxes. Also
suppose that in 1992, these percentages had
become 30%, 507 and 20Z. The simple averages
are 257, 40Z and 357. Finally, suppose that,
in 1991, the establishment reported total
container usage of $1 million. Therefore,
according to the present methodology; the
estimates for bottles, steel drums and corru-
gated boxes, respectively, would be $250,000,
$400,000 and $350,000.

These establishment-level estimates are then
aggregated to the industry level. The corre-
sponding number of establishments is also
calculated.

There are several cautions which should be
observed in using the resulting numbers.

First, the estimates may not properly reflect
any one-period fluctuations such as might
accompany a sharp change in commodity prices.

Second, because the mix of commodities 1is
derived from adjacent years, product intro-
duction and withdrawal cannot be properly
measured, either at the plant level or over-
all. For example, even if a commodity is not
actually produced by a given establishment
until 1992, it will nevertheless have values

attributed +to it in 1991 if the plant in
question operated that year.
Third, an implication of the imperfect

measurement of product introduction and with-
drawal is that the number of different com-
modities being produced in 1991 will tend to
be overestimated. To the extent that +this
occurs, the wvalue of each individual commod-
ity will tend to be underestimated.

établissement fictif ayant
du questionnaire consacrée
aux contenants peut servir a démontrer com-
ment les valeurs sont estimées. Supposons
que, en 1990, l'établissement a déclaré que
les bouteilles constituaient 207 de son uti-

L'exemple d'un
rempli la section

lisation +totale de contenants, les tonnelets
d'acier 307 et les boites de carton ondulé
507Z. Supposons egalement qu'en 1992, ces

pourcentages sont devenus 307, 50Z et 20Z.
Les moyennes simples sont de 257, 407 et 35/,
Supposons finalement qu'en 1991, l'établisse-
ment a déclaré comme valeur totale des conte-
nants utilisés wun million de dollars. En
conséquence; selon la méthodologie actuelle,
les estimations pour les bouteilles, les ton-
nelets d'acier et les boites de carton ondule
s'eléveraient respactivement a 250 000%,
400 000% et 350 000$.

Ces estimations au niveau de l'établissement
sont alors agrégées au niveau de l'industrie.
Le nombre d'établissements correspondants est
aussi calcule.

réserves tou-
Qul en ré-

On devrait
chant l'utilisation
sultent.

observer plusieurs
des chiffres

peuvent ne pas
maniére appropriée les flue-
tuations sur une période donnée; notamment
celles qui correspondraient a un changement
marqué dans les prix des marchandises.

Premiérement, les estimations

refléter d'une

donné que l'éventail de
marchandises provient d'années successives,
l'introduction ou le retrait de produits ne
peut étre mesuré adéquatement, que ce =oit esu
niveau de l'usine ou au niveau global. Par
exemple, meme si une marchandise a été pro-
duite pour la premiére fois en 1992, on lui
imputera quand méme des valeurs pour 1991 si
l'usine en question était en exploitation
cette année-la.

Deuxieémement, étant

Troisiémement, une conséquence de la mesure
imparfaite de l'introduction ou du retrait de
produits est qu'on aura tendance a surestimer
le nombre des différentes marchandises pro-
duites en 1991. Dans la mesure ou une telle
surestimation se produit, la valeur de chaque
marchandise aura tendance a éetre sous-esti-
mee.

Legging industries, 1982
Statistics Canada - Cat. Neo. 25-201

Exploitation forestieére, 1992
Statistique Canada - n® 25-201 au catalogue



. Abbreviations

Classifications

SCE6 Standard Classification of Goods
{See Appendix 2)

SIC Standard Industrial Classification, 1980

Units of Quantity

Bundle - Metric bundle
K - Thousand

K litres - Thousand litres

K m - Thousand metres

K m?2 - Thousand square metres

K m2 (3.175 mm) - Thousand square metres 3.175
mm basis

K m2 (6.35 mm) - Thousand square metres 6.35mm

basis
K m2 (9.525 mm) - Thousand square metres 9.525
mm basis
K m2 (12.7 mm} - Thousand square metres 12.7
mm basis
K m2 (15.875 mm) - Thousand square metres
15.875 mm basis
K m? - Thousand cubic metres
kg - Kilogram
kg but fat - Kilogram butter fat content
kg sug sol - Kilogram - sugar solid basis
L talcohol) - Litre absolute alcohol
m - Metre
m? - Square metre
m> - Cubic metre
m? (logs) - Cubic metres - logs
m> (sawn) - Cubic metre (sawn lumber)
Met roll - Metric roll
Suite - Number of suites
Tonne - Metric tonne
Tonne (ad) - Air dry metric tonne
Tonne (od) - Oven dry metric tonne
100 m2 - 100 square metres

Other Abbreviation

n.e.c. Not elsewhere classified

Abréviations
Classifications

CTB Classification type des biens
(Voir 1l'annexe 2)

CTI Classification type des industries, 1980

Unités de Quantité

K - Milliers

K litres - Millier de litres

K m - Millier de métres

K m2 - Millier de métres carrés

K m2 (3.175 mm) - 1,000 de métres carrés base

de 3.175 mm

K m2 (6.35 mm) - 1,000 de métres carrés base
de 6.35 mm

K m2 (9.525 mm! - 1,000 de métres carrés base
de 9.525 mm

K m2 (12.7 mm) - 1,000 de métres carrés base
de 12.7 mm

K m2 (15.875 mnm) - 1000 de metres carrés base

de 15.875 mm
K m3 - Millier de métres cubes
kg - kilogramme

Kg g beur - Kilogramme - gras de beurre
kg suc sol - Kilogramme (sucre), base solide
L (alcool) - Litre d'alcool absolu

m - Métre

mZ - Métre carré

m3 - Métre cube

w3 (billes) - Matres cubes (billes)

m3 (scié) - Métres cubes bois scié
Mobiliers - Nombre de mobiliers

Paquet - Paquet métrique

Rouleau métr - Rouleau métrique

Tonne - Tonne métrique

Tonne (sa) = Tonne métrique, séché a 1l'air
Tonne (sf) - Tonne métrique, séché au four
100 m? - Cent métres carrés

Autre Abréviation

n.c.a. Non classélels milleurs

Logging industries, 1992
Statistics Canada - Cat. No. 25-201

Exploitation forestiere, 1992
Statistique Canada - n° 25-201 au catalogue
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MAJOR GROUP 04 - LDGGING INDUSTRY

Highlights 1992

®* Shipments increased 8.57 to $8,358.5
million.
® Cost of materials and supplies rose 8.17

to $4,756.7 million.

¢ Total employment grew 47 to 41,561 persons.

Review

establishments
and bucking,

Industry includes
engaged in felling
yarding, forwarding, decking and
round wood and establishments

in the recovery of lost
sinkers. Establishments

The Logging
primarily
bunching,
loading of
predominately engaged
logs including

involved basically with transporting, boom-
ing, sorting, rafting and towing of wood are
also included as are barking mills producing
barked or rossed pulpwood.

Shipments

Shipments in current dollars for this group

were $8.4 billion, up 8.5Z from $7.7 billion
in 1991. In real terms (1986 = 100) shipments
actually decreased by 1.97Z over the previous
year. Chart I shows the trend for the past
ten years in both current and constant dol-
lars for the Logging Industry.

Ghantsd

GRAND GROUPE 04 - EXPLOITATION FORESTI RE

Faits saillants de 1992

® Hausse de 8,57 des expéditions, a 8 358,5
millions de dollars.
®* Le colt des matériaux et des fournitures

augmente de 8,17, a & 756,7 millions de

dollars.
¢ Les effectifs totaux augmentent de 4% pour
atteindre 41 561 personnes.

Revue

La branche de l'exploitation forestiere com-
prend les établissements dont lractivite
principale est l'abattage et le trongonnage,
l'empilage, le cubage, 1l'expédition et le
chargement de grumes, ainsi que les établis-
sements dont 1l'activité principale est 1la
récupération des billes perdues. Les établis-
sements dont l'activité essentielle est le
transport, le flottage, le +tri, le flottage
en trains et le remorquage du bois figurent
aussi sous cette rubrique, de méme que les
entreprises d'écorcage qui produisent du bois
a pate complétement ou partiellement écorce.

Expéditions

Les expéeditions, en prix constants, de ce
groupe atteignent 8,4 milliards de dollars,
soit une hausse de 8,57 par rapport a 1991
(7,7 milliards de dollars). En termes réels
(1986 = 100), les expéditions diminuent en
fait de 1,97 par rapport a 1l'année précéden-
te. Le graphique I présente la tendance des
dix derniéres années, a la fois en dollars
courants et en dollars constants, pour 1la
branche de l'exploitation forestiere.

Graphigue 1

Current $
Courants $

Constant $
Constants $

Note: Shipments in constant prices were calculated using the raw
matenals price index.

Nota: [es livraisons en prix constants sont calculées en se
servant de l'indices des prix des matieres brutes.

Legging industries, 1992
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The twoe principal commodities shipped by the
Logging Industry are logs and bolts and pulp-
wood. The major user of logs and bolts;, the
Sawmill and Planing Mill Products Industry,
showed an increase in shipments of almost
twenty percent in 1992. Again in real terms
(1986 = 100}, the increase was only 6.7%4. The
effects of higher prices for logs and bolts

(a 15.7%7 increase over 1991)! as well as a
growth in housing starts helped to push up
the wvalue of shipments in 1992. The main

pulpwood are the Pulp and Paper
Shipments i1in nominal terms for
registered a 0.77Z drop in

users of
Industries.
these industries
1992.

in Chart II, close to 857 of
logging shipments are concentrated in three
provinces: British Columbia has by far the
largest share of over fifty percent followed
by Quebec at almost twenty percent and
Ontario's share just over fourteen percent.

As 1llustrated

Les deux principaux produits de cette branche
d'activité sont les billes et les billots,
ainsi que la pate de bois. Le principal wuti-
lisateur des billes et des billots, la bran-
che des scieries et des ateliers de rabotage,
enregistre une augmentation de presque 207
des expéditions en 1992. Encore une fois, en
termes réels (1986 = 100), cette augmentation
n‘est plus que de 6,7Z. Les conséguences de
la majoration du prix des billes et des bil-
lots (+ 15,77 par rapport a 1991)1 et 1la
croissance des mises en chantier de logements
ont contribué & relever la valeur des livrai-
sons en 1992. Les principaux utilisateurs de
la pate de bois sont les branches des pates
et papiers. Les expéditions en valeur nomi-
nale de ces derniéres baissent de 0,77 en
1992.

Comme le montre le graphique II, prés de 85/
des expéditions de la branche de 1'exploita-
tion forestiere sont concentrées dans trois
provinces. La Colombie-Britannique se classe
de loin en téte, avec une part supérieure a
50/Z. Elle est suivie du Québec, avec presgue

20%Z, et de 1l'Ontario, avec un peu plus de
147.
Gispleops 2

Atlantic / Atlantique Québec

Note: The Atlantic region includes Newfoundland, Prince Edward
Island, Nova Scotia and New Brunswick; the Praines include
Manitoba, Saskatchewan and Alberta; Bntish Columbia
includes the Yukon.

Production

Round wood production estimates (see Chart
ITI below) exhibited an upward trend after
the 1982 recession reaching a peak in 1987 of

Ontario

A R R R R T T R T e Il R A

Prairies B.C./C.-B.

S

Nota: La région de I'Atlantique comprend Terre-Neuve, lile-du-
Prince-Edouard, la Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-
Brunswick; les Praines comprennent le Manitoba, le
Saskatchewan et I'Alberta; la Colombie-Britannique
comprend également le Yukon.

Production
Les estimations de la production de bois rond

fgraphique III ci-dessous) font ressortir une
tendance a la hausse aprés la récession de

191,600 K m3. As the economy began another 1982, avec un sommet de 191 600 K m3 en 1987.
downturn in 1988, the construction sector Lorsque 1'économie entre dans une nouvelle
Logging industries, 1992 12 Exploitation forestiére, 1992
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experienced a slowdown which lead to
decreases in round wood production reaching a
low of just over 160,000 K m3 in 1991. By
1992, dwelling starts rose 7.7%%2 and produc-

tion of round wood increased by a correspon-
ding five percent to over 170,000 K m3.

¥ Sbillions / milliards $
§ 200 -
g 175

150
125
100
75
50
25

période de repli, en 1988, le secteur de la
construction enregistre un ralentissement qui
cause une baisse de la production de bois
rond, laquelle tombe a8 un minimum d'un peu
plus de 160 000 K m3 en 1991. En 1992, les
mises en chantier de logements augmentent de
7,772, et la production de bois rond s‘ac-
croit parallelement de 57 pour dépasser
170 000 K m3.

Geophlizua 2

Canada was the sixth largest round wood pro-
ducer with a 5.4% share of world production
in 1992.3 We have remained at this level for
the past ten years occasionally dropping to
seventh.

Raw Materials

The total cost of materials and supplies for
the Logging Industry increased just over
eight percent to $4.8 billion in 1992. Higher
stumpage payments as well as increased oper-
ating restrictions due to more environmental
regulations contributed to the rise in costs
of raw materials.

Emp loyment

Total employment reached a level of 41,561, a
growth of four percent from 1991, Salaries
and wages for the Logging Industry rose 6.6
to $1.6 billion from $1.5 billion the previ-
ous year.

En 1992, le
dans le monde our la
rond, avec 5,&7. Il est reste &
au cours des dix derniéres années,
parfois a la septiéme.

Canada se classe au sixiéme rang
production de bois
cette place
tombant

Matidres brutes

Le cout total des matiéres et des fournitures
pour la branche de l'exploitation forestieére
augmente d'un peu plus de 87 pour atteindre
4,8 milliards de dollars en 1992. La majora-
tion des droits de coupe et 1l'accroissement
des restrictions a l'exploitation en raison
de l'accreoissement de la réglementation envi-
ronnementale ont contribués a la hausse du
colGt des matiéres brutes.

Effectifs

Le total des effectifs atteint 41 B61 person-
nes, en hausse de 47 par rapport a 1991, Les
traitements et salaires de la branche d'acti-
vité progressent de 6,67 et passent ainsi de
1,5 milliard de dollars 1l'année précédente a
1,6 milliﬂrd.

Legging industries, 1992 13
Statistics Canada - Cat. No. 25-201

Exploitation forestiere, 1992
Statistique Canada - n® 25-201 au catalogue



Projections

In the logging and forestry industries real
GDP increased eleven percent to $3.3 billion
in 1993 from $2.9 billion the previous vyear.%
In 1993, the increased demand for lumber
caused by the numerous forest fires in the
United States, lead to a strong 447 increase
in the price of logs and bolts. Pulpwood
mearwhile showed a modest 3.2/ increase.

Projections

Dans les branches de 1l'exploitation fores-
tiére et des services forestiers, le PIB réel
augmente de 117, passant de 2,9 milliards de
dollars 1l'année précédente @ 3,32 milliards
de dollars en 1993.% En 1993, la hausse de la
demande de bois de construction entrainée par
les nombreux incendies de foréts aux Etats-
Unis devait se traduire par une augmentation
trés forte de 44% du prix des billes et bil-
lots. Par contre, la hausse dans le cas de la
pite de bois est modeste (3,27).5

FOOTNOTES HOTES

1 Catalogue 62-011, Industry Price 1 Indices des prix de 1l'industrie, 1993
Indexes, 1993. {numéro 62-011 au cataloguel.

2 Canadian Mortgage and Housing Corpor- 2 Seciété canadienne d’'hypothéques et de
ation, December 1992. logement, décembre 1992.

3 1992 Yearbook of Forest Products, United 3 Annuaire forestier des Nations Unies,
Nations. 1992.

4 Catalogue 15-001, Gross Domestic Product & Produit intérieur brut par industrie,
By Industry, 1993. 1993 (numéro 15-001 au catalogue).

5 Catalogue 62-011, Industry Price ] Indices des prix de 1'industrie, 1993
Indexes, 1993. (numéro 62-011 au catalogue).
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For Further Reading
Selected Publications from
Statistics Canada on Manufacturing

Lectures suggérées

Choisies parmi les publications de
Statistique Canada sur 1'industrie
manufacturidre

Catalogue
Monthly Publications Publications mensuelles
Monthly Survey of Manufacturing 31-001 Enquéte mensuelle sur les industries
manufacturiéres
Annual Publications Publications annuelles
Manufacturing Industries of Canada: 31-203 Industries manufacturiéres du Canada:
National and Provincial Areas niveaux national et provincial
Products Shipped by Canadian Manufac- 31-211 Produits livrés par les fabricants
turers canadiens
Consumption of Containers and Other 21-212 Consommation de contenants et autres
Packaging Supplies by the Manufac- matiéres d'emballage, par industrie
turing Industries manufacturiere
Occasional Publications Hors série
Industrial Organization and Concen- 31-402 Organisation des industries et con-
tration in the Manufacturings Mining centration dans le secteur de la
and Logging Industries fabrication, des mines et de
1'abattage
Destination of Shipments of Manufac- 31-530 Destination des livraisons des manu-

turers, 1984

facturiers, 1986

To order a publication you may telephone
1-613-951-7277 or use facsimile number
1-613-951-1584. For toll free in Canada
only telephone 1-800-267-6677. When
ordering by telephone or facsimile a
written confirmation is not required.

Pour obtenir une publication veuillez téléphoner
au 1-613-951-7277 ou utiliser le numéro du téle-
copieur 1-613-951-1584. Pour appeler sans frais,
au Canada, composez le 1-800-267-6677. Il n'est
pas nécessaire de nous faire parvenir une con-
firmation pour une commande faite par téléphone
ou télécopieur.
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Statistics Canada - Cat. No. 25-201

15

Exploitation forestiere, 1992
Statistique Canada - n® 25-201 au catalogue



Major Group 04 Grand groupe D&

Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére
Table 1 o Tableau 1 o
Principal Statistics Statistiques principales
Manufacturing activity - Activite manufacturiere Total Activity - Activite totale
Number of Production and Value of
establish- related workers B Cost of shipments Numl;er of Employees
ments Travailleurs de la : °l °d materials | of goods Value Worsing Salariés Value
production et assimilés uel an and of own added owners added
electricity and
supplies manv-
facthre partners
M Salaries
Nombre Number '
Nombre Number Coﬂ:}du Coit des Yaleu:r dess e and wages
d’établis c:gl‘e ue: matiéres d'evmrosdour:\s Valeur proprie- Nombre Vaieur
sements Nombre S de I'élec et four- deppropre ajoutée taires et Traitements ajoutee
alaires 3 B
Yo n
tricité W fabrication pasvcies et salaires
actifs
millions of dollars millions of doliars
millions de dollars miilions de dollars
1991
Nfld. -

T.-N. 80 834 26.7 6.0 72.1 132.6 55.1 L 958 32.9 56.4
PLEC . =

1.-p.-E. 16 39 0.9 0.1 0.9 5.3 2.3 13 1] 0.9 2.3
N.S. - N.-E. 336 1.001 25.9 5.6 114.7 198.2 77.2 265 1.218 36.8 78.7
N.B. 722 2.170 66.1 16.8 286.0 €92.2 177.5 581 2.844 76.9 177.4
Que. 2.018 9.340 300.2 63.5 798.7 1.520.6 626.6 1.502 10.379 566.0 €25.6
Ont. 1.219 4.868 193.4 2.3 635.9 1.092.% 385.1 BEY 5.6640 2%0.4 532.3%
Man. 42 266 s 1.6 38.6 61.7 20.7 21 337 12.27 20.¢
Sask. 127 198 7.6 5.0 51.5 8.3 23.1 82 22¢ 5.1 23.1
Alte. - Alb. 350 1.748 67.9 1.7 166.1 278.4 117.7 232 1.882 75.0 117.8
B.C. - C.-B.

Interior -

Intérieure 1.894 6.807 263.7 €0.9 1.193.4 1.,824.8 568.3 1,010 7.265 287.1 562.3

Coastal -

Cotiers 1.197 B.516 376.1 61.5 1.,064G.6 2.025.7 84S .0 864 9.674 428.4 858.1
Yuk./NW.T. -

Yuk./T.N.-0. . 10 0.2 0.1 0.2 0.6 0.4 5 10 0.2 0.4
Canada 8,015 35,795 1.335.7 266.3 4.600.5 7.702.0 2,896.9 5,075 39.972 1.536.1 2.916.2
1992
Nfld, -

T.-N. 85 785 25.9 3.7 68.0 128.4 53.8 28 889 31.4 8§ .1
P.E.T. -

1.-p.-E. 11 1? 0.4 - 0.5 1.7 1.1 8 18 0.5 Ugl)
N.S. - N.-E. 111] 1.112 29.9 4.0 130.9 220.1 85.3 391 1334 8.4 85 .4
N.B. 669 2,143 64.9 13.9 288.0 4751 166.9 538 2.437 5.2 166.6
Que. 2,043 9.609 3185.3 65.4 800.9 1,580.7 652.1 1.8361 10.382 352.9 656.4
ont. 1,563 5.320 214.2 45.2 6721 1.188. 8 “68.2 1,264 5,959 266.5 45%.6
Man. 138 292 1.4 1.9 45.3 76.58 26.5 119 359 4.9 26.1
Sask. 126 378 164.7 G.2 62.9 0.3 32.2 b 612 16.7 33.0
Alts. - Alb. 355 1.768 7.8 12.6 166.0 293.9 116.2 2642 1.864 76.4 1161
B.C. - C.-B.

Interior -

Intérisure 2,028 7.689 302.4 68.5 1,385.3 2.160.9 684 .6 1,186 8.137 327.3 679.9

Cowztal -

CBtiere 1,221 8.963 412.4 65.2 1.136.7 2.185.4 969.3 720 0. 761 4564.9 998.¢
Yuk./NW.T, - :

Yuk./¥.N.-0. 8 L] 0.1 - 0.2 0.6 0.3 7 ] 6.1 0.3
Canada 8,705 38,085 1,463.2 284 .8 4.756.7 B.I5B.5 3.236.7 5.922 61,561 1,635.4 3,272.2
Percentage
Change: /

Taux de
Variation:
1992-1991 8.6 6.4 9.5 6.9 8.1 B.S 1.7 16.7 6.0 6.6 12.8

Logging industries, 1992
Statistics Canada - Cat. No. 25-201
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Major Group 04
Logging Industry

Table 2
Inventories, 1992

Grand groupe 04

Industrie de 1'exploitation forestidre

Tableau 2

Stocks, 1992

Manufacturing activity - Activité manufacturiére

Non-manufacturing
activity - Products

or materials
purchased for
. resale
Materials, Good in, Finished )
supplies, etc process products - Activiteé non-
. ) : ; manufacturiére -
; Mitlens. . Produits en Produits Produits ou
ournitures, etc cours matiéres achetés
pour la revente
millions of dollars - millions de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Keuve x == x 1.2 ==
prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard x = x == =
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 1.5 - 0.2 1.8 =
New Brunswick - Nouvesu-Brunswick 8.4 = 12.6 21.2 <o
Quebec - Québec 26.8 - 199.3 226.1 ==
Ontarie 24.8% == 85.0 109.4 -
Hanitobs x 20 x 0.4 ==
Saskstchewsn X — x 0.5 ==
Alberts 1.2 == 8.6 10.4 -t
British Columbias - Colombie-Britannique $2.58 = 182.8 245,2 39.4
Yuken and Northuwest Territorles -

Yuken et Territoires du Nord-Ouest 0.8 22 == 0.3 -

Canada 127.8 .- 515.0 $60.8 50.6
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve * = x 1.6 =
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edecuard x - x - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 1.2 - 6.4 1.6 =
New Brunswick - Nouvesu-Brunswick 8.1 — 6.3 14.4 =
Guebec - Québec 25.2 o 132.0 162.8 o=
Ontaria 19.2 g 62.3 82.1 ==
Maniteobs x == x 0.5 ——
Saskatchewan x S x 1 =
Albertas 1.9 == 9.5 11.4 7.8
British Columbdia - Colombie-Britannique 61.0 oo 198.2 259.2 27.8
Yuken and Northwest Territories -

Yukon et Territoires du Nord-Cuest 0.1 - = 0.1 b
Canada 120.7 -- 632.7 553.4 35.3
Logging industries, 1992 Expleitation forestiere, 1992
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Major Group &
Logging Industry

Canada

Table 3

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity

Grand groupe & i
Industrie de 1°'exploitation forestidre

Canada

Tableau 3

Livraisons et autres recettes

- Activité manufacturiére

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

Sic

CT!

Unit of
measure

Unite de
mesure

Estimated 1991 Estimée

1992

Estabiish-
ments

Etablisse-
ments

Quantity

Quantite

Value

Valeur

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Value

Vaileur

46401.21
Chips.
Copesux. particules.
coniféres

particles., of coniferous wood
de bois de

6401.22

Chips. particles. of non-coniferous
wood

Copeaux., particules.
coniferes

de boils a/q de

§603.2

Loss. poles and other wood in the
roush, coniferous

Billes. poteaux et autres bols bruts,
de coniféras

£6403.20.1

Poles. for telephone. telssraph or
electrical power transmission lines.
coniferous

Potesux. pour lisnes téléphoniques.
télégraphiques ou de transmission

d énergle électrique. de coniferes

4603.20.2

Piles, bolts. fance posts (unpointed or
unzplit). squared timbers. coniferous
Pieux. billots. poteaux de clbture (non
appointés nil fendus). bois équarris., de
coniferes

4403.20.3
Pulpwosd. canifarous
Bois d phte. de coniféres

46408.,20.6
Logs. spruce
Bllles. d'épinattes

4603.20.5%
Logs. pine
Billes. de plns

4403.20.6
Logs., hemlock and true fir
Billes. de pruches et sapins véritadles

4403.20.7
Loss. cedar
Billes. de cedres

4405.20.8
Logs. Douglas fir
Billes. de sapins de Douslas

4405.20.19
Loss. conifarous. n.e.S,
Billes. de conlféres, n.d.a.

4603.9
Loss. poles and other wood in the

roush. non-conifercus

Hilles. potesux et autres bols bruts. a/

q de coniféres

46035.91
Loss: oak
81illes. de chiénes

See footnotes at end of tables
Voir notes 3 la fin des tableaux

Note:

041

041

061

041

06>

041

[T

061

041

041

041

041

041

Tonne (od - sf)

Tonne {od - sf)

[ 2]

ms

{loss - billes)

billes)

{logs -~

(loss - billes)

{ioss - billes)

(loss - billes)

(loss - billes!

billes)

(loss -

(iows - billes)

(loss - billes!

204

30

92

1186

80

104

73

66

$'000,000

91.2

3.913.8

1.109.9

50%.5

2%0.5

645 .2

326.2

794.4

181

73

B1

S1

81

[1]

s2

63

53

953 760

152 058

163 121

22 492 9%

12 366 759

$'000.000

9.9

6.105.7

972.7

$17.2

257.5

696.7

375.7

926.4

Logging industries, 1992
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Major Group & Grand groupe 4 . .
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére
Canada Canada
Table 3 . " gr Tableau 3 - i
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
o Sic o R
Standard Class-uﬂ:anon of Goods - Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTI measure
_ Establish- Establish- _
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de — = == — = =
Descriptian mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
. $°000.000 ] $'000,000
4403.92
Loss. beech 041 m3 (logs - bllles:? 6 o0 x 1 x x

Bllles. de hiétres

4403.99.1
Pulpwood. non-conlferous 041 Mm% (leogs - bllles) 43 £5 S 218.2 35 § 192 632 200.5

Bols 4 piite. a‘/q de coniféres

4403.99.48
Loss. birch. other than for pulping 041 m® (logys - hilles: L] e 7.9 12 155 955¢ 8.2
Billes. de boulesu. autres que bhols de
pulpe

4403.99.7
Logs. meple 041 m% (logs - billes) 16 e 16.4 13 309 286r 13.9¢

Billes, d°érable

4405.99.8
Logs. poplar. aspen or cottonwood. 041 a% (loys - billes) 20 v 19.8 10 665 570 21.9
other than for pulplns

Billes. de peupllier et tremble. autres
que bois de pulpe

4405.99.9
Logs. poles and other wood in the 041 ®% (lows - billes) 14 850 5.9 12 613 717 25.3
roush. non-conlferous., n.e.s.

Billes. poteaux et autres bols bruts. a/
q de conliféres, n.d.as.

Commodities. n.e.s. 061 33 .. ¥ 11 . x
Produits. n.d.a.

Totsl shipments of moods of own 04 223 “oe 4.352.7 191 500 6,66%.7
®anufacture

Totasl des livralisons de produits de
propre ¢sbrication

Payment from lossins. wood transport 04 63 . 60.9 25 . 28.0
and other contracts and repelr work
Montent regu en palement pour
1"exploitestion farestizre., trensport du
bois. sutres contrets et réparations

Revenue from bosrd and lodsins: van, 04 42 ST 12.4 29 p— 10.6
sas and o011 sales; transportetion of
perszonnel

Recettes pour penslion »t losement;
masaslin du chantier. essence, hulle;
transport du personnel

Stumpage sales a4 36 - 1.6 31 000 19.2
Ventes de drolts de coupe

All other lossing revenue 041 S0 Loo 28.7 38 560 15.7
Toutes autres recettes de
l'exploitation forestieére

Adjustment ! 041 = CBE = 61 500 -62.2
Rectification ?

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 la fin des tableaux.
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Major Group & Grand groupe &

Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére
Canada Canada
Table 3 . - Tableau 3
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturidre
SIC n —
SiRa AN SR A G C o _ Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTI measare
— Establish- . Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de | M - - - - -
Description mesure Efablisse- Quantité valeur |Etabiisse: Quantité Valeur
ments ments
s $°000,000 * $'000,000
Small eastablishments not reportins 041 7.787 B 3,235.6 8.513 ol 3.865.4
detall
Petits établicssements ne déclarant pas
en détall
Tetal shipments of soods of own 041 B.016 go9 7.702.0 B.705 000 8,358.%

manufacture and amount recelved for
work done %

Total des livraisons de prodults et
montant recu en peiement du trsvail
exécuté ¥

Note: See footnotes af end of tables
Voir notes 3 la fin des tableaux

Logging industries, 1992
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Major Group &
Logging Industry

Table &

Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity

Grand groupe &

Industrie de 1'exploitation forestiére

Canada

Tableau 4§
Sommaire des entrées de 1'activité manufacturiére

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

SiC

CcT!

Unit of
measure

Unite de
mesure

Estimated 1991 Estimée

1992

Establish-
ments

Etablisse-
ments

Quantity Value

Quantité Valeur

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity Vaiue

Quantité Valeur

Total. raw materisls. components.
supplies., etc.

Total., matiéres premiéres. composantes,
fournitures, etc,

Operating. malntensnce and repair
supplies purchased end used (excluding
fuel).

Fournitures d'exploitstion. d'entretien
et de réparation achetées et utilisés
(sauf le combustible)

Payments to independent lossing
contractors

Montants versés 2 des entreprensurs
indépendants d'exploltation forestiére

Amount pald out to other independent
contractors

Montants versés 3 d'sutres
entrepreneurs indépendants

Adjustment for esteblisheents reporting
purchases rather than meterials used
Ajustement qul tient compte des
éteblissements déclarent les achats 3
la place des matiéres utilisées

Small establishments not reporting
detail

Petits établissements ne déclarant pas
en détail

Totel of raw materials. containers.
supplies and smount paid for work done
Total des matieéres premieres.
contenants, fournitures et travail
exécuteé

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 |a fin des tableaux

041

041

041

041

041

041

216

198

192

175

7.646

7.8273

$'000.000

1.194.9

218.8

958.5

471.8

1.558.6

4.400.3

181

170

169

142

7,498

7.690

$°000.000

1.283.2

199.2

1.028.0

491.2

1.754.0

e 4.756.7

Logging industries, 1992
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Major Group 4 Grand groupe & . .
Logging Industry Industrie de 1°exploitation forestiére
Canada Canada
Table 5 Tableau 5
Materials and Supplies Used Natidres et fournitures utilisées
o SIC . Crm—
S - Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTl Measure
— Establish- Estabiish-
ments Quantity Vaiue ments Quantity Vaive
Code Unité de = = = — — =
Description mesure Etablisse- Quantite valeur |Etablisse- Quantite Valeur
ments ments
s $°000.000 » $'000.000
44.08
Loss. poles, and other woed in the 041 123 500 750, s 50 B32.5
reush

Billes. potesux et autres bois bruts

4405.20.3
Pulpwood. coniferous 041 m3 60 b ol 366.4 52 9 224 832 322.9
Bois & pite. de coniféres

4403.20.9
Logs. coniferous. n.e.x. 04 ®m3 (loss - billes) 78 o 238.3 63 B 058 218 346.9
Billes., de coniféres. n.d.s.

©405.99.1
Pulpwood. non-coniferous 041 =3 29 e 130.2 22 4 154 488 14%8.9
Bois 3 pite. 3/g de coniféres

4408.99.9
Loss. poles and other woed in the 041 ®% (loss - billes? 1?2 Eol 15,1 15 459 €27» 18.9
roush. non-coniferous. n.e.s.

Billes. potesux et autres bels bruts. =/
q de coniféres. n.d.a.

Totel. rew materials. components, 04t 214 SIRe 1,194.9 181 oxemn 1.283.2
supplies. etc.

Totsl, matiéres premiéres. cemposantes.
feurnitures. etc.

Payments for stumpase royalties 041 194 vals 437.7 168 o 30 4%0.7
Paiements pour redevances de droits de
coupe

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux

Logging industries, 1892 2% Exploitation forestiere, 1382
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Major Group & Grand groupe & R )
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére

Footnotes - Notes:

1 Includes items such as freisht. sales and excise taxes. excise duties and discounts that could not be slleocated by
commodity as well as other minor statistical adjustments.

1 Seus cette rubrique sont compris les frals de transpert. les taxes de vente et d'accise. les droits d'accise. les
rabals ainsi que les ajustements mineurs qui n'‘ont pu &tre répartis par prodult.

2 Total establishment count may not asree with Table 1 due to the existence of "quasi-establishments” which masy nat
have commodity items allocsted to them. [See pases 11-13 Concepts and definitions of the census of msnufactures.

Catalosue 31-528 Occasional).

Z Le nombre total d'établissements peut différer de celui spparaisssnt sy tableau 1. Cette variation est due aux
établissements pour lesquels nous n'allouons pas de vsleurs de livraisons détalllées (Volr pasex '1 3 13 - Concepts
et définitions . n 31-528 au catalosue,)

3 Includes adiustments for establishments reportins spurchases rather than consumption as well ss other minor

statistical sdiustments.
3 Saus cetts rubrigque sont compris les ajustements rendus nécessalires par les établissements rapportant les achats

plut8t que ls consammation.
4 Components may not add to tatals due to rounding.
G Les chiffres ayant été mrrondis. leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indlqués.

The fellowing symbols indicate the percentase of each value or gquantity sccounted for by estimstes (see "Data Quality”):
Les signes sulvants donnent le pourcentsse estimé de chaque valeur ou quantité (voir "Qualité des données™):

Symbol X estimated
symbole X estimé

none - aucun 0 - 30
] 31 - 60

E 61 - 100

The symbel "»" after an SCG code indicetes dsta which could not be reported at the ususl level of detall.
Le sisne "»" aprés un cade CTB indique que ces données n'ont pu &tre rapportées au niveau de détall habituel.

Logging industries, 1992 24 Explcitation forestiere, 1992
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Table 6 Tableay &

Estimates of Total Forest Production, by Products Estimations de la production forestidre totale, par produit et
and by Provinces, 1991 and 19§92 par province, 1991 et 1992
1980 SIC 0410 - Logging Industry 1980 CT1 0410 - Exploitation forestiere
1991 1992
Softwoods Hardwoods So ftwoods Hardwoods
Total Total
Bois Bois Bois Bois
rés ineux feuillus rasineux fauillus

thousands of cubic metras!

williers de métres cubes!

Canada:
Logs and bolts? - Billes et billots?® 113 780r 5 29%6r 119 07ér 123 502 6 260 129 762
Pulpwood® - Bois a pate? 26 %181 7 040r 31 453r 23 114 7 724 30 838
Fuaelwood - Bois da chauffage 1 148r 5 745r 6 893r 1 214 5 277 6 491
Hiscellaneous round wood® - Bois

ronds diversS 4 081r (4) 4 081r 3 097 (CY] 3 097
TOTAL 163 427 18 o8lr 161 508r 150 927 19 261 170 188
Nawfoundland - Terre-Neuve:
Logs and bolts - Billes et billots 2064r 4r 2081 217 4 221
Pulpwood - Bois a pate 1 707 - 1 707 1 676 = 1 676
Fuelwood - Bois de chauffage 516r 249r 765r 611 313 924
Miscallaneous round wood - Bois

ronds divars = - = = = =
TOTAL 2 @2 253r 2 680r 2 506 3 2 821
Prince Edward Island - 1le-du-

Prince-Fdouard:
Logs and bolts - Billes et billots 98 2 100 151 2 153
Pulpwood - Bois 3 pate 39 = 39 35 - 35
Fuelwood - Bois de chauffage 91r 196r 285r 97 197 294
Miscellansous round wood - Bois

ronds divaers 28 %) 28 28 %) 4]
TaTAL 256r 1960 Wsar 311 199 510
Nova Scotia - Nouvalle-Ecosse:
Logs and bolts - Billes et billots 951 36 987 891 19 910
Pulpwood - Bois a pate 2 538 375 2 913 2 682 258 2 940
Fualwood - Bois de chauffage 7 413 %20 17 330 397
Miscallaneous round wood - Bois

ronds divers 2 (%) 2 S 2 -
TOTAL 3 498 824 4 322 3 590 6587 4 267
New Brunswick - Nouveau-Brunswick:
Logs and bolts - Billes et billots 3 589 Y62 3 751 4 375 170 4 545
Pulpwood - Bois a pate 2 B57 1 276 4 133 3 021 1 529 4 550
Fuaelwood - Bois de chauffage - 92 92 5 96 101
Miscellaneous round wood - Bois

ronds divers 665 %) 665 8 (&) 8
TOTAL 7111 1 53¢ 8 6kl 7 409 1 798 § 20&
Québac:
Logs and bolts - Billes et hillots 15 4384r 1 550r 17 034r 18 404 2 124 20 528
Pulpwood - Bois a pate 6 080r 2 168r 8 268r 4% 088 2 439 6 527
Fuelwood - Bois de chauffage S 2 él2r 2 4l2r = 2 263 2 263
Miscallaneous round wood - Bois

ronds divars 1 901r (%) 1 901r 1 761 (%) 1741
ToTAL 23 &b65r 6 130r 29 S98r 26 233 6 826 31 059
DOntario:
Logs and bolts - Billes et billots 8 564 1 511 10 075 5 163 1 617 10 780
Pulpwood - Bois a pate 8 485 1 268 9 753 8 723 1 303 10 026
Fuelwood - Bois de chauffage 338r 2 283r 2 626r 338 1 913 2 251
Miscellaneous round wood - Bois

ronds divars 1% 372 (%) 1 372r 1 227 %) 1 227
ToTAL 18 75¢9r 5 0elr 23 82ér 19 451 ¢ 833 264 286

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.
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Table 6 Tableau 6

Estimates of Total Forest Production, by Products Estimations de la production forestiére totale, par produit et
and by Provinces, 1991 and 1992 - Concluded par province, 1991 et 1992 - fin
1980 SIC 0410 - Logging Industry 1980 CTI 0410 - Exploitation forestiere
199]) 1992
Softwoods Hardwoods Softwoods Hardwoods
‘ Total Total
Bois Bois Bois Bois
résineux feuillus résineux feuillus

thousands of cubic setras?

milliers de métres cubes!

Hanitoba:
togs and bolts - Billes at billots 495 36 531 522 36 558
Pulpwood - Bois a pate 586 43 629 997 % 951
Fuelwood - Bois de chauffage 33 54 87 33 %% 77
Miscellaneous round wood - Bois

ronds divers 31 %) 3 81 %) 12
TOTAL 1 165 133 1 278 1676 12¢ 1598
Saska tchewan:
Logs and bolts - Billes et billots 1 016 304 1 320 1120 388 1 508
Pulpwood - Bois 3 pate 618 852 1 470 456 970 1 426
Fuelwood - Bois de chauffage 90 31 121 55 37 92
Miscellaneous round wood - Bois

ronds divaers 46 (4) 46 55 %) 55
TOTAL 1770 1187 2 957 1 686 1 398 3 081
Albarta:
Logs and bolts - Billes et billots 8 603r 1 691r 10 29%r 9 928 1 900 11 828
Pulpwood - Bois a pate 1 508r 1 058r 2 566r 1 526 1 181 2 707
Fualwood - Bois de chauffage 20r 12r 32r = 34 36
Miscallaneous round wood - Bois

ronds divers 34 (4 36 25 (4) 23
ToTAL 10 165r 2 761r 12 926r 11 477 3 115 16 592
British Columbia Coast - Colombia-

Britannique Cota:
Logs and bolts - Billes et billots 24 681r (@) 24 681r 24 B74 %) 24 874
TOTAL 26 681r (4) 26 681r 26 8%¢ (@) 264 87¢
British Columbia Interior - Colombia-

Britannique Intériaur:
Logs and bolts - Billes et billots 50 025r (%) 50 025r 53 7058 %) 53 705
TOTAL 50 025r (Q) 50 o25r 53 705 (@) 53 708
British Columbia - Total - Colombie-

Britannique:
Logs and bolts - Billes et billots 74 706r (%) 74 706r 78 579 %) 78 579
TOTAL 76 706r (@) 76 7061 78 579 (%) 78 579
Yukon and Northwest Territories -

Yukon et Territoires du Nord-Ouest:
Logs and bolts - Billes at billots 70 (€3] 70 152 (%) 152
Fuelwood - Bois de chauffage 53 - 53 58 - 58
Miscallaneous round wood - Bois

ronds divers 2 (4) 2 35 %) 3
TOTAL 128 (@) 125 213 (@) 213
! A cubic metre is equal to 35 315 cubjc feet of solid wood. - Un métre cube egquivaut 3 35 315 pieds cubes de bois solide.
2 Includes some pulpwood. - Y compris du bois 3 pate.
3 Softwood pulpwood includes some hardwood pulpwood. - La bois a pate de bois resineux inclus du bois a pate de bois feuillus.
% Included with softwood. - Compris sous bois resineux.
5

Includad some fuelwood. - Y compris du bois de chauffage.
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Major Group & Grand groupe &

Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestidre
Newfoundland Terre-Neuve
Table 3 ) . Tableau 3
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisans et autres recettes - Activité manufacturiédre
siC 0 P
Standard|ClasaifSationiofiGoods gy Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Ciassification type des biens cT INEISUIE
_— Estabiish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Vaiue
G Unite de = — = = = =
Description mesure Etablisse- Quantité valeur |Etabiisse- Quantité Valeur
ments ments
s $°000.000 ] $'000,000
46403.2
Loss, poles and other wood in the (T3] ®% {lows - billies) 2 - X 3 X X

rough, coniferous
Billes., poteaux et autres bols bruts,
de coniféres

4603.20.3
Pulpwood. coniferous 061 m®* (loss - billes) 2 o0 x 3 x x
Bois a piate, de coniféres

Total shipments of soods of own 041 2 - x 3 o .
manufscture

Total des livraisons de produits de
propre fabrication

Revenue from board and lodsins; van. 041 2 cop x = e =
sas and oil sales; transportation of
personnel

Recettes pour pension et losement;
magasin du chantier. essence. hulle;
transport du personnel

All other lossins revenue 06 1 £ 5 » 1 s x
Toutes sutres recettes de
1 exploitation forestiere

Small establishments not reporting 041 :1:] oo x 82 e x
detall

Petits établissements ne déclarant pas

en détail

Total shipments of goods of own a6 L] 21 152.¢ 85 R 128.4

ssnufacture and amount recelived for
work done

Total des livrasisons de produlits et
montant recu en paiement du travail
exécuté

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 la fin des tableaux
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Major Group &
Logging Industry

Newfoundland
Table &

Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity

Grand groupe &

Industrie de 1'exploitation forestidre

Terre-Neuve

Tableau 4

Sommaire des entrées de 1'activité manufacturidre

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

SiC

CTi

Unit of
measure

Unité de
mesure

Estimated 1991 Estimée

1992

Establish-
ments Quantity Value
Etabiisse-
ments

Quantite Valeur

Establish-
ments

Etablisse-
ments

Quantity Vajue

Quantité Valeur

Totsl, raw materisls. componants.,
supplies. etc.

Total, matidras premiéres. composantes.
fournitures. etc.

Operatins. maintenance snd repair
supplies purchased and used (excludins
fuel).

Fournitures d'exploitation. d'entretien
et de réparation achetées et utilisés
{sauf le combustible)

Payments to independent lossins
contractors

Montants versés 3 des entrepreneurs
indépendents d'exploitation faorestiere

Amount paild out to other independent
cantractors

Montants versés a d sutres
entrepreneurs indépendants

Seall establishments not reporting
detail

Petits établissements ne déclarant pas
en détail

Total of raw materials, contsiners.
supplies snd amount paid for work done
Total des matitres premiéres.
contensnts. faournitures et travail
exécute

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux

041

041

041

041

041

041

] $'000,000

2 b s x

%0 e 72.1

3

i1

83

$'000.000

-Er 17.0
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Major Group &
Logging Industry

Newfoundland

Table 5§
Materials and Supplies Used

Grand graupe &
Industrie de 1'exploitation forestiére

Terre-Neuve

Tableau 5
Matiéres et fournitures utilisées

SiC

Classification of Goods : P
Standard s | Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTi measyre
— Estabiish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Coce Unité de = == = = — —
Description mesure Etabiisse- Quantité valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
s $'000.000 ] §'000,000
46.03
Logs, poles, and other wood in the 041 m3 1 » 1 x x
roush
Billes. potesux et autres bols druts
4603.20.3
Pulpweond. conlferous 041 mY 1 » 1 x x
Bols & pite. de conifeéres
Total., raw materisls. componants, 061 2 X 3 12.0
supplies, etc.
Total. matiéres premiéres. composantes.
fournitures. etc.
Payments for stumpase royalties 041 2 x L4 M

Palements pour redevances de drolts de
coupe

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a 12 fin des tableaux
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Major Group & Grand groupe & i . )
Logging Industry Industrie de l1'exploitation forestiédre

Footnotes - Hotes:

1 Tacludes items such as freisht, sales and sxclse taxes. exclise duties snd discounts that could not be allocated by
commodity as well as other minor statisticsl sdjustments.

1 Sous cette rubrique sont compris les frals de transport. les taxes de vente et d'asccise. les droits d'accise, les
rabais ainsi que les ajustements mineurs qul n'ent pu dtre répartis par produit,

2 Total establishment count may not asree with Tehle 1 due to the exlstence of "quasi-establishments™ which may not
have commodity 1tems sllocated to them. (See panes 11-13 Concepts snd definitions of the census of manufactures.
Catslogsue 31-528 Occasional).

2 Le nombre total d'étadlissements peut différer de celul apparalssant au tableau 1, Cette varlation est due aux
établissements pour lesquels nous n'allouons pas de valeurs de livraisons déteillées (Volr psses 11 3 '3 - Concepts
et définltions . n 31-528 su cstalosue.)

5 Includes adjustments for establishments reporting purchesses rather than consumption as wall ss other minor
statistical sdjustments.

3 Sous cette rubrique sont compris les ajustements rendus nécessalires par les établissements rapportant les achats
plutdt que 1s consommation.

4 Components mey not add to totals due to roundinsg.
4 Les chiffres ayant été arrondis. leur somme peut ne pas correspondre sux totaux indiqués.

The followina symbols indicate the percentase of esch value or quentity accounted for by estimates (sse "Data Quality™):
Les sisnes sulvants donnent le pourcentese estimé de chaque valeur ou quantité (voir "Qualité des données"):

Symbol X estimated
symbole X estime

none - aucun o - 30
. 31 - 60

E 61 - 100

The symbol “=®" after an SCG code indicates data which could not be reported at the usual level of detsll.
Le signe "®" aprés un code CTB indique que ces données n'ont pu @tre rappartées su niveau de détail habdituel.
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Major Group & Grand groupe &
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestidre
Prince Edward Island fle-du-Prince-fdouard
Table 3 . X Tableau 3
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
sic R .
Standard Classu_h_catuon of Goods - Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTI iriedsure
- Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Vaiue
Gorde Unité de == - = mlm— = —
Dascriglion mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quartité Valeur
ments ments
] $'000,000 ] $'000.000
46408.9
Loss. poles and other wood in the 041 m% (logys - billes) - D00 - 1 x x

rough. non-coniferous
Billes., potesux et autres boils bdbruts. as
q de coniféres

4605.99.9
Loss. poles and other wood in the 041 mS (loss - billes) o epv - 1 x x
roush., non-ceniferous., n.e.s.

Billes., poteaux et autres bols bruts. as
Qg de coniféres. n.d.».

Total shipments of goods of own 061 - . = 1 L x
manufacture

Total des livraisons de produits de
propre fabrication

Small establishments not reporting 041 . 16 e 3.3 10 oo X
detail

Petits ¢tablissements ne déclarant pas

en détail

Total shipments of soods of own 061 16 bol 3.3 11 - 1.7€

sanufacture and amount received for
work done

Totsl des livraisons de prodults et
montant regu en paiement du travail
exécuté

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux

Logging industries, 1932 - Exploitation forestiere, 1992
Statistics Canada - Cat. No. 25-201 Statistique Canada - n® 25-201 au catalogue



Major Graup &
Logging Industry

Prince Edward Island

Table &

Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity

Grand groupe

'
Industrie de l1'exploitation forestidre

tle-du-Prince-édouard

Tableau §
Sommaire des entrées de 1'activité manufacturiére

i sSiIC o - -
Standard Classﬂ:atlon of Goods e Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTI LIESSUIS
. Establish- Establish-

& ments Quantity Value ments Quantity Value
ode Unité de — — —— S o -
Description mesure Etablisse- Quantite Valeur |Etablisse- Quantité Valeur

ments ments

s $'000.000 s $'006.000
Tetal. raw materlials. componants. 041 - = 1 x
supplies. etc.
Total. matiéres premiéres, composantes.
fournitures. etc.
Small establishments not reparting 041 16 0.9 10 x
detail
Petits établissements ne déclarant pas
en détall
Totsl ¢f raw materisls. contsiners, 041 16 0.9 AR 0.5E

supplies and amount pald for work done
Total des matiéres premiéres.
contenants, fournitures et travail
exécuteé

Note: See footnotes at end of tabies
Voir notes a (a fin des tableaux
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Major Group & Grand groupe &

Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiédre
Prince Edward Island 2le-du-Prince-Edovard
Table 5 ) Tableau 5 . .
Materials and Supplies Used Matiéres et fournitures utilisées
: SiC P
SRS RN ER OISOt T Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cT measure
— Establish- ) ) Establish- )
ments Quartity Value ments Quantity Value
code Unité de My — —_ = s =
Descriptior: mesure Etabiisse- Quantité Valeur |Etablisse: Quartité Valeur
ments ments
] $°'000.000D ] $'000.000
46.03
Loss. poles. and pther wood in the 041 m% (lpsz - billes) s ol & 1 X x
rough

Billes. potesux et autres bois bruts

4403.99.9
Loss. poles and other wood in the 0é1 m% (loss - billes) = = 1 b »
rough. non-coniferous. n.e.s.

Billes, potesux et autres bois bruts. e/
q de coniferes, n.d.a.

Total., raw materials. components. 041 - L . = 1 500 X
supplies., etc.

Total. matidres premiéres. cemposantes,.
fournitures. etc.

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 la fin des tableaux
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Major Group & Grand groupe 4 . . .
Logging Industry Industrie de 1'exploitation farestiére

Footnotes - Notes:

1 Includes items such as freisht. sales and excise taxes, excise duties and discounts thst could not be allocated by
commodity as well as other minor statistical adjustments.

1 Sous cette rubrique sont compris les frais de transport, les taxes de vente et d'accise. les drolts d'accise. les
rabais ainsi que les ajustements mineurs qui n'ont pu &tre répartis pasr prodult.

2 Yotal establishment count may not ssree with Table 1 due to the existence of "quasi-establishments” which may not
have commodity items allocated to them. (See pages 17-13 Concepts and definitions of the census of manufactures.

Catalosue 31-528 Occasionall.

2 Le nombre total d'établissements peut différer de celul apparaissant au tableau 7. Cette varietion est due aux
ttablissements pour lesquels nous n'sllouans pss de valeurs de liuraisons détslllées (Voir pages 11 & 13 - Concepts
et définitions . n 31-528 au catslosue.)

S Includes sdijustments for establishments reporting purcheses rather than caonsumption az well as other minsr

statistical sdiustments.
3 Sous cette rubrlique sont compris les ajustaments rendus nécessaires par les établissements rappertant les achsts

plutdt que la consocmmatinn.
4 Components may not add to totals due to roundins.
é& Les chiffres syant été arrondis., leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiques.

Tha followins symbols Indicate the percentase of esach value or quantity accounted far by estimates (see “"Data Quality™):
Les sisnes suivants donnent le pourcentase zstimé de chaque valeur ou quantité (volr "Qualité des données™):

Symbol X estimated
symbolae X estime

none - aucun 0 - 30
& 31 - 60

E 61 - 100

The symbol """ sfter an SCG code indicates dats which could net be reported at the usual level of detail.
Le signe “®" apreés un code CTE indigue que ces données n'osnt pu &tre rapportéss su nivesu de détail habituel.

Logging industries, 1992 36 Exploitation forestiere, 1992
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Major Group &
Logging Industry

Nova Scotia

Grand groupe

G
Industrie de l'exploitation forestiére

Nouvelle-fcosse

Tableau 3
Livraisons et autres recettes

Yable 3

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity - Activité manufacturiére

SIC

CTI

Standarc Classification of Goods

Unit of Estimated 1991 Estimée

medsure

e 1992
Classification type des biens

Establish- Establish-
ments Quantity Value menis
Unité de - . - -
mesure Etabfisse- Quantité valeyr |Etablisse-
ments ments

Value

Quantit
Code e Y

Quantite Valeur

Description

b ] $°000.000 . $°000.000
4601.21
Chips.
Copesux. particules.
coniféres

particles. of coniferous wood 041 Tonne (od - s€} 1 S8 X 9 x x

de bols de

“401.22
Chips. particles. of non-coniferous 041
wood
Copeaux.
coniféres

Tonne {od - s€} 1 e x 1 X x

particules. de bois a/q de

4403.2
Lesgs. poles and other wood in the 041 4 900 x 3 . x
rough. coniferous

Billes., patemux et mutres bois bruts,

de coniferes

4403.20.3
Pulpwood, coniferous 041 [ 14
Bois & pite, de conlfeéres

(loss — billes) & e 2.4 3 3 041 B14& 99.0

4403,20.46
Logs. spruce 041 as
Billes. d'epinettes

{loss — billles) 2 SEske x 1 *® x

4603.20.5
Loss. pine 061 (13
Billes. de pins

(lows — billes) 1 xane ® 1 X x

46403.20.86
Logs., hemlock and true fir 041 [ 1]
Billes. de pruches et sapins vérlitables

{loss — billes) 1 — x 1 X H

€640%8.20.9
Loss. coniferous. n.e.s. 061 [ 1 - ® 1 X x
Billes. de coniféres. n.d.».

4603.9

Lass. poles snd nther wond in the 041 m® (loss - billles? 4 e x 4 X x
roush. non-conlfernus
Billes, potesux et sutres beis bruts. as

q de coniferes

€4603.99.1
Pulpwood. non-coniferous 041 m3
Bois & pite. a/q de coniféres

(loss - billes} 4 558 x 4 X x

4603.99.6
Loss. birch., other than for pulping 061 1 - x = = -
Billes. de bouleau. sutres que bols de
pulpe

6€605.99.9
Logs. poles and other wood in the 061 m3
roush. non-conlferous. n.e.s.

Hilles., potesux et sutres bois bruts. as
q de conlféres. n.d.a.

(loss - billes) 1 men- x 1 x X

Cosmodities, n.e.s. 041 4 o x 3 oG x
Produits, n.d.a.

Totml shipments of soods of own 0461 6 - x 13 . x
manufacture

Total des livralsons de prodults de
propre fahrication

Note: See foolnotes al end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux

Logging industries, 1992
Statistics Canada - Cat. No. 25-201
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Major Group &
Logging Industry

Nova Scotia

Table 3

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity

Grand groupe

'
Industrie de 1'exploitation forestidre

Nouvelle-fcosse

Tableau 3

Livraisons et autres recettes

- Activité manufacturiére

Standard Classification of Goocs

Classification type des biens

Code

Description

SiC

cT!

Unit of
measure

Unité de
mesure

Estimated 1991 Estimée

1992

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Establish-
Quantity Value ments

Quantite Valeur Etablisse-
ments

Quantity Value

Quantité Valeur

Payment from lossins. wood tramsport
and other contracts and repair work
Montant recu =n paiement pour
1'exploitation forestiére., transport du
bels, sutres contrats et réparstions

Stumpase sales
Ventes de droits de coupe

All other lossing revenue
Toutes asutres recettes de
1'expleitation forestiére

Small establisheents not reporting
detall

Petits étadblissements ne déclarant pas
en détall

Total shipments of scods of own
manufacture and smount received for
work done

Total des liuraisens de preduits et
eontant recgu en paiement du travail
exécute

Note: See footnotes at end of tabies
Voir notes 3 |a fin des tableaux

041

041

041

041

041

1

2B

336

$°000,000 L]

X =

62.8 453

198.2 458

$'000,000

76 .42

220.1

Logging industries, 1982
Statistics Canada - Cat. No. 25-201
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Major Group &
Logging Industry

Nova Scotia

Table &

Summary of Inputs Used in Manufacturing Actiwvity

Grand groupe &
Industrie de 1'exploitation forestiére

Nouvelle-gfcosse

Tableau &
Sommaire des entrées de 1'activité manufacturidre

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

SiC

CTi

Unit of
measure

Unite de
mesure

Estimated 1991 Estimée 1992

Establish- Estabiish-
ments Quantity Vaiue ments Quantity Value

Etablisse- Quantité valeur |Etablisse- Quantité Vaieur
ments ments

Totel. raw materials. companents.
supplies, etc.

Total. matiéres premidéres. composantes.
fournitures. etc.

Dperating. maintenance and repair
supplies purchased and used (excluding
fuel).

Fournitures d'exploitation. d'entretien
et de réparation achetées et utllisés
(sauf le combustible)

Payments to independent lossing
cantractors

Montants versés 3 des entreprenesurs
indépendants d'expleitation forestiire

Amount paid out to other independent
contractors

Montants versés 3 d'autres
entreprensurs indépendants

Adjusteent for establishments reEporting
purchaszes rather than meterials used
Ajystement qul tient compte des
établissements déclarant les achats 2
ls place des matiiéres utilisées

Small establishments not reporting
detall

Petits établissements ne déclarant pas
en détall

Total ef raw materials. containers.
supplies and amount paid for wark daone
Total des matiéres premieres.
contenants. fournitures et travall
extcuté

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fir des tableaux

041

041

041

041

041

041

] $'000.000 s $°000.000

] e 50.4 1] e 4“8 .1

328 . 16.1 @53 Soo 18.9

134 oo 0 114.7 4SB e 130.9

Logging industries, 1992
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Major Group & Grand groupe & ! . .
Lagging Industry Industrie de 1'exploitation forestiédre
Nova Scotia Nouvelle-Ecasse
Table S i Tableau S . .
Materials and Supplies Used Matidres et fournitures utilisées
; [e —
Standard Classs_ﬁ::ahon of Goods o Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTi measure
. Establish- : Establish-
ments Quantity Valve ments Quantity Value
2SS Unité de — - - — . —
Description mesure Etablisse- Quantité valeur |Etablisse- Quantité Vaieur
ments ments
* $7 000,000 " $'000,000
46.03
Loss. peles. and ather wood in the 061 s o 46.8 s e 44 .8
raugh

Billles. potesux et autres bols bruts

4408.20.8%
Pulpwood. coniferous 0461 [} 4 oo0 43.6 3 2 062 401 41.7

Bols & pite. de conifires

%403.20.9
Loss. coniferous, n.e.s. 0641 »% (loss - billes) 1 — x 1 X x
Billes. de coniféres, n.d.s.

46408.99.1
Pulpwood. non-ceniferaus 041 n3 3 Sao x 3 x x
Bols & plite., a/q de coniféres

4603.99.9
Logs., poles and other wood in the 061 ®3 (logs - billes) = ECh = 1 x x
roush. nen—ceniferous., n.e.s.

Billes. poteaux et autres bols bruts. a/
q de ceniféres. n.d.a.

Total, rew materials. components. oGt 6 L. 50.6 5 . $B.1
supplies. etc.

Total, matidéres premiéres. composantes.
fournitures, etc.

Payments for stumpase royalties 041 3 s E 2 - »
Palements pour redevances de droits de
coupe

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux

Logging industries, 1992 38 Exploitation forestiére, 1392
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Major Group & Grand groupe & .
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére

Footnotes « Notes:

1 Includes items such as frelsht. sales and excise taxes. exclse dutles snd discounts thet could not be allocated by
commodity as well as other minor statistical adijustments.

1 Sous cette rubrique sont compris les frals de transpeort. les taxes de vente et d'wccise. les droits d'accise. les
rebals ainsl que les sjustements mineurs qul n'ont pu #tre répartis par produit.

2 Totel establishment count may not asree with Table 1 due teo the existence of "quusi-establishments™ which masy not
have comendity 1tems allocasted to them. (See pages 11-13 Cencepts and definitions of the census of manufsctures,
Cetalosue 31-528B Occasional).

2 Le nombre total d'établissements peut différer de celuil spparaissant au tableau 1. Cette variation est due aux
é¢tablissements pour lesquels nous n'allouens pss de valeurs de livraisons detaillées (Volr pases 17 3 13 - Concepts
et définitions . n 31-528 au catalowue.)

2 Includes adiustments for establisheents reperting purcheses rather than consumption as well as other miner

statistical adjustments,
5 Sous cette rubrique sont compris les alustements rendus nécessaires par les établissements rapportant les schats

plutBt que 1la consommation.
4 Components may not add to totals due to rounding.
4 Les chiffres avant ¢té arrondis. leur somme peut ne pas correspondre sux totaux indiqués.

The following symbels indicate the percentase of each value or quantity accounted for by estimates (see "Data Quality”):
Les signes sulvants donnent le pourcentase estimé de chaque valeur ou quantité (veir "Qualité des données"):

Symbol X estimated
symbole X estimé

none - aucun 0o - 30
. X1 - é0

E 61 - 100

The symbol “= after an SCG code indicates data which could not be reported at the ususl level of detail,
Le signe "»" aprés un code CTE indique que ces données n'ont pu étre rapportées au niveau das détall habituel.

Exploitation forestiere, 1992
Statistique Canada - n° 25-201 au catalogue
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Major Group &
Logging Industry

New Brunswick

Table 3

Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity

Grand groupe

'
Industrie de 1'exploitation forestidre

Nouveau-Brunswick

Tableau 3

Livraisons et autres recettes

- Activité manufacturiére

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code
Cescription

SIC

CTI

Unit of
measure

Unitée de
mesure

Estimated 1991 Estimée

1992

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Value

Qua ntity

Quantité Valeur

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Value

Quantity

Quantite Valeur

6601.21
Chips.
Copesux.
conlfires

coniferous wood
de bols de

particles. of
particules.

4401,22
Chips.
woad
Copeaux.
coniféres

particles. of nen-coniferous

particules. de bois a/q de

4403.2

Logs. poles and other wood in the
rougsh. ceniferous

Eilles. potesux et sutres bois bruts.
de coniféres

4403.20.9

Pole:, for telephone, telesraph or
electrical power trasnsmission lines.
coniferous

Potesux. pour lisnes téléphoniques.
télésgraphiques ou de transmission
d'éneryie électrique. de coniféres

4403,20.3
Pulpwood., coniferous
Boiz 2 pite. de coniféres

4403.20.4
Logs. spruce
Billes. d'épinettes

4403.20.5
Loss. pine
Billes. de pins

4403.20.6
Logs. hemlock and true fir
81lles, de pruches et sapins véritable

4403.20.7
Loss. cedar
Billes. de ceédres

440%.20.9
Loss. conifernus.
Billes. de caniferes.

n.e.s.
n.d.a.

4403.9

Logs. poles and other wood in the
rough. non-coniferous

Billes. potesux et sutres beis bruts.
q de coniféres

46403.99.1
Pulpwood. non-coniferaous
Bols a pite. a/q de coniféres

4403%.99.6
Less. birch.
Billes.
pulpe

other than for pulping
de bouleau. autres que bols de

4603.99.7
Logs. maple
Billes, d'érable

See footnotes at end of tables
Voir notes 3 la fin des tabieaux

Note:

a’

041

041

841

041

041

041

041

041

041

061

041

041

041

041

Tonne {od - sf)

Tonne

ns

(loss

{loss

(losgs

(loss

(logs

(logs

{loss

(leoss

(loas

{od - sf)

billes)

billes)

billes)

billes)

billes)

billes)

bllles)

billes)

billes)

(logs - billes)

s $'000.000

) ven 134.8

*
B

63.6

s $'000,000

s 2 937 858 121.3

S 974 193 42.7

Logging industries, 1982
Statistics Canada - Cat. No. 25-201
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Major Group & Grand groupe 4
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére
New Brunswick Nouveau-Brunsuick
Table 3 i X Tableau 3
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
; SIG o P
e - Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des blens CcTI [meastre
- Establish- Estatb!ish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Coce Unite de i _— — e —— -
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
» $'000,000 s £°000.000
46405.99.9
Loss. poles and other wood in the 041 ®#3 (loss - billes) 3 e x 2 x x

rough. non-coniferous. n.e.s.
Billes. poteaux et autres Bois bruts. a/
q de coniféres. n.d.as.

Commodities. n.e.s. 041 1 Bol x 1 .. x
Produits., n.d.s.

Total shipments of scods of own 041 1" oo x % oo x
manufacture

Totw]l des livraisens de prodults de
propre fabrication

Payment from lossing, wood transport 041 6 000 x L Sea. X
and other contracts and repair work
Montant recu en palement pour
1'exploitation forestiere, transport du
bois, sutres contrats et réparstions

~N
x

Revenue from board and lodsins; ven. 041 L] B x
qus and o0il sales; transportation of
personnel

Recettes pour pension st losement;
magasin du chantier. essence. huile;
transport du personnel

Stumpase zales 041 6 59 3 x 5 > 38 x
Ventes de droits de coupe

(5]
x

All other loysins revenue 041 3 o x
Toutes autres recettes de
1'exploitation forestiere

Adiustment 041 = Boo o ! OG0 x
Rectification

Small establishments not reporting 041 711 SYaxs 157.5 $62 o 184.1e
detull

Petits gtublissements ne déclarant pas
en détell

Total shipments of soods of own 061 122 - %“92.2 669 g 678.1
manufecture snd amount recelived for
work done

Total des livreisons de produits et
montant recu en pulement du ¢trwevail
exeécuté

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux

Exploitation forestiere, 1882
Statistique Canada - n°® 25-201 au catalogue
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Major Group &
Logging Industry

New Brunswick

Table &

Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity

Grand groupe &
Industrie de 1'exploitation forestidre

Nouveau-RBrunswick

Tableau &
Sommaire des entrées de 1'activité manufacturidre

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

SIC

cT

Unit of
measure

Unité de
mesure

Estimated 1991 Estimée

1992

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity Value

Quantité Valeur

Establish-
ments Quantity Value
Etabiisse-
ments

Quantité Valeur

Total, rasw materials. components.
supplies. etc.

Total. matiéres premiéres. composantes.
fournitures. etc.

Operating. maintenance and repair
supplies purchased end used [excluding
fuel).

Feurnitures ¢'exploitation, d entretien
et de réparation achetées et utilisés
[sauf le combustible)

Payments to independent logsing
contructors

Montents versés 3 des entrepreneurs
indépendants d'exploitation forestidre

Ampunt psid out to other independent
cantrectors

Hontants versés a d'asutres
entrepreneurs indépendents

Adjustment for establishments reportins
purcheses rather than materisls used
Ajustement qui tient compte des
étsblissements déclarant les achats &
le place des matiéres utilisées

Small establishments not reporting
detail

Petits éteblissements ne déclarant pas
en déteil

Totesl of raw materials. containers.
supplies and smeunt paid for werk dene
Total des matiéres premiéres.
contenants, fournitures et travail
exécuteé

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 !a fin des tableaux

041

041

041

041

06

041

041

10

711

$°000.000

14%.5

50.7

286.0

1] $'000.000

7 e 142.5

662 e 2.7

669 e 2BB.O

Logging industries, 1992
Statistics Canada - Cat. No. 25-201
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Major Group &
Logging Industry

New Brunswick

Table 5
Materials and Supplies Used

Grand groupe

4
Industrie de 1'exploitation forestidre

Nouveau-Brunswick

Tableau 5

Matiéres et fournitures utilisées

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

Sic

CiTH

Unit of
measure

Unité de
mesure

Estimated 1991 Estimée

1992

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantité

Vaiue

Valeur

Estabiish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantite

Value

—_

Valeur

46,08

Logs. poles, and other wood in the
roush

Billes. potesux et sutres bols bruts

4603.20.3
Pulpwood. coniferous .
Bais 4 péte. de coniféres

4403.20.9
Loesx. coniferous. n.e.s.
Billes, de coniféres. n.d.o.

4403.99.1
Pulpwood. non-coniferous
Bois & pite. 3/q de coniféres

660%.99.9

Loss. poles and other wood in the

raush. non-coniferous. n.e.s.

Billes. poteaux et autres beis bruts. a/
q de coniféres, n.d.a.

Total. raw materials. components.
supplies. etc.

Total. matiéres premiéres. compozantes.
fournitures, etc.

Payments for stumpase royslties
Paiements pour redevances de droits de
coupe

Note: See footnoles at end of tables
Voir notes 3 |a fin des tableaux

041

041

041

(]

041

041

041

(loss — billes)

(logs - billes)

$°000,000

112.7

149.5

36.8

1 372 609

923 083

$°000,000

109.0

34.5

162.5

33.5

Logging industries, 1992
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Major Group & Grand groupe & . .
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére

Footnotes - Notes:

1 Includes items such as freight, sales and excise taxes. excise duties and discounts that could not be allocated by
commedity as well as other minor statistical adjustments.

1 Sous cette rubrique sont compris les frals de transport. les taxes de vente et d'sccise, les droits d'accise. les
rabais ainsi que les ajustements mineurs qui n'ont pu &tre répartis par prodult.

2 Total establishment count may not asree with Table 1 due to the existence of "quasi-establishments”™ which may net
have commodity items allocated to them. (See pages 11-13 Concepts snd definitions of the census of manufactures.
Catalosue 31-52B Occasisnall.

2 Le nombre total d'établissements peut différer de celul apparasissant au tableau 1. Cette variation est due asux
établissements pour lesquels nous n'allouons pas de valeurs de livraisons détajillées (Voir pages 11 a 13 - Concepts
et définitions . n 31-528 su catalosue.)

3 Includes adjustments for establishments reporting purchasas rather than consumpticn as well as other minor
statistical sdiustments.

3 Sous cette rubrique sont cempris les sijustements rendus nécessaires par les établissements rapportent les achats
plutét que 1la consommation.

6 Components may not add to totsls due to roundins.
6 Les chiffres avant été arrondis. leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués.

The followins symbols indicate the percentase of each value or quantity accounted for by estimates (see "Data Quality™):
Les signes suivants donnent le pourcaentage estimé de chaque valeur ou quentité (veir “Quslité des données”™):

Symbol X estimated
symbole X estimé

none - aucun o~ 30
[ 31 - 60

E 61 - 100

Tha symbol "»" after an SCG code indicates data which could not be reported at the usual level of detail.
Le signe "®" aprés un code CTB indique que ces données n'ont pu étre rapportées au niveau de détail habituel.

Logging industries, 1892 “% Exploitation forestiere, 1992
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Major Group & Grand groupe 4
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére
Quebec Québec
Table 3 . . Tableau 3
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
¢ ati SIC - s =
Standarg Classﬂ:ahor BHGoods . Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTi prL R
— Establish- ) Establish-

ments Qua ntity Value ments Quantity Value
Code Unité de | - - - — -
Dascription mesure Etablisse- Quantité valeur [Etablisse- Quantité Valeur

ments ments

= $'000.000 ] $°000.000

4601.21
Chips. particles. of coniferous woed 061 Tonne {od - sf) [ 500 x 5 x x
Copeaux, particules, de bols de
conifeéres
4601.22
Chips. particles. of non-coniferous 041 Tonne (od - sf) 5 500 x 3 b x
wood
Copesux. perticules, de bols a/q de
coniferes
4603.2
Loss, poles snd other wood in the 041 42 By 645 .5 39 .- $99.8

roush, coniferous
Bllles. poteaux et asutres bois bruts.
de coniféres

4603.20.1
Poles, for telephone. telesraph or 041 ®% (loss - billes) 8 0DD x 5 x x
electricsl power transmission lines,
coniferous

Potesux, pour lisnes téléphoniques.
télégraphiques eu de transmission
d'énereie électrique, de coniferas

46403.20.2
Piles. bolts, fence posts {unpointed or 06 B . x 7 5B x
unsplit), squared timbers. ceniferous
Pleux, billots. poteaux de cl8ture (non
appointés ni fendus). bois équarris. de
coniféres

4603.20.3
Pulpwood. ceniferous 041 n% (logs - billes) 25 roa 320.6 20 4 275 87" 218.2
Bois & péte. de coniférss

440%.20.4
Lows. spruce 041 m® (logs -~ billes) 18 oo 169.5 10 5 B20 7%2 180.7
Billes, d'épinettes

4403.20.5
Logs, pine 061 Y {logs - billes) 15 X x 5 x x
Billes. de pins

4403.20.6
Logs, hemleck and true €ir 041 m> (loss — billes) 7 803 X 6 X x
Billes., de pruches et sapins véritables

4403.20.7
Loss. cedar 061 a3 [logs - billes) 3 o8 x 2 x x
Billes., de cidres

6403.20.9
Loss, coniferous. n.e.s, 041 m% [logs - billes) 13 000 711 12 S 850 590 146.2
Billes. de coniféres, n.d.a.

4403.9
Logs., poles and other woed in the 04 m3 [logs — billes? 25 - x 19 x x
roush. non-ceniferous

Billes. poteaux et sutres bois bruts, s/
q de coniféres

4403.99
Loss. pak 041 1 e x = = S
Billes. de chénes

©403.92
Less. beech 04 a3 [loss - billes) 5 o x 1 x x
Billes. de hitres

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 13 fin des tableaux

Logging industries, 1992 o5 Expioitation forestiére, 1992
Statistics Canada - Cat. No. 25-201 Statistique Canada - n® 25-201 au catalogue



Major Group & Grand groupe 4

Logging Industry Industrie de 1"exploitation forestiére
Quebec Québec
Table 3 . Tableau 3
Shipsents and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
% SIC - T mE
StandarClassifiaa@iigoh Goods . Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Ciassification type des biens cT I
. Estabiish- Estabiish-
ments Quantity Vaive ments Quantity Value
Code Unite de = = == = = =
i mesure Etablisse- Quantité Vajeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
® $'000,000 ® $°000.000
646403.99."
Pulpwood. non-coniferous 041 m® (logs -~ billes) 14 e * R4 X x

Bois a piate. a/q de conifires

4605.99.6
Loss, birch. other than for pulping 041 m3 (loss - billes) 11 o x 7 X x
Billes. de boulesu. autres que bols de
pulpe

4603.99.7
Loss, maple 041 m® (logs - billes) L DOD x 7 x ¥
Billes, d'érable

640%3,99.8
Loss. poplar. aspen or cottonwood, 041 ®% (loss - billes) 8 009 x
ather than for pulping

Bllles, de peuplier et tremble. autres
que bois de pulpe

~
x
x

4403.99.9
Logs. poles and other wood in the 041 nt {loss - billes) 6 Bl x 4 x x
roush. non-coniferous. n.e.x.

Billes. potesux et autres bois bruts. a/
q de coniféres, n.d.as.

Commodities. n.e.s. 041 F A % - = =
Produits. n.d.s.

Total shipments of soonds of own 061 66 o g x 43 8C o x
manufacture

Total des livraisons de prodults de
propre fabricastion

Payment from logsing. wood trensport 041 8 . * 8 e x
and other contracts and repair work
Montant recu en psiement pour
1'exploitation forestiére, transport du
bois, autres contrats et répasrations

Revenue frowm board and lodsins; wvan. 041 15 Eoh 5.8 10 oo 1.4
sas and ail sasles; transportation of
persannesl

Recettes pour pension et lossment;
masasin du chantier. essence. huile;
transport du personnel

Stumpase ssles 041 6 oo 1.1 3 — Je35)
Ventes de droits de coupe

All other lossing revenue 041 8 . £)-5) 6 S— 3.2
Toutes autres recettes de
1'exploitation forestiére

Adjustment 041 = £ = 5 050 x
Rectification

Smull estsblishments not reporting 041 1.922 o0 716.5 2.000 —_— 872.1
detail

Petits établissements ne déclarant pas
en détall

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a ia fin des tableaux

Logging industries, 1982 46 Exploitation forestiere, 1892
Statistics Canada - Cat. No. 25-201 Statistique Canada - n° 25-201 au catalogue



Major Group 4

Grand groupe
Logging Industry

4
Industrie de 1'exploitation forestiédre

Quebec Québec
Table 3 . ) Yableau 3 .
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturidre
SIC . E—
Standard Class-lf_rcatlon of Goods = Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens CTl eassre
— Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de ~ - - . . —
Description mesure Etablisse- Quantité Valeyr |Etablisse- Quantite Valeur
ments ments
® $°000,000 ] £'000.000
Total shipments of soods of own 041 2.018 Qoo 1.520.6 2,043 oee 1.580.7
manufacture and smount recelived for

work dene

Total des livraisons de prodults et
montant recu en paiement du travail
exécute

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 |a fin des tableaux

Logging industries, 1992 %7 Exploitation forestiere, 1992
Statistics Canada - Cat. No. 25-201 Statistique Canada - n® 25-201 au catalogue



Major Group 4
Logging Industry

Quebec

Table &

Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity

Grand groupe

[
Industrie de 1'exploitation forestiére

Québec

Tableau &
Sommaire des entrées de 1'activité manufacturidre

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

SIC

cT!

Unit of
measure

Unité de
mesure

Estimated 1991 Estimée

1992

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity Value

Quantité Valeur

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity Value

Quantité Valeur

Total. raw materisls. components.
supplies. etc.

Total. matiéres premiéres. composantes.
fournitures. etc.

Operatins. maintenance and repair
supplies purchased snd used (excluding
fusl).

Fournitures d'exploiteation, d'entretien
et de réparation echetées et utilisés
{ssuf le combustible)

Payments to independent lossing
contractors

Montents versés & des entrepreneurs
indépendants d’'exploitation forestiére

Amount paid out to other independent
contractors

Montants versés & d'autres
entrepreneurs indépendants

Adjustment for establishments reporting
purchases rather than meterials used
Ajustement qui tient compte des
établissements déclarant les achats 3
la place des matiéres utilisées

Small establishments not reporting
detall

Petits établissements ne déclarant pas
en détall

Totsl of raw materials. centalners.
supplies and amount pald for work done
Total des matiéres premiéres.
contensnts, fournitures et travail
exécute

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux

041

041

041

041

041

041

041

45

43

34

29

1.97%

2,017

$°000.000

e 248.5

182.7

34.5

348.6

798.7

41

X9

29

(4

1.999

2.042

$°000.000

205.7

132.7

5.3

397.1

Logging industries, 1892
Statistics Canada - Cat. No. 25-201
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Major Group 4
Logging Industry

Table 5 .
Materials and Supplies Used

Grand groupe

4
Industrie de 1'exploitation forestiére

Québec
Tableau 5

Matiéres et fournitures utilisées

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

SiC

CTI

unit of
measure

Unité ge
mesure

Estimated 1991 Estimée

1992

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Value

Quantity

Quantite Valeur

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Value

Quantity

Quanrtité Valeur

44.03

Less. poles, and other weesd in the
roush

Billes. potesux et autres bols bruts

64603.20.3
Pulpwood, coniferous
Bols 3 phte. de conifeéres

4605.20.9
Loss. coniferous. n.e.s.
Billes, de coniféres. n.d.s.

440%.99.1
Pulpwood., non-coniferous
Bols 3 pate. a/q de coniféres

460%,99.9

Logs. poles and other wood in the

roush. nopn-conifereus. n.e.s.

Billes., poteaux et sutres bois bruts. a/
q dre coniféres, n.d.a.

Total. raw materials. components.
supplies. etc.

Total, matiéres premiéres. composantes.
fournitures. etc.

Payments for stumpase royalties
Pajierents pour redevances de dreits de
coupe

Note: See footnotes at end of tables

Voir notes a |a fin des tableaux

041

041

047

041

041

041

061

ms

(33

"

(loss -~ billes)

(logs -~ billes)

* £° 000,000

28 A 185.6

6“5 e 248.5

41 e 62.5

s $'000,000

26 o 148 .4

16 1

773 8BS0 84.6

7 1846 201 5.7

7 1 380 822 84.0

6 97 ¢82 4.1

é1 ves 208.7

57 cos $7.8

Logging industries, 1882
Statistics Canada - Cat. No. 25-201
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Major Group & Grand groupe & . i
Logging Industry Industrie de l1'exploitation farestidre

Footnotes - Notes:

1 Includes ltems such es freisht., sales and excise taxes. excise duties ond discounts that could not de sllocated by
commodity as well as other minor statistical adiustments.

1 Sous cette rubrique sont compris les frais de transport, les taxes de vente w»t d'smccise, les droits d'sccise, les
rabais ainsl que les sjustements mineurs qui n'ont pu étre répartis par prodult.

2 Total establishment count may not ssree with Table 1 due to the existence of "quasi-establizhmants” which may not
have commodity items allocated to them. (See pagses 11-135 Concepts and definitions of the census of menufactures.
Catalosue 31-528 Occasional).

2 Le nombre total d"établissements prut différer de celul apparaissant au tableau 1. Cette variation est due aux
étadlissements pour lesquels nous n'allouons pas de valeurs de livraisons détaillées (Vojir pagses 1! 3 13 - Concepts
et définitions . n 31-528 au catalogue.)

T Includes adjustments for establishments reportins purchases rather than consumption as well as other miner
statistical adiustments.

% Sous cette rubrigue sont compris les ajustements rendus nécessaires par les établissements rapportant las achats
plutBt que la consommation.

4 Components may not asdd to totals due to roundins.
4 Les chiffres ayent été srrondls. leur somme peut ne pas correspondre aux totasux indlqués.

The fellowinsg symbols indicets the percentase of each value or quantity sccounted for by estimates (see “Data Quality™):
Les sisnes suivants donnent le pourcentagse estimé de chsque vsleur ou quantité (velr "Quslite des données™):

Sysbol X estimated
symbole X estimé

none - mucun 0o- 30
(3 31 - 60

E 61 - 100

The symbol "»" sfter an SCG code indicstes dats which could not be reported st the usual level of detall.
Le sisne "®*” apr#s un code CTE indique que ces données n'ont pu #tre rapportées au niveau de déteil habdbituel.

Logging industries, 1992 50 Exploitation forestiere, 1992
Statistics Canada - Cat. No. 25-201 Statistique Canada - n° 25-201 au catalogue



Major Group & Grand groupe &
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestidre
Ontario Ontario
Table 3 X _ Tableau 3
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturidre
; SiiEc . g D
Standard Classlx_catlon of Goods ) Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTi measure
. Estabiish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de = — = - == =
Description mesure Etablisse- Quartité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
] $'000.000 * $'000.000
64401.21
Chips. particles. of coniferous wood 041 Tonne (od ~ sf) 3 390 x 3 bl x

Copeaux. particules, de bols de
coniféres

4601.22
Chips. psrticles. of non-coniferous 041 Tanne (od - sf) 3 Ve X 2l » *
wood

Copesux. particules. de bois a/q de
coniferes

6603.2
Logs. poles snd other wood in the 041 m: (loss - billes) 30 ) 509.8 28 12 30% 527 $07.58
roush. conifercus

Billes. potesux et autres bois bruts.
de conifeéres

%405.20.1
Poles. for telephone. telesraph or 041 RS (loss - billes) 2 Fo0 x 2 x x
electrical power transmission lines.
conliferous

Poteaux., pour ligsnes téléphoniques.
télésraphigques ou de transmission
d'énergie électrique. de coniféres

4603.20.2
Plles. bolts. fence posts (unpointed or 041 m: (loss - billes) ] 33 x 1 x M
untplit), squared timbers. coniferous
Pleux, billets, poteaux de cl8ture (non
appointés ni fendus), bois équarris. de
coniféres

4403,20.3
Pulpwood, ceniferous 041 m* (less - billes) 17 ooo %10.9 15 6 825 520 291.9%

Bois 3 pite, de coniféres

4605.20.4
Loss. spruce 041 a% (loss - billes) 22 e 67.4 1?7 2 267 016 74.%

Billes, d'epinettes

4403.20.%
Less. pine 041 m3 (less - billes!] 1? .- 76.9 13 1 869 987 83.3
Billes. de pins

4403.20.6
Loss, hemlock and true fir 041 m3 (logs - bllles) < Eo x 2 x x
Billes, de pruches et sapins véritables

64603.20.9
Logs, coniferous. n.e.s. 041 w3 (loss - billes) 8 et £3.6 8 1 326 OBSE 56.6e

Billes, de coniféres. n.d.s.

4605.9
Less. peles and other wood in the 041 mS (logs - billes) 19 X- X 18 x x
roush. aon-coniferous

Billes. potesux et sutres bois bruts. a/
q de ceniféres

446408, 91
Loss. osk 041 m3 (loss - billes) 2 e x 2 x x

Billes. de chénes

4403.92
Logs, beech 041 1 ey x - - -
Billes. de hi#tres

6403.9%.1
Pulpwood. non-coniferous 061 m3 (logs - billes) 12 cod x 11 x x
Bolis A pite. a/q de coniféres

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 la fin des tabieaux

Exploitation forestiere, 1992
Statistique Canada - n® 25-201 au catalogue
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Major Group 4 Grand groupe & 3 R .
Logging Industry Industrie de l'exploitation forestiére

Ontarioc Ontario

Table 3 Tableau 3
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére

Standard Ciassification of Goods Unit of Estimated 1991 Estimée 1992

Classification type des biens cTl measure

Establish- Estabiish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de - il = =¥ — =

mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur
ments ments

Description

= $'000.000 k] $°000.000

4403.99.6
Less. birch. ether than for pulping 041 w? [loss - billes) 4 o x [1 x x
Billes. de boul®au. autres que bois de
pulpe

4403.99.7
Loss. maple 041 % [(logs - billles) [ ar e x 4 M »
Billes. d érable

4403.99.8
Loss. poplar. aspen or cottonwood. 041 a> (loss - bilies) 11 ool X B x x
other than fer pulpings

Billes, de peuplier et tremble, autres
que bois de pulpe

6603.99.9
Logs. poles and other wood in the 041 mS [loss - billes)
roush, non-coniferous. n.e.s.

Billes. poteaux et autres beis bruts., a/
q de coniféres., n.d.a.

~n
x
w
x
x

Commodities. n.e.s. 041 3 axae x - = E
Produits, n.d.a.

Total shipments of soods of own 041 34 “ae X 30 e X
manufacture

Total des livreisons de prodults de
propre fabrication

Payment from lossing. wood transpert 041 L] ey % 4 4o d %
and other contracts and repair work
Montant recu en paiement pour
1'exploitatioen forestiére. transport du
bois. sutres contrats st réparations

Revenue from boasrd and lodsing; van. 041 ] 55- x 5 - B 0.5
sas and oil ssles; transportation of
personnel

Recettes pour pensien et losement;
masasin du chantier., essence. huile;
transport du persennel

Stuspase sales 041 11 e 5.5 b e 6.9
Ventes de droits de coupe

All other lossing revenue 041 11 cod 2.8 6 - 1.5
Toutes sutres recettes de
1'explolitstion forestiere

Adjustment 041 - 29 = 3 cee x
Rectification

Small establishments not reportine 041 1.184 ey 431.9 1.533 e 5%9.¢
detall

Petits établissements ne déclarant pas
en détail

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux

Logging industries, 1992 52 Exploitation forestiere, 1992
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Major Group & Grand groupe 4 .
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestidre
Ontario Ontario
Table 3 : Tableau 3
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturidre
A SIC
Standard Class:f::anon of Goods . Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens CTI measure
s Establish- Establish-
ments Qua ntity Value ments Quantity Value
Code Unité de - = — — = —
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etabiisse- Quantité Valeur
ments ments
L $'000.000 ] $°'000.000
Total shipments of goods of own 041 1.219 1,082.6 1.563 B 1.188.3

sanufacture and smount recelived for
work dene

Total des livraisons de prodults et
montant regu en palement dv travell
exécuté

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux

Logging industries, 1982

Exploitation forestiere, 1992
Statistics Canada - Cat. No. 25-201 a Statistique Canada - n® 25-201 au catalogue



Major Group &
Logging Industry

Ontario
Table &

Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity

Grand groupe &

Industrie de 1'exploitation forestidre

Ontario

Tableau &
Sommaire des entrées de 1'activité manufacturiére

Standard Ciassification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

Sic

CTI

Unit of
measure

Unité de
mesure

Estimated 1991 Estimée

1992

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity Value

Quantite Valeur

Establish-
ments

Etabiisse-
ments

Quantity Value

Quantité Vaileur

Total, raw materials. components.
supplies, etc.

Total., metiéres premieres. composantes.
fournitures. etc.

Operatins. maintenance and repalr
supplies purchased and used (excluding
fuel).

Fournitures d'expleitation, d'entretien
et de réparation achetées et utiliseés
(sauf le combustible)

Payments te independent logsing
contracters

Montants versés a des entreprensurs
indépendants d'exploitation forestiere

Amount paild out tc other independent
contractors

Montants versés a d'autres
entrepreneurs indépendants

Adjuystment for establishments reporting
purchases rather than matarials used
Ajustement qui tient compte des
é¢tablissements déclarsnt les mchats 3
ls place des matiéres uytilisées

Small sstablishments not reporting
detall

Petits établissements ne déclarant pas
en détall

Total of rsw materials. containers.
supplies and smount paid for work done
Totsl des matiéres premiéres,
contenants. fournitures et travall
exécuté

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a ia fin des tableaux

041

041

041

041

041

041

041

34

27

27

24

1.182

1.217

$°000.000

198.5

47.3

258.7

2

23

23

21

1.5382

$°000.000

o 220.3

108.3

269.1

672.1

Logging industries, 1992
Statistics Canada - Cat. No. 25-201
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Grand groupe 4
Industrie de 1'exploitation forestiére

Ontario

Major Group &
Logging Industry

Ontario

Table 5 Tableau 5

Materials and Supplies Used

Matidres et fournitures utilisées

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

SIC

CT!

Unit of
measure

Urité de
mesure

Estimated 1991 Estimée

1992

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity Value

Quantite Valeur

Establish-
ments
Etablisse-
ments

Quantity

Quantite

Value

Valeur

44.03

Loss. peles., and other wood in the
rough

Bllles. potesux et autres bois bruts

4403.20.3
Pulpwood. coniferous
Bols a plite, de coniféres

%403.20.9
Logs. coniferous. n.e.s.
Billes., de coniféres. n.d.a.

64403.99.1
Pulpwood. non-coniferous
Bols & pite. »/q de coniféres

4403.99.9

Losx. poles and other wood 1n the

roush. nen-coniferous. n.e.s.

Billes. poteaux et autres bois bruts. a/
q de coni{féres. n.d.a,

Totsl., raw materials. components,
supplies. etc.

Total., matiéres premiéres. composantes.
fournltures. etc.

Payments for stumpase rovalties
Pasiements pour redevances de droits de
coupe

Note: See footrotes at end of tables
Voir notes 3 1a fin des tableaux

041

061

041

061

041

061

061

ms

ms

(loss - billes)

(loss - billes)

23

*

34

32

$°000,000

167.9

66.0

63.9

198 .5

&40.53

23

29

29

035 093

651 291

353 S26e

$°000.000

181.3

68 .1

48 .6

0.5

220.3

L1 ]

Logging industries, 1992
Statistics Canada - Cat. No. 25-201
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Major Group & Grand groupe &
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére

Footnotes - Notes:

1 Includes items such as frelght. sales and excise taxes. excise duties and discounts thst could not be allocated by

commodity ss well as other minor statistical adjustments.
1 Sous cette rubrique sont compris les frails de transport, les taxes de vente et d'accise, les droits d’sccise, les
rabals minsi que les ajustements mineurs qul n'ont pu #tre répartis par produilt.

2 Total establishment count may not asree with Table ' due to the existence of "quasi-establishments™ which may not
have commodity items allocated to them. (See pases 11-13 Concepts snd definitions of the census of manufactures.

Catslogsue 31-52B Occasional).
2 Le nombre total d'établissements peut différer de celul apparaissant au tadleau 1. Cette variation est due aux
établissements pour lesquels nous n'allouons pas de valeurs de livraisons détaillées (Voir pages 11 & 13 -~ Concepts

et définitions . n 31-528 au catalogue.)

3 Includes sdjustments for establishments reporting purchases rather than conzumption as well as other minor

statisticsl adjustments.
3 Sous cette rubrigue sont compris les ajustements rendus nécessaires par les établissements rapportant les achats

plutst que 13 consommation.
4 Components may not add to totasls due to roundiny.
6 Les chiffres ayant été srrondis, leur somme peut ne pas correspondre sux totaux indiqués.

The followins symbols indicate the percentase of esch value or quantity sccounted fer by estimates (see "Dsts Quality™):
Les sisnes suivants donnent le pourcentase estimé de chaque valeur ou quantité [velr "Qualité des données™):

Symbol X estimated
symbole X estime

nene — aucun 0 - 30
L] 31 - &0

E 61t - 100

The symbol "= gfter an SCG code indicates dats which could not be reported st the usual level of detail.
Le signe "»" aprés un code CTB indique que ces données n'ont pu &tre rapportées au niveou de détsil habituel.
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Major Group &
Logging Industry

Manitoba

Table 3
Shipments and Other Revenues

~ Manufacturing Activity

Grand groupe

4
Industrie de 1'exploitation forestiére

Manitoba
Tableau 3

Livraisons et autres recettes

- Activité manufacturiére

Standard Classification of Goods sic : . b
rec ‘i . Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTl MmesiSure
_ Establish- ‘ Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de =5 il - - - -
Description mesure Etablisse- Quantité valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
] $'000,000 . $'000.000

4603.2
Loss. peles and other wood in the 041 n3 (loss billes) 2 Es 3 X x
roush, conlferous
Billes., poteaux et autres bols bruts.
de coniféres
4403.20.3
Pulpwood, coniferous 041 m3 (loss billes) 1 X 1 X »
Beis 3 pite, de coniféres
6403.20.4
Loss. spruce 061 n3® (loss billes) 1 X 1 x ®
Billes. d'épinettes
4403.20.%
Less. pine 061 n% (loss billes) 1 b 1 x x
Billes. de pins
4403.20.9
Logs: coniferous. n.e.s. 041 m* {loss billes) = - 1 X 3
Billes, de coniféres., n.d.».
Yotal shipments of seeds of own 041 2 x 3 x
manufacture
Total des livraisons de prodults de
praopre fabrication
Revenue from board and lodsinws; van, [T 1 X 1 X
sas and oil sales; transportation of
personnal
Recettes pour pension et losement;
magasin du chantier. essence. hulle;
transport du persennel
Small establishments not reporting 061 a0 omens x 138 . ]
deteil
Petits établissements ne déclarant pas
en détall
Total shipments of goeds of own 041 42 e 61.7 138 - 76.3
manufacture and ameunt received for
work done
Totul des livraisons de prodults et
montant regu en palement du travail
execute
Note: See foolnotes at end of tables

Voir notes & !a fin des tableaux
Logging industries, 1892 5 Exploitation forestiére, 1992
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Major Group 4 Grand groupe & . -
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére
Manitoba Manitoba
Table 4 3 . e Tableau & . .
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity Sommaire des entrées de 1'activité manufacturiére
SIC . PR
Standard C'a“ﬂ:am" of Goods - Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTi measyge
. Estabtish- Establish-
ments Quantity Vaiue ments Quantity Value
il Unité de = - w | s = iy -
Description mesure Etablisse- Quantité valeur  [Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
1 ] $'000.000 b ] $'000,000
Total, raw materials. components. 041 2 e x 3 cae X

supplies. etc.
Total., matiéres premiéres. composantes.
fournitures. etc.

Operating, maintenance and repair 041 2 - % 3 Do 2). 0]
supplies purchased and used (excluding
fuel).

Fournitures d'exploitation, d'entretien
et de réparaticn achetées et utilisés
(sauf le combustible)

Payments to independent lossing 041 1 - x
contractors

Montants versés 3 des entrepreneurs
indépendants d'exploitation forestiere

Ampunt paid out to other independent 041 2 Fog x 3 R 5.9
contractors

Montants versés 3 d'autres
entreprensurs indépandants

Small estsblishments not reporting 041 40 R x 138 Sxe X
detall

Petits é¢tablissements ne déclarant pas
en détail

Total of raw materisls. containers, 041 42 L 38.4 138 L. 5.3
supplies and amount paid for work daone
Total des matiéres premidres.
contenants. fournitures et travail
exécuteé

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux.

Logging industries, 1992 58 Exploitation forestiére, 1992
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Major Group 4
Logging Industry

Manitoba

Table 5
Materials and Supplies Used

Grand groupe

4
Industrie de 1'exploitation forestidre

Manitoba
Tableau 5

Mati2res et fournitures utilisées

i SIC ) . o
Standard Class.l_ﬁ_catmn of Goods = Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTl EHEQISUIE
_ Establish- ] Establish-

; ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unite de =y - . - - -—
Description mesure Etablisse- Quantité vaieur |Etablisse- Quantité Valeur

ments ments

s $°000.000 " $'000,000
%4.03
Logs. poles. and other wood in the 041 [ 3 2 x 2 x x
roush
Billes. potemux et autres bols bruts
4403.20.3
Pulpwood. coniferous 061 3 2 x 2 %) x
Bais 4 phlite. de conifeéres
Total, rew materials. components. 0461 2 x 3 x
supplins. etc.
Totsl, metiéres premiéres. composantes.
fournitures. etc.
Paymsents for stumpase royalties 061 2 x 3 1.4

Pasiements pour redevances de draoits de
coupe

Note: See footnotes at end of tabies
Voir notes a |a fin des tableaux
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Major Group & Grand groupe & . . .
Logging Industry Industrie de 1'explaoitation forestiédre

Footnotes - Notes:

1 Includes items such es freisht. sales and excise taxes. axcise duties and discounts thut could nct be alloceted by
commodity as well as other minor statistical adiustments.

1 Sous cette rubrique sont compris les frais de transport, les taxes de vente et d'accise. les droits d'accise., les
rabais ainsi que les sjustements mineurs qui n'ont pu #tre répartis par produit,

2 Total establishment count may not agrees with Table 1 due to the existence of "quasi-estadlishments™ which may not
heve commodity items allscuted to them. (See pagses 11-13 Concepts and definitions of the census of manufactures.
Cutalosue 31-528 Dccasionel).

2 Le nombre total d'établissements peut différer de celul eppersissant au tableau 1, Cette variation est due asux
établissements pour lesquels nous n'wsllouons pas de valeurs de liyraisons détalllées iVeir pases 11 3 13 - Concepts
et définitions . n 31-528 wu cetalosue.!}

% Includes sdiustments for esteblishments reporting purchases rather than consumption as well as other minor

stetisticsl adjustments.
3 Sous cette rubrigue sont compris les ajustements rendus nécessaires par les établissements rapportant les achsts

plutft que la consommatien.
4 Componants may not add to totals due to roundins.
4 Les chiffres syant été arrondis, leur somme prut ne pas correspondre sux totsux indigués.

The following symbols indicate the percentase of each velue or quantity accounted for by estimetes (see "Data Quality™):
Les sisnes suivants donnent le pourcentage estimé de chaque valeur ou quantité (voir "Qualité des données™):

Symbol X estimated
sysbole X estime

none - aucun o - 30
. 31 - 60

E 61 - 100

The sysbel "=™ after an SCG code indicates data which could not be reported st the ususl level of detail.
Le siyne "#™ apres un cade CTE indique que ces données n'ant pu étre rapportées au niveau de déteil habituel.
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Major Group & Grand groupe &
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére
Saskatchewan Saskatchewan
Table 3 . Tableau 3
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiédre
icati SIC
Standard Classﬂ:anon of Goods . Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTi measure
- Estabiish- . Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Coce Unité de = = = = — =
Description mesure Etabtisse- Quartité valeur |Etablisse- Quartité Valeur
ments ments
® $°000.000 . $'000.000
4403.2
Losgs. poles and other wood in the 041 m3S [loes - hilles) 1 00D x 2 x x

rough. coniferous
Billes. potesux et autres hols bruts.
de conifires

6403.20.3
Pulpwood, coniferaus 041 mS (loss — hilles) 1 o d3 x 1 * S
Bois & plite. de coniféres

6403.20.4
Loss. spruce 041 m3 (logs - billes) 1 coo X 1 ] bl
Billes. d'épinettes

4603.20.9
Logs, coniferous. n.e.s, 041 m3 {logs - billes) 1 . x 1 ® *
Billes. de coniféres, n.d.a.

4603.9
Logs., poles and other wood in the 041 m3 (logs - billes) 1 od x 1 x *
rough. non~cenlferous

Billes, potesux et autres bols bruts. a/
q de conlfeéres

4403.99.1
Pulpwood. non-coniferous 061 ®> (loes - billes) 1 o x 1 * x
Bois & plte. o/q de conlfires

Total shipments of soods of own 041 1 a8 x 2 000 x
menufacture

Total des livraisons de prodults de
propre fabricastion

Payment from lossins., wood transport 041 1 - b = Vo -
and other contracts and repair work
Montent recu en pajement pour
1'exploitation forestigére. transport du
bois, sutres contrats et réparations

Revenue from board and ledslna; van, 041 1 EEE) * 1 EEE x
gas snd o1l seles; transportation of
personnel

Recettes pour pension et losement
magesin du chantier. essence, huile;
transport du personnel

Small establishments not reporting 041 126 900 x 124 200 e
detail

Petits étublissements ne déclerant pes

en détail

Total shipments of soods of own 041 127 550 78.3 126 500 99.3

manufacture and amount received for
work done

Total des livraisens de prodults et
montant recy en palement du travail
exekcute

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 2 la fin des tabieaux
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Major Group & Grand groupe & 5
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiédre
Saskatchewan Saskatchewan
Table 4 ) ) Tableau 4
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity Sommaire des entrées de 1'activité manufacturiére
A ; SIC ~ ol
sl C'assﬂ‘:at'on ST gy Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cT MEeasuie
— Establish- Estatlish- .
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de e - - - - —
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur (Etablisse- Quantité Valeur
4 ments ments
. $'000.000 k] $°000.000
Total. raw materials. components. 041 1 000 x 1 ooy %

supplies. etc.
Totazl, matiéres premiéres. composantes.
fournlitures. etc.

Operating. maintenance and repailr 061 1 0 g x 2 wiole X
supplies purchased and used {excluding
fuel).

Fournitures d'exploltation. d'entretien
et de réparation achetées et utilisés
{sauf le combustible)

Payments to independent lossings 061 1 e x 2 e x
contractors

Montants versés 3 des entrepreneurs
indépendants d'exploitation forestidre

Amount paid ocut to other independent 041 1 oJoms x 1 oo, x
contrectors

Montants versés 3 d'autres
entrepreneurs indépendants

Small establishments not reporting 041 126 v X 88 e x
detall

Petits étasblissements ne déclarant pas

en détall

Total of raw materials., contsiners. 041 127 ey 54 S %0 008 2.9

supplies and smount paid for work done
Totsl des matiéres premiéres.
cantenants. fournitures et travail
exécuteé

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux
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Major Group & Grand groupe &

Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére
Saskatchewan Saskatchewan
Table 5 . Tableau 5
Materials and Supplies Used Matiéres ot fournitures utilisées
. SiC g o
Standard Classicahon of Goods = Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTI measure
— Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Vaiue
Coce Unite de a - - - - -
Dascription mesure Etabiisse- Quantite Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
] $'000,000 * $'000,000
46.03
Loss. peles. snd other wood in the 061 1 DO x 1 e x
ruugh

Billes. potesux et sutres bols bruts

6405.20.3
Pulpwoeod, coniferous 041 - 1 000 x 1 x x
Bois 3 péte. de conlféres

%608.20.9
Loss. coniferous, n.e.s. 041 m3 (logs - billes: 1 e x 1 x x
Billes., de coniféres. n.d.a.

4603.99.1
Pulpwood, non-coniferous 061 -y 1 s u 1 x x
Bois @ pite. #/q de coniféres

Total, raw materisls. components, 041 1 oo x 1 veo x
supplies, wtc.

Total, matiéres pramitéres. composantes.
fournitures. etc.

Payments for stuspase royalties 041 1 e x 1 cee *
Pajements pour redevances de droits de
coupe

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group 4 Grand groupe & y
Logging Industry Industrie de 1'exploitation farestifre

Footnotes - Notes:

1 Includes items such as freight., sales and excise taxes. excise duties and discounts that could not be sllocatad by
commodity as well as other minor statistical adjustments.

1 Sous cette rubrique sont compris les frals de transport, les taxes de vente et d'accise, les droits d'sccise., les
rebals ainsl que les ajustements mineurs qul n'ont pu étre répartis par produit.

2 Total establishment count may not asree with Teble 1 due to the existence of "quasi-establishments” which may not
have commodity items allocated ta them. (See pases 11-13 Concepts and definitions of the census of manufactures.
Catalosue 31-528 Occasional).

2 Le nombre total d'établissements peut différer de celul apparalssant au tablesu 1. Cette variation est due aux
établissements pour lesquels nous n'sllouons pas de valeurs de livrelsans déteillées {Volir psses 77 & 13 - Ceoncepts
et définitions . n 31-S28 au catalosuve.)

3 Includes adiustments for astablishments reportina purchases rather than consumption as well ss other minor
statistical adiustments.

3 Sous rette rubrique sont compris les ajustements rendus nécessaires par les établissements rapportant les achats
plutfit que ls consemmatien.

% Components may not add to totals dum to roundine.
4 Les chiffres ayant été arrondis. leur somme peut ne pas correspondre aux totsux indiqués.

The followins symbols indicate the percentase of each value or suantity accounted for by estimates {see "Dats Quality”™):
Les sisnes sulvants donnent le pourcentagse estimé de chaque valeur ou quantité {voir "Qualité des données™):

Symbel X estimated
symbole X estimé

none - aucun o - 30
. 31 - 60

E 61 - 100

The symbol "#" after an SCG code indicstes data which could not be reported st the ususl level of detail.
Le signe "a" gprés un code CTB indique que ces données N'ont pu étre rapportées su nivesu de détail habituel.
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Major Group & Grand groupe & .
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére
Alberta Alberta
Table 3 . o Tableau 3
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
= Sl - o
Standard Classn-h_cat»on of Goods - Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTI measuie
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de ‘. & == T = -
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quartite Valeur
ments ments
H $'000.000 * $'000.000
4603.2
Legs. poles snd other wood in the 041 ®S [loss - billes) s v 136.0 6 3 787 973 128.8

roush., coniferous
Billes., potesux et autres beis bruts.
de coniféres

4403.20.3
Pulpwood. coniferous 041 mS [loss - billes)
Boix & piéte, de coniféres

s
5%
x
x

4405.20.4
Loss. spruce 041 ®* [loss - billes) 5; s, x 3 x X
Billes, d'épinettes

440%.20.5
Loss. pine 04 ®% [loss - billes) 1 ogoRe * 1 x x
Billes, de pins

460%.20,9
Loss. coniferous, n.e.s. 041 m* {loss - billes) 4 e x 4 * X
Billes. de coniféres. n.d.s.

4603, 9
Loss. poles and other weod in the 041 m* {logs ~ billes) 2 res: X 1 X X
roaush. non~coniferous

Billes, poteaux et sutres bois bruts., a/
q de coniféres

4403.99.1
Pulpwood. non-coniferous 041 1 000 x - - =
Bois 3 péte., a’q de coniféres

§4035.99.9
Logs: poles and other wood in the 041 »* {losgs - billes) 1 ) x 1 x x
roush. non-conifersus, n.e.s.

Billes, potsaux et sutres bois bruts, a/s
q de coniféres. n.d.a.

Total shipments of scods of own 041 L] 05D x é = x
manufacture

Total des livralisons de produits de
propre fabrication

Payment from lossiny, wood transport 64 1 - x 1 U x
mhd other centrmcts mnd repair work
Montent ra¢u en paiement pour
1'exploitation forestiére, transport du
bols. mutres contrats et répsrations

Senll establiszhments not reperting 041 344 . x 348 A »
detall

Petits établissements ne déclarant pas
en detmil

Total shipments of soods of own 041 350 Srm) 27%.4 35§ _— 293.9
manufacture mnd amount received for
work done

Total des livralsens de predults et
montant regu en palement du travall
exeécuté

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 1a fin des tableaux
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Major Group & Grand groupe & . .
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestidre
Alberta Alberta
Table 4 Tableau 4 .
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity Sommaire des entrées de 1'activité manufacturiédre
Standard Classifl:ation of Goods sf Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTi measure
— Establish- Establish-
ments Quantity Vaiue ments Quantity Value
Code Unité de = = T = i —
Description mesure Etablisse- Quantité valeur [Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
] $'000,000 L $'000.000
Total, raw materisls. components. 04 5 50 o 7.8 6 P 12.8

supplies. etc.
Total. matiéres premiéres, composantes,
fournitures. etc.

Operating. maintenance and repalr 041 6 ) x 7 S0 X
supplies purchased and used (excluding
fuel)l.

Fournitures d"sxploitaticn, d'entretien
et de répsration schetées et utilises
(sauf le combustible)

Paymants to independent lossins 061 1] s 32.8 7 ves 39.5
contractors

Montants versés & des entrepreneurs
indépendants d‘'exploitation forestiére

Amount paid out to other independent 041 L] e €2.2 [ e 40,6
cantrectors

Montants versés a d'autres
entrepreneurs indépendants

Adjustment for establishments reporting 061 1 ke x 1 pa— X
purchases rather than materials used
Ajustement qul tient compte des
établissements déclarant les achats 3
1» place des matliéres utilisées

Small establishments not reporting 041 2186 a0a 47.4 266 e £9.4
detsll

Petits étadblissements ne déclsrant pas

en détsll

Yotal of raw materisls. containers. 041 222 S 146 .1 273 e 166.0

supplies and amount pald for work done
Total des matiéres premiéres,
contenants. fournitures et travail
exécuté

Note: See foolnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux.
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Major Group &
Logging Industry

Alberta

Table 5
Materials and Supplies Used

Grand groupe

4
Industrie de 1'exploitation forestidre

Alberta
Tableau 5

Matidres et fournitures utilisées

Standard Classification of Goods

Classification type des brens

Code

Description

SIC

CTI

Unit of
measure

Unite de
mesure

Estimated 1991 Estimée

1992

Establish-
ments Quantity Value
Etablisse-
ments

Quantite Valeur

Establish-
ments Quantity Value
Etablisse-
ments

Quantite Valeur

46.08

Less. poles. and other wood in the
raugh

Billes. poteaux et autres bois bruts

440%5.20.5
Pulpwpod. coniferous
Bois 4 piite, de coniféres

€403.20.9
Logs. coniferous., n.e.s,
Billes. de coniféres, n.d.a.

4403.99.1
Pulpwood. non-coniferous
Bois & plte. a/q de coniféres

Total. raw materiasls. componeats.
supplies. etc.

Totsl. matiéres premiéres. composantes.
fournitures. etc.

Payments for stumpsse royslties
Pesiements pour redevances de droits de
coupe

See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux

Note:

061

061

061

041

041

061

mY (logs - billes!

s $°000.000

] $°000.000

Logging industries, 1992
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Major Group & Grand groupe & . | .
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére

Footnotes - Hotes:

1 Includes items such ms freight, sales snd excise taxes, excise duties and discounts that could mot be allocated by
commodity as well as other minor statistical sdiustmants.

1 Sous cette rubrique sont compris les fralis de transport, les taxes de vente et d'accise. les droits daccise. les
rabais sinsi que les ajustements mineurs qui n'ont pu Etre répartis par produit.

2 Total establishment count may not agsree with Table 1 due to the existence of "quasi-estadblishments™ which may not
have commodity i1tems sllocated to them. (See pases 11-13 Concepts snd definitions of the census of manufactures.
Catslosue 31-528 Dccasionsl).

2 Le nombre total d'établissements peut différer de celul sppersissant su tablesu 1. Cette variation est due mux
établissements pour lesquels nous n'sllouons pas de valeurs de livraisons détmillées (Voir pases 11 3 13 - Concepts
st définitinons , n 31-528 asu cztalosue.)

3 Includes adjustments for establishments reporting purchases rather than consumption as well as other minor

statistical adjustments.
3 Sous cette rubrique sont compris les ajustements rendus nécessalres par les établissements rapportant les achats

plutdt que la consommation.
4 Components may not add ¢o totals due to roundings,
4 Lazs chiffres ayant été arrondis. leur somme psut ne pas correspondre mux totsux indiqueés.

The followins symbols indicate the percentagse of each value or quantity sccounted for by estimstes (see "Data Quality™):
Les signes suivants donnent le pourcentsse estimé de chaque valeur ou quantité (voir "Quelité des données™):

Symbel X estimated
symhole X estimé

none - aucun o~ 30
. 31 - 60

E 61 ~ 100

The symhol "w™ after an SCG code indicates dats which could not be reported at the usual level of detail.
Le signe "%" aprés un code CTE indique que ces données n'ont pu d#ktre rapportées au niveau de détsil habituel.

Logging industries, 1992 68 Exploitation forestiere, 1992
Statistics Canada - Cat. No. 25-201 Statistique Canada - n® 25-201 au catalogue



Major Group & Grand groupe 4
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére
British Columbia Colombie-Britannique
Table 3 o Tableau 3
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
e siC ) )
Standard C'ass'_ff""’n efiCoods i unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens Tl [neasyre
— Establish- Estabiish-

ments Quantity Value ments Quantity Value
Gt Unité de i - —=_ [ = = —
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quartité Valeur

ments ments

- $'000,000 2 $°000.000

4601.2¢
Chips. particles. of coniferous wood a4 Tonne {od - s¢; 3 o x 4 x *
Copeaux. particules. de bols de
coniféeres
4608.2
Loss. poles snd other wood 1n the 04 t07? BEY. 2.118.2 L 3] R 2.368.0

roush. coniferous
Billes. poteaux et sutres bols bruts,
de coniféres

4605.20.%
Poles. far telephone. telesraph or 04 wS (loss - billes! 19 - 6.3 L] 119 307 9,7
electricsl power transmission lines.
conlferous

Poteaux, pour lisnes téléphaniques.
télégraphiques ou de transeission
d'énergie électrique. de coniféres

4405,20.2
Pilles., bolts, ¢ence posts {unpointed ar 041 1 agems 'S - - =
unsplit). squared timbers. conifercus
Pleux. billots. poteaux de clBture (non
appointés ni fendus). bals équarris, de
caniféres

46403.20.3
Pulpwood. coniferous 041 Y {logss - billes) 51 en 81.3 24 2 067 529 % .4
Bols 4 plte., de coniféres

4403.20.4
Lass. spruce 041 mY (loss - billes) 63 g 200.3 44 I 941 179 216.9
Billes, d'épinettes

440%.20.5
Loss. pine 041 m* (less - billes) 42 Y 100.9 28 I 1584 303 131.0
Billes, de pins

€403.20.6
Loss, hemlock and true fir 061 mS (loss - bllles) 91 o 629.1 72 12 €08 394 672.7
Billes. de pruches et saspins véritables

4403.20.7
Logs, cedar 0&1 m% (loss - billles) 7B -EX: x 62 x x
Billes. de cédres

4603.20.8
Loss, Douslas €ir 041 w3 (loss - billes) 6B 853 x 52 x x
Billes., de sapins de Douslas

4603.20.9
Loss. coeniferous. n.e.s. 041 &1 000 526.7 35 e 562.7
Bilies., de coniféres, n.d.».

4405.9
Loss. poles snd cther wood in the 041 ws (loss - billes) 5 oo x [ x x
rough, non-coniferous

Billes. poteaux et autres bols bruts. a/
q de coniféres

46403.99.1
Pulpwood., non-coniferous 041 »% {logs - billes) 3 aob x 3 x x
Bols 3 phlte., a/q de coniféres

4“603.99.6

Loss., birch, other then for pulpins 041 ®% (loss - billes: 1 - X 1 x x
Billes, de boulesu. sutres gque bolis de

pulpe

Note: See footnotes at end of ables
Voir notes a !a fin des tableaux
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Major Group 4
Logging Industry

British Columbia

Table 3
Shipments and Other Revenues -

Manufacturing Activity

Grand groupe &
Industrie de 1'exploitation forestiére

Colombie-Britannique

Tableau 3
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

SIC

CTI

Code

Description

Unit of

" measure

Unité de
mesure

Estimated 1991 Estimée 1992

Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value

Etablisse- Quantité valeur [Etablisse- Quantité Valeur
ments ments

4603.99,.8

Loss. poplar, aspen or cottonwood,
other than for pulping

Billes. de peuplier et tremble. autres
que bels de pulpe

4403.99.9

Loys. poles and other wood in the

roush. non-conifercus. n.e.s.

Bllles. poteaux et autres bols druts. s/
q de coniféres, n.d,as.

Coamodities. n.e.s.
Produits. n.d.s.

Total shipments of scods of own
manufscture

Total des livraisons de prodults de
propre fabrication

Payment from losyins. wood transport
and other contrascts snd repalr work
Montant regu en psiement pour
1'explolitation forestiére. transport du
bols. autres contrats et réparstions

Revenue from board and lodsins; van.
98s and oll sales; trsnsportation of
personnel

Recettes pour pension et losement:
magasin du chantier. essence. hulle;
transport du personnel

Stumpase sales
Ventes de droits de coupe

All other lossing revenue
Toutes sutres recettes de
1'exploltation forestiere

Adjustment
Rectiflcation

Small establishsents not reporting
detall

Petits é¢tablissements ne déclarant pas
en détall

Totsl shipments of soods of own
manufacture and amount received for
work done

Totsl des livraisons de prodults et
montant regu en palement du treveil
exécuté

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux

041

041

041

041

041

041

041

041

041

041

041

] $°000,000 * $'000,000

23 o5 x 7 oa X

116 E¥en x " vee x

2.972 Go0 1.660.0 3,158 e 1,906.5

3.0% ‘e 3.848.5 3.249 8o %.,294.2

Logging industries, 1892
Statistics Canada - Cat. No. 25-201
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Major Group 4
Logging Industry

British Columbia
Table &

Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity

Grand groupe &
Industrie de 1"exploitation forestiére

Colombie-Rritannique

Tableau &
Sommaire des entrées de 1'activité manufacturiére

Standard Classification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

SIC

CTI

Unit of
measure

Unité de
mesure

Estimated 1991 Estimée 1992

Establish- ' Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value

Etabiisse- Quantité valeur |Etablisse- Quantité valeur
ments ments

Total. raw materials. components.
supplies. etc.

Totsl. matiéres premiéres., composantes.
fournitures. etc.

Cpersting. maintenance and repalr
supplies purchssed snd used (excluding
fuel).

Fournitures d'exploitstion. d'entretien
#t de réparation schetées et utilises
(sauf le combustible)

Payments to independent logging
contractors

Montants versés a des entreprenesurs
indépendants d'exploitation forastiere

Amount paid out to other {ndependent
contractors

Montants versés i d'eutres
entrepreneurs indépendants

Adjuztment for establishments reporting
purchases rather than msterials used
Ajustement qui tient compte des
¢tablissements déclarant les achats a
ls place des matiéres utilisées

Small establishments not reporting
detall

Petits établissements ne déclarant pas
en détsll

Total of raw materials. containers,
supplies and amount paid for work done
Total des matiéres pramiéres,
contenants. fournitures et travall
exécute

Note: See footnotes at end of tabies.
Voir notes 3 la fin des tableaux

041

041

041

041

041

041

041

] $'000.000 . $°000,000

11 i @88 .9 .13 e €01.9

110 e 567.9 76 e 611.7

103 oo 288 .6 84 e 298.0

2.962 0 794.1 2:265 e 889%.4

3.080 .o 2.257.8 2.35¢ 25 2.522.0

Logging industries, 1992
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Major Group & Grand groupe & . . .
Logging Industry Industrie de l'exploitation farestidre
British Columbia Colombie-Britannique
Table 5 . Tableau 5
Materials and Supplies Used Matidres et fournitures utilisées
i SIC
Standad] Classilicatiog of Goods - Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTI gl
= Establish- Establish-
ments Quantity Vaiue ments Quantity Value
Code Unité de = = - =9 T ==
Dscription mesure Etablisse- Quantité valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
1 3 $'000.000 * $'000,000
44,03
Logs. poles. and other wood in the 041 50 5 Catl 196.0 4“3 cd 2%3.9
roush

Billles. poteaux et autres bols bruts

4403.20.3
Pulpwoed. coniferous 041 ns 15 oy 30.7 13 665 771e 26.%
Bals & piite. de coniféres

4403.20.9
Logs. coniferous. n.e.s. 041 n® (loss - billes) &5 500 165.3 3?7 5 547 313 287.4
Billes. de coniféres. n.d.a.

Total., raw materisls. componants. 061 11 - 4B8 .9 E-13 e 601.9
supplies. etc.

Total. matidres premiéres. composzntes.
fournitures. etec.

Payments for stumpmse royalties 041 *9 bas 286.8 80 e 308.0
Pajiements pour redevances de droits de
coupe

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux
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Major Group & Grand groupe &
Lagging Industry Industrie de 1°exploitation forestiédre

Footnotes - Notes:

1 Ineludes items such as freisht., sales snd excise taxes. excise duties and discounts that coeuld not be allecated by
commodity as well as other sinor statistical adjustments.

1 Sous cette rubrique sont compris les frais de transport. les taxes de vente et d'accise. les droits d'accise. les
rabasis ainsi que les ajustements mineurs qui n'ont pu Etre répartis par prodult.

2 Totas]l establishment count may not asree with Table 1 due to the existence of "quasi-establishments™ which may not
hsve commedity items allocsted to them. (See pases 11-13 Concepts and definitions of the census of manufactures.
Catalosue 31-528 Occasional).

2 Le nombre total d*établissements peut différer de celul apparalssant au tablesu 1. Cette variation est due aux
¢tablissements pour lesquels nous n'allouons pes de valeurs de livraisons détsillées (Volr pages 11 3 13 - Concepts
et définttions . n 51-528 su catalosue.)

S Includes adjustments for establishments reporting purchases rather than consueption as well as other miner

statistical adjustments.
% Spus cette rubrique sont compris les ajustements rendus nécessalires par les établissements rapportant les achats

plutdt que la consemmation.
4 Components may not mdd to totsls due to rounding.
4 Les chiffres ayant ¢té arraendis., leur somme peut ne pas correspondre sux totsux indiqués.

The followins symbols indicate the percentase of each value or quantity accounted for by estimates (see "Data Quality™):
Les signes suivants donnent le pourcentage estimé de chaque valeur ou quantité (velr "Quallté des données™):

Symbel X estimated
symbole X estimeé

none - aucun o - 30
3 31 - 60

E 61 - 100

The symbol "»~ after an SCG code indicates data which could not be reported st the usual level of detsil.
Le signe "»" aprés un code CTR indique que ces données n'ont pu #tre rapportées au niveau de détail hadituel.

Exploitation forestiere, 1982
Statistique Canada - n°® 25-201 au catalogue
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Major Group & Grand groupe &
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére
British Columbia (Interior) Colombie-RBritannique (Intérieure)
Table 3 . Tableau 3 A
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiédre
sIC N =] 9=
Standard C|assc_ﬁfat|on of Goods s Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTI meaisuze
— Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de = = — ol = = -_
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
t ] $"000.000 ] $°000.000
4603.2
Less. peles and other wood in the 661 13 oo BSS.0 I5 50 1.054.8

reugh, coniferous
Bllles. poteaux et autres bois bruts.
de coniféres

4603.20.1

Poles. for telephone. telegraph or 641 m* (logs - billes) 7 500 4.0 [ 101 598 7.8
electrical power transmiszsion lines.

coniferous

Poteaux. pour lignes télépheniques.
télégraphiques ou de transmission
d"énersgle électrique., de coniféres

4%05.20.3
Pulpwood, coniferous 041 m® {logs ~ billes) 0 —_— 2B .8 10 91% G417e 41.8
Bols & piite, de coniféras

460%.20.4
Loss. spruce 041 mt {logs - billes) 19 s 130.1 12 2 93¢ 320 132.5
Billes. d'épinettes

460%.20.5
Logs. pine 041 m® {logs - billes) '8 o 100.3 18 I 14% 083 130.5
Billes, de pins

4405.20.6
Loss. hemlock and true €ir 061 m% {loss - billes) 22 oo 186.1 20 3 B49 132 173.5
Billes. de pruches et sapins véritables

46403.20.7
Loss, cedar 041 w3 {logs - billes) 17 2o x 14 x x
Billes. de cédres

440%5.20.B
Logs. Douslas €ir 041 ms {logs - billes) 19 = x 16 x x
Billes, de sapins de Douslas

4608.20.9
Loss, coniferous, n.e.s. 041 27 s 376.1 27 o 476.4
Billes, de coniféres, n.d.a.

4640%8.9
Loss. peles and other wood in the 061 ®* (logs - billes) 2 I x 2 x "
roush. non-conlferous

Billes., poteaux et autres bois bruts. a/
q de conifeéres

45405.99.1
Pulpwood. noen-coniferous 041 w3 (logs - billes) 1 - x 1 x X
Bols & pite. a/q de coniféres

5403.99.6

Loss. birch. other than for pulpins 041 m® (logs ~ billes) 1 S x 1 x x
Billes. de bouleau. sutres que boils de

pulpe

Commodities, n.e.s. 041 11 500 x 4 o x

Produits. n.d.a.

Total shipments of soods of own 041 60 - ® 35 — x
manufacture

Total des livraisons de produits de
propre fabricatien

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 la fin des tableaux
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Major Group & Grand groupe & } .
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestidre
British Columbia (Interiar) Colombie-Britannique (Intérieure)
Table 3 . . Tableau 3
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
i Sic
Standard Classﬂ:at»on of Goods = Unit of Estimated 1991 Estimée 1592
Classification type des biens cTi measore
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Urite de - R - T - 1
Descriptior mesure Etabiisse- Quantité Valeur |Etabiisse- Quantité Valeur
ments ments
L $°000.000 * $°000.000
Payment from lossing. wood transport 041 E “es X 4 Soo X

and other contracts and repair work
Montant regu en paiement pour
1'exploitation forestiére, transport du
bois. sutres contrats et réparations

Revenue ¢rom board and lodsins; van. 061 3 . x 3 . x
gas and oll sales; transpertation of
personnel

Recettes pour pension et losement;
masasin du chantier. essence. hulle;
transport du personnel

Stuspase sales 061 o 500 = 1 b ol X
Ventes de droits de coupe

All other lowsine revenue 041 7 oo X -4 — o
Toutes autres recettes de
1'expleitation forestiére

Adjustment 061 = = 2 x
Rectification

Small establishments not reporting 041 1,853 e 939.7 1,993 b o 1.076.8
detall

Petits établissements ne déclarant pas
en détsll

Total shipments of soods of own 061 1.89%4 s 1.B26.8 2.028 Po0 2.160.9
menufacture and amount received for
wark done

Total des livraisons de produits et
montant regu en paiement du travail
exécuté

Mote: See footnotes at end of tables
Voir notes a la fin des tableaux
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Major Group &
Logging Industry

British Columbia (Interior)
Table &

Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity

Grand groupe &
Industrie de 1'exploitation forestiére

Colombie-Britannique (Intérieure)

Tableau &
Sommaire des entrées de 1'activité manufacturiére

Standarcd Cilassification of Goods

Classification type des biens

Code

Description

Sic

CcTi

Unit of
measure

Unité de
mesure

Estimated 1991 Estimée 1992

Establish- _ Establish-
ments Quantity Vaiue ments Quantity Value

Etabiisse- Quantité valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments

Totsl., rew materials, components,
supplies. etc.

Total:. matidres premléres. composantes.
fournltures. etc.

Operating. maintenance and repalr
supplies purchased and used (excludins
fuel).

Fournltures d'exploitation. d'entretien
et de réparation achetées et utilisés
(zauf le combustible)

Payments to independent lossling
contractors

Montants versés 3 des entrepreneurs
indépendants d'exploitation forestiére

Amount paid out te other independent
contractors

Montants versés 3 d'autres
sntreprensurs indépendants

Adjustment for establishments reporting
purchases rather than materials used
Ajustement qui tient compte des
¢tablissements déclarant les achats 2
la place des matieres utilisées

Small establisheents not reporting
detail

Petits établissements ne déclarant pas
en détasil

Total of raw materials. contalners.
supplies and amount paid for work done
Yotal des muatidres presidres.
contenants. fournitures et travall
exécuté

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 ta fin des tabieaux

041

041

041

041

041

041

041

® $°000,000 = $°000.,000

38 e 263.0 32 e 349.6

30 e x 30 Ao x

37 boo 286.6 34 e 3644.5

31 e 155.0 32 N 185.3

1,849 o 463.9 1.101 en 475.1

1,890 e 1.193.4 1.136 000 1.385.3

Logging industries, 1892
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Major Group & Grand groupe &
Logging Industry Industrie de l'exploitation forestidre
British Columbia (Interior) Colombie-Britannigue (Intérieure)
Table S Tableau S A
Haterials and Supplies Used Matidres et fournitures utilisées
Sic R Qo
Standard Classﬂ:ahon of Goods - Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTl measune
— Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de - - - " =) i
Description mesure Etablisse- Quantité vaieur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
s $°000.000 s $°000,000
44.08
Loss. poles. snd osther wood in the 041 25 e 141.8 25 oo 198.4
rough

Billes. poteaux et sutres bols bruts

6440%.20.3
Pulpwood. coniferous 041 n® 7 -EE 27.0 [3 37t 9fte 12,2
Bois @ pite. de coniféres

440%.20.9
Logs, coniferous, n.e.s. 04! a® (loss - billes) 25 B 114 .8 26 4 314 138 185 .2
Billes, de coniféres. n.d.a.

Totsl, rew materials. components. 04" 38 R 263.0 32 0o 369.6
supplies. etc.

Tetal. matiéres premiéres. composantes.
feurnttures. etc.

Paymants for stumpase royalties 041 30 8o4q 116.0 z0 b ol 1681,2
Patements pour redevances de drolts de
coupe

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 12 fin des tableaux
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Major Group & Grand groupe &
Logging Industry Industrie de 1'exploitation farestiére

Footnotes - Notes:

1 Includes i1tems such as freight. sales end excise taxes, excise duties and discounts that could not be sllocated by
commodity ®s well ws other minor stetisticel adjustments.

1 Sous cette rubrique sont compris les frais de transport, les taxes de vente et d'mccise, les drolits d'accise. les
rabais ainsi que les ajustements mineurs qul n'ont pu etre répartis par produit,

2 Total establishment count may net asree with Tasble 1 due to the existence of "guasi-establishments” which may not
have commodity items allocated to them. (See peges 11-13 Concepts and definitions of the census of menufactures.
Cstalogue 27-528 COccasional).

2 Le nombre totsl d'établiszements peut différer de celul appsraissant au tadleau 7. Cette veriation est dus aux
établissements pour lesquels nous n'allouons pas de valeurs de livraisons détaillées (Voir peges 17 & 13 - Concepts
et définitions . n 31-528 su catalogue.)

3 Includes sdijustments for establishments reporting purchases rsther than consumption ss well as other minor
statistical adjustments.

% Sous cetke rubrique sont compris les ajustements rendus nécasssires par les étublissements rapportant les achats
plutét gque 1la consommation.

4 Components may not add to totals due to rounding.
4 Les chiffres syant #¢té arrondis, leur scomme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués.

The followins symbols indicete the percentase of each value or quentity sccounted for by estimates (see "Dats Quality™):
Les sisnes suivants donnent le pourcentase estimé de chaque valeur ou gquantité (voir "Qualité des données™):

Symbol X estimated
symbole X extimeé

none - aucun [ 1]
L] 51 - 60

[ 4 61 - 100

The symbol "#™ after an SCG code indicates data which could not be reported at the usual level of detail.
Le sisne "a" gprés un code CTB indique que ces données n'ont pu &tre rapportées au niveau de détail habituel.

Logging industries, 1992 78 Exploitation forestiére, 1982
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Hajor Group & Grand groupe & .
Logging Industry Industrie de 1"exploitation forestiére
British Columbia (Coastal) Colombie-Britannique (CHtiere)
Table 3 " Tadbleau 3
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisans et autres recettes - Activité manufacturiére
P SIS o P
SitandardAEESics i pale et - ~Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens CTI MESSUTE)
. Establish- Establish-

ments Quantity Value ments Quantity Value
Eode Unité de . == — = - =
Desciuian mesure Etablisse- Quantité Valeur |Etablisse- Qua ntite Valeur

ments ments

. $°000.000 : $°000.000

4601 ,21
Chips. particles, of conifernus wood 061 Tonne [od — sf@ 3 - x 6 X x
Copeaux., particules, de bois de
coniféres
4403.2
Loss. poles and other wood in the 04 1 mY (logs - billes) 74 - 1.2680.2 113 19 467 996 v.318.

rough. conliferous
Billes. poteaux et sutres bols bruts.
de coniféres

440%,20.1
Poles, for telephone. telesraph or 041 m® (lows - billes) 12 A5k 2.3 5 17 714 1.9
electrical power transmission lines.
coniferous

Poteaux., pour lisnes téléphoniques.
télégraphiques nu de transmission
d*énergle tlectrique, de conifires

4603.20.2
Piles., bolts, fence posts (unpoainted or 041 1 00D x - - =
unsplit). squscred timbers. conlferaus
Pieux. billots, potemsux de clfture (non
appaintés nl fendus), bols équarris. de
conlféres

4403.20.3
Pulpwood. ceniferous 041 m? (loss - billes) 21 B £52.5 14 1 182 112 §2.9

Bois & plite, de conlféres

440%.20.4
Loss. spruce 04" a3 (logs - bilies) 13 — 0.2 32 1 006 859 86.6
Billes. d'épinettes

4403.20.5
Logs. pine 041 a3 (logs - billes) 24 BT 0.7 13 9 220 0.6
Billes. de pins

4403.20.6
Loss. hemlock and true fir 041 ms (loss - bllles) 69 PETS 493.0 52 8 659 262 499.8%
Billes., de pruches et sapins véritasbles

440%.20.7
Logs. cedsr 041 m> (loss - billes) 61 e X (1.3 3 717 9%k 365.7
Billes. de cédres i

6403.20.8
Loss, Dousles €ir 04 P! (logs - billes) (3] . x 36 x X
Billas, de sapins de Dounlas

4408.20.9
Loss, conlferous. n.e.s. 04 m? (logs - billes! 14 S 182.6 8
Biiles, de coniféres, n.d.s.

933 21B 86.2

46039
Loss. poles and other wood in the 041 m> (loss — billes: -4 oD 0 x 2 x x
rough. nen—coniferous

Billes. poteaux et sutres bois bruts, s/
q de conlféres

4403.99.1
Pulpwosd. non-conlfercus 04 ®5 (logs — bllles) 2 p— x 2 x x
Bois 4 plte, a/q de coniféres

4408.99.8
Logs., poplar. aspen or cottonwood. 049 1 — X = E -
other than for pulping

Billes. de pruplier et tremble. autres
que bois de pulpe

Note: Ses footnotes at end of tables
Voir notes a |a fin des tableaux
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Major Group & Grand groupe & . |
Lagging Industry Industrie de 1'exploitation forestidre
British Columbia (Coastal) Colombie-Rritannique (COtiere)
Table 3 . o Tableau 3 ! .
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity Livraisons et autres recettes - Activité manufacturiére
SIC
SRR s S S Gk - Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Ciassification type des biens cTI meashpe
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quantity Value
Code Unité de » - = = - =
Description mesure Etablisse- Quantité Valeur [Etablisse- Quantite Valeur
ments ments
a2 $'000,000 * $'000.000
6603.99.9
Loss. poles and other woed in the 041 ) 258 x - - =

rough, non-coniferous. n.e.s.
Eilles. poteaux et autres bols bruts. a/
q de coniféres. n.d.m.

Commodities. n.e.s. 041 12 ‘e X 3 . x
Prodults. n.d.a.

Total shipments of soods of own 041 76 5 x 56 ——— »
manufacture

Totsl des livraisons de prodults de
propre fabrication

Payment from losging. wood transport 041 12 s 14.4 3 e, X
and other contracts and repsir work
Montant regu en paiement pour
l'axploitation forestiére. transport du
bols, autres contrats et réparations

Revenue from bosrd and ledsins; van. 041 v Boene x ? 0L 0.2
gas and oil sales; transportation of
personnel

Recettes pour pension et logement;
magesin du chantier. essence, huile;
transport du perscnnel

Stumpase sales 041 11 553 x 14 B0 x
Ventes de droits de coupe

All other lossins revenue B41 19 OB x 17 6.1
Teutes autres recettes de
1'exploltatien forestieére

Adiustment 041 - o - 30 T x
Rectification

Small establishments not reporting 041 1,119 rers 700.3 1.165 o 829.7
detall

Petits établissements ne déclarant pas
en detall

Totel shipments of soads aof own 041 1.196 R 2.023.7 1,221 000 2.153.4
manufacture and amount received for
work done

Total des livraisons de produits et
montent recu en palement du travall
extcuté

Note: See footnotes at end of tables
Voir notes 3 ia fin des tableaux
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Major Group & Grand groupe &

Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére
British Columbia (Coastal) Colombie-Britannique (COtiere)
Table 4 . . . Tableau &
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity Sommaire des entrées de 1'activité manufacturiére
| i Sic
e C'assfam" Ll . Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTl measurg
. Establish- Establish-
ments Quantity Value ments Quarntity Value
e Unité de ~F = — — = ==
Description mesure Etablisse- Quantité valeur [Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
® £°000.000 * $'000,000
Total., raw materials. components. 041 73 e 22%8.9 3 oo 282.8

supplies., etc,
Total. matitres premiéres. composantes.
fourni tures. etc.

Operating. maintensnce and repair 041 73 o d x 54 - x
supplies purchased end used (excluding
fuel).

Fournitures d'exploitation, d'entretien
et de réparation achetées et utilisés
(seuf le combustible)

Payments to independent lossing 041 7% s 281.3 42 o 265.2
contractors

Montants versés @ des entrepreneurs
indépendants d'exploitation forestiere

Amount pald out to osther independent 041 72 g 150.% 52 L 107.7
contracters

Montants versés a d'autres
entrepreneurs indépendants

Adiustment for estsblishments reporting 061 % £ 8 x 2 500 x
purchases rather thsn materials used
Ajystement qul tient compte des
é¢tablissements déclarant les schats &
la place des matiéres utilisées

Swall establishments not reporting 041 1.113 - 530.3 1,184 e 414.5%
detail

Petits établissements ne déclarant pas

en détall

Total of raw materisls., containers. 04 1.190 e 1.,064.6 1,220 ‘e 1.186.7

supplies and smount paid for work done
Total des matitres premiéres.
contenants. fournitures et travail
exécuteé

Note: See footnotes at erd of tables.
Voir notes & la fin des tableaux

Logging industries, 1992 81 Exploitation forestiere, 1892
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Major Group 4
Logging Industry

British Columbia (Coastal)

Grand groupe
Industrie

Colombie-Britannique (C8tiere)

(-] [
de 1'exploitation forestiédre

Table 5 . Tableau 5 . o
Materials and Supplies Used Matidres et fournitures utilisées
f SIC P =
Standard Classicat:on of Goods iy Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cTI ea S
S Establish- Establish- )
ments Quantity Value ments Quantity Value
coae Unité de = Now - — = —— —
Description mesure Etablisse- Quantité valeur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments

] $'000,000 ] $'006.000
%6.03
Loss. pales. and other wood in the 041 25 - £4.2 18 ] 95.%
roush
Billes. poteaux et autres beis bruts
4403.20.3
Pulpwood, coniferous 061 [ 34 8 3.7 7 293 7%0 15.4
Hois a pite. de coniféres
4403.20.9
Logs. coniferous. n.e.s. 041 ®T {lowys - billes) 20 50.6 13 1 233 178 82.1
Billes. de coniféres. n.d.a.
Total. raw materisls. coepenents, 041 78 sase 225.% 3 8o d 252.3
supplies. etc.
Total. matiéres premiéres, composantes.
fournitures. etc.
Payments for stumpase royslties (T3] (3] e 120.8 50 e 156.8
Palements pour redevances de droits de
coupe
Note: See footnotes at end of tables

Voir notes a |a fin des tableaux
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Major Group & Grand groupe & ) .
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére

Footnotes - Notes:

1 Includes items such as freisht., sales and excise taxes., excise duties and discounts that could not be allocated by
commodity as well as other minor statistical adjustments.

1 Seus cette rubrique sont compris les frais de trensport. les taxes de vente et d'accise. les droi¢s d'accise. les
rabais sinsi que les zjustements mineurs qui n'ant pu ktre répartis par prodult.

2 Tota)l establishment count may not asree with Table 1 due to the existence of "quasi-establishments” which may not
have commodity items allocated to them. (See pases 17-13 Concepts snd definitions of the census of manufactures,
Catalosue 31-528 Dccasianal).

2 Le nombre total d'établissements peut différer de celul apparaissant au tablaau 1. Cette varlation est due sux
#tablissements pour lesquels nous n'allouons pas de valeurs de livraisons détalllées (Voir pages 11 2 15 - Concepts
et définitions . n 31-528 au catalosue.)

3 Includes sdiustments for establishments repartins purchases rather than consumption as well as other miner

statistical adiustments.
S Sous cette rubrigque sont compris les ajustements rendus nécessalires par les établissements repportant les achets

plutdt que la consommation.
4 Components may not sdd to totsls due to roundins.
4 Les chiffres ayant été srrondis. leur somme peut ne pes correspondre asux totsux indiqués.

The followins symbols indicate tha parcentase of sach value or quantity sccounted for by estimates {(ser “Data Quality™):
Les signes suivents donnent le pourcentase estimé de chaque valeur ou quantlté (voir "Qualité des données™):

Symbol X estimated
sysbale X estimé

none - aucun 0 - 530
. 31 - 60

£ 61 - 100

The symbol "#* after an SCG code indicates data which could not be reported at the ususl leval of detall.
Le sisne """ aprés un code CTB indique que ces dennées n'ont pu étre rapportées au niveau de détmll habituel.

Logging industries, 1892 a3 Exploitation forestiere, 1932
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Major Group &
Logging Industry

Territories

Table 3
Shipments and Other Revenues -

Manufacturing Activity

Grand groupe &
Industrie de 1'exploitation forestidre

Territoires

Tableau 3

Livraisons et autres recettes

- Activité manufacturidre

Standard Ciassification of Goods sic Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Ciassification type des biens cTi medsure
ey Establish- Establish-
ments Quantity Yalue ments Quantity Vaiue
Code Unité de = — = = == ==
Description mesure Etablisse- Quantite Vaieur |Etablisse- Quantité Valeur
ments ments
[} $'000.000 ® *000.000
Small establishments not reporting 041 6 0.6 B 0.6E
detail
Petits établissements ne déclarant pas
en déteil
Tetal shipments of soods of own 041 (1 0.6 8 0.6E

manufscture and amount received for
work done

Totsl des livraisons de produits et
montant recu en palement du travail
exécuté

Note: See footnotes at end of tabies
Voir notes a |a fin des tableaux

Logging industries, 1992
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Major Group &
Logging Industry

Territaries

Table &

Summary aof Inputs Used in Manufacturing Activity

Grand groupe

G
Industrie de 1'exploitation forestiére

Territoires

Tableau &

Sommaire des entrées de 1'activité manufacturidre

SIC o 55
SIS Classicaluon of Goods i Unit of Estimated 1991 Estimée 1992
Classification type des biens cni meastie
o Estabiish- ' Establish-

e ments Quantity Value ments Quantity Value
ode Unité de = - . . S e
Description mesure Etablisse- Quantite Valeur |Etablisse- Quantité Valeur

ments ments
L3 $°000.000 ® $°000.000
Smull establishments not reporting 041 6 e 0.2 8 PN 0.2¢
detall
Petits établissements ne déclarant pas
en détall
Tatal of raw materials. contsiners, 041 6 0.2 ] 0.2e

supplies and amount paid for work dene
Total des matieéres premieres.
contenants, fournjtures et travail
exécute

Note: See footnotes at end of tables.
Voir notes 3 la fin des tableaux
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Major Group 4 Grand groupe & .
Logging Industry Industrie de 1'exploitation forestiére

Footnotes - Notes:

1 Includes items such as freight, sales snd excise taxes., excise duties and discounts that could not be allocated by
commodity as well as other winor statistical adjustments.

1 Sous cette rubrique sont compris les frais de transport, les taxes de vente et d'accise. les droits d'sccise. les
rabals ains! que les ajustements mineurs qul n’ont pu #tre répartis par produit.

2 Total establishment count mey not asree with Table 1 due to the existence of "quasi-establishments™ which may not
heve commodity items sllocated to them. (See pases 11-13 Concepts and definitions of the census of manufactures.

Catalosue 31-52B DOccasionsl).
2 Le nombre total d'étmblissements peut différer de celul spparaissant su tsbleau 1. Cette variation est due aux
établissements pour lesquels nous n'sllouons pas de valeurs de livraisons détalllées (Volr pases 11 & 13 ~ Concepts

et définitions . n 51-528 su catalogue.)

5 Includes adjustments for establishments reporting purchases rather than consumption as well as other minor

statistical adjustments.
3 Sous cette rubrique sont compris les ajustements rendus Récessaires par les établissements rapportant les achats

plutBt que la consommation.
4 Components may not add to totsls due to roundins.
4 Les chiffres ayant été arrondis. leur somme peut ne pas correspondre sux totaux indiqués.

The followinae symbols indicate the percentsse of each value or quantity sccounted for by estimates (see "Data Quality™):
Les signes suivants donnent le pourcentagse estimé de chaque valeur ou quantité (velr "Qualité des donnéex™):

Symbol X estimated
symbole X estimé

nene - mucun 0~ 30
. 31 - 60

E 61 - 100

The symbol “»*" after an SCG code indicstes date which could not be reported at the usual level of detail.
Le sisne "v" aprés un code CTB indique que ces données n'ont pu @tre rapportées au nivesu de détall habituel.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SHALL BUSINESSES)

CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT
SIZE RANGE2
SIC 411 -- CTI 411

NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE
ABITIBI-PRICE INC. (GRAND FALLS DIV) (07)

CORNER BRDOK PULP 8 PAPER LTD. CORNER BRDDK (05)
SPRACKLIN'S ENTERPRISES LIMITEQ. TRAVTDWN (02)

PRINCE EDWARD ISLAND -- ILE-DU-PRINCE-EDOUARD

MILL RIVER SILVICULTURE SERVICES LTD. ALBERTON (01)

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE

BOWATERS MERSEY PAPER CD LTD. LIVERPOOL (06)

600D WDOD FUEL CDMPANY LIMITED. BEDFDRD (02)

HAYNE BROS CONTRACTING LTD. COUNTRY HARBOUR GUYSBDRDUGH CD (02)
SCOTT WDRLDWIDE INC. (NEW GLASGDW) (05)

STORA FDREST INDUSTRIES. PDRT HAMKESBURY (06)

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK
FRASER INC. EDMUNOSTON (031

FRASER INC (PLASTER ROCK D1V1. EOMUNDSTON (06)
J B IRVING LTD. SAINT JOHN (07}

MIRAMICHI PULP 8 PAPER INC. NEWCASTLE (D6)
NBIP FOREST PRDOUCTS INC. DALHOUSIE (05)

STONE CONSOLIDATED INC, BATHURST (05)
VALLEY FDREST PROOUCTS LTD. NACKAWIC (06)

QUEBEC -- QUEREC

(SAGUENAY LAC ST-JEAN) (07)
ABITIBI-PRICE INC. (DIVISION FORET - QUEBEC) (03)
ADELARD MDISAN LTEE. (ST RAYMOND) (03)

ASSDCIATIDN COOPERATIVE FORESTIERE. ST ELZEAR [08)
BARRETTE CHAPAIS LTEE. (CHAPAIS CONTE O°UNGAVA) (064)

ABITIBI-PRICE INC.

CDMPAGNIE DE PAPIER QUEBEC ANO ONTARID LTEE. [BAIE CDMEAU) [07)
DAISHOWA INC. (FORESTVILLE) (05)

DDMTAR INC. LEBEL-SUR-QUEVILLON (06)

DOMTAR INC. (MISTASSINI) (08)

DOMTAR INC. (EAST ANGUS & WINDSOR) (04)

DOMTAR INC. WINOSOR (06)

DOMTAR INC. (VAL OOR) (D3)

DOMTAR INC. (JACQUES CARTIER) (01)

DONDMUE INC. (SECTEUR COMTOIS - FORET) (05]
DONOHUE INC. CLERMONTY CHARLEVOIX CD (04)

DONOHUE INC. (SECTEUR CHAMPNEUF FORET) (013
DONDHUE INC, AMDS (01)

DONOMUE ST FELICIEN INC. (ST FELICIEN) (06)
FELIX HUARD INC. LUCEVILLE CTE RIMOUSKI (04)

INDUSTRIES DE PRESERVATION DU BDIS. (DIV C E GAUTHIER) (0X)
INDUSTRIES JAMES MACLAREN INC. [WODDLANDS - MASSON] (0%)
INDUSTRIES JAMES MACLAREN INC. (WOUDLANDS - THURSD) (02)

INDUSTRIES JDMN LEWIS LIMITEE, MONTREAL (0%)

KRUGER INC. BROMPTDNVILLE (04)

LA COMPAGNIE COMMONWEALTM PLYWODD LTEE., (BOIS PONTIAC-DES-JDACHIM) (03)

LA COMPAGNIE GASPESIA LTEE. (CHANDLER) (05)

LES POTEAUX LPB INC., MASSON (01)

LES PRODUITS FORESTIERS CANAOIEN PACIFIQUE LTEE.,
(ST MAURICE WOOOLANDS OIV) (06)

LES PRODUITS FORESTIERS CANAOIEN PACIFIQUE LTEE,
(05

NBIP FOREST PROOUCTS INC. OALHOUSIE (04)

(MANIWAK] LDGGING DIV)

NDRMICK PERRON INC. (LASARRE OPERATIONS FORESTIERES) (04)
NORMICK PERRON INC, (SENNETERRE OPER FORESTIERES) (03)
RAOUL GUERETTE INC. VILLE DEGELIS (04

RAYMDND LEFEBVRE & FILS LTEE. ST SEVERIN OE PROUXVILLE (04)
STONE CONSOLIDATED INC. (CHALEURS OIVISIDN) (02)

(OUTADUAIS DIVISIDN) [04)
(STE ANNE ST RAYMOND CO PORTNEUF) (D41
(LOWER MATTAWIN OPERS) (05)

STDNE CONSOLIDATED INC.
STONE CONSOLIDATED INC.
STONE CONSOL IDATED JNC.

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE
D"EFFECTIF!

STONE CONSOLIBATED INC.
STDNE CONSOLIDATED INC.

(MANOUAN DISTRICT OPERS) (05)
(PERIBONKA OPERS) (05)

STDNE CONSDLICATED INC.
STDNE CONSDLIDATED INC.
STDNE CDNSOLIDATEO INC.

{PDRTRELUF 8 ESCOUMAINS DPERS) (06)
{GRANDMERE OFFICE) (0%)
{WOODLANDS-SAGUENAY ] (064}

ONTARIO -- ONTARIO

A 8 L LAFRENIERE LUMBER LTO, (CHAPLEAU) (02)

ABITIBI-PRICE INC. (IRODQUOIS FALLS-SMDOTH RDCK FALLS) (06)
ABITIBI-PRICE INC. (LAKEHEAO WODDLANDS OIVISION) (06)
BOISE CASCADE CANADA LTD. (KENDRA) (04)

BDISE CASCADE CANADA LTD. (FORT FRANCES) (04)

CANADA VENEERS LTD. PEMBRDKE (02)

CANAOIAN PACIFIC FDREST PRDDUCTS LTD, THUNDER BAY (08)
CANADIAN PACIFIC FDREST PRODUCTS LTD., (DRYDEN) (07)
CHAPLEAU FDREST PRDDUCTS LTO. (CHAPLEAU) (D3)

DDMTAR INC. IWHITE RIVER WDDDLANDS DIV) (05)

DOMTAR [NC (FOREST PRODUCTS GROUP). (NIPIGOMN) (04)

DOMTAR INC (SPEC. FINE PAPERS FDRESTRY SERV.). (CDRNWALL) 102)

DUBREUIL FDREST PRODUCTS LIMITEOD. (DUBREVILLE) (05)
E B EDDY FDREST PRODUCTS LIMITED. (MCCHESNEY LUMBER DIV) 102)
E B EDDY FDREST PRDDUCTS LIMITED. ESPANOLA (07)

GOUWARD LUMBER (9%7%) LTD. STURGEON FALLS (04)
KIMBERLY-CLARK FOREST PRDDUCTS INC. TERRACE BAY (07)
LAJAMBE FOREST PRDDUCTS LTO. SAULT STE-MARIE [063)
LECDURS LUMBER CO LIMITED. (CALSTOCK) (05)

LEVESQUE LUMBER (HEARST) LTO. HEARST (05)

MALETTE INC, TIMMINS [04)

MALETTE INC. (MALETTE UNITED) (04)

NORMICK PERRON INC. (COCHRANE) (02)

NORMICK PERRON INC., (KIRKLAND LAKE) (02)

QUEBEC AND DNTARID PAPER CO LTO. (NAGAGANI - TIMMINS) (03)

SPRUCE FALLS INC. KAPUSKASING (06)

STDNE CDNSDLIDATED INC. (TEMAGAM! & MATTAWA & MADAWASKA) (01)
SYNCO TIMBER LTD. VAL-RITA (021

WELDWDOO DF CANADA LTD. LDNGLAC (02)

WILLARD G HALLMAN LUMBER LTD. (WALTERS FALLS) (01)

MANITOBA -- MANITOBA

ABITIBI-PRICE INC. (MANITOBA PAPER DIV) (05)
MCKINNDN LOGGING (1982) LTD. WANIESS (02)
SKEENA CELLULDSE INC. (REPAP MANITDBA) (0%)

SASKATCHEWAN -- SASKATCHEWAN
FLETCHER'S LDGGING (1984) CO LTD, KELVINGTON (07)
WEYERHAEUSER CANADA LTD. PRINCE ALBERT (04)

ALBERTA -- ALBERTA

BLUE RIDGE LUMBER (1981 LTD. WHITECOURT
BUCHANAN LUMBER LTD. (HIGH PRATRIE) (05)
CANADIAN FOREST PRDDUCTS LTD. (GRAND PRAIRIE) (03)
CANADIAN FOREST PRODUCTS LTO. (HINES CREEK) [02)
PROCTER & GAMBLE INC. GRANDE PRAIRIE (06)

to1)

STONEMOUSE LOGGING LTD. YORKTON (04)
WELDWOOD OF CANADA LTD. (HINTON] (D6)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE-BRITANNIQUE

AINSWORTH LUMBER €O LTD. (LILLOUET WOODLANDS) (01)

AINSHORTH LUMBER CD LTD. (EXETER WOODDLANDS DIV) (01)
AINSWORTH LUMBER COD LTD. (CHASM LOGGING DIV) (01)

CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. (ISLE PIERRE DIVISIDN) (621
CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. (MAINLAND - HARRISON CAMP) (05)

CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD., WOSS (07

CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. (MAINLAND - CONTR DPS) (0%)
CANAOIAN FOREST PRDOUCTS LTO. [FDRT ST JAMES DIVISION) (D%}
CANAOIAN FDREST PROOUCTS LTO. (FDRT ST JOHN) (03]
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE
SIZE RANGE! D"EFFECTIF2

CANADIAN FOREST PROOUCTS LTO. CHETWYND (03)
WESTERN FOREST PRODUCTS LTD. (SEWELL INLET) (03)

CANADIAN PACIFIC FOREST PRODUCTS. QUALICUM (03) WESTERN FOREST PRODUCTS LTD. (JEUNE LANDIKG) {04)
CANADIAN PACIFIC FOREST PRODLCTS. (WESTERMN WOUDLANDS) (07) WESTERN FOREST PRODUCTS LTD. (NOOTKA DIV) (03)

CANADIAN PACIFIC FOREST PRODUCTS LTO. (COWICHAN WOCDLANDS) (06) WESTERN FOREST PRODUCTS LTD. (KIMSQUIT DIV) (04)
CARRIER LUMBER LTD. {(PRINCE GEORGE) (05) WESTERN FOREST PRODUCTS LTD. (WASH WASH DIV) (01)

CRESTBROOK FOREST INDUSTRIES LTD. (ELKO DIV} (02)
WEYERHAEUSER CANADA LTD. (INTERIOR OPS) (0S)

CRESTBROOK FOREST INDUSTRIES LTD. (CRESYON DIV) (0%)

CRESTBRODK FOREST INDUSTRIES LTD. (CRANBROOK DIV) (04)

CRESTBRDOK FOREST INDUSTRIES LTD, (CANAL FLATS) (03)

CRESTBROOK FOREST INDUSTRIES LTD. (PARSODN) (04)

CRESTBRODK FOREST INDUSTRIES LTD. (SPARWOOD) (02) )

CROWN FOREST INDUSTRIES LIMITED. (BEAVER COVE DIV) (05) EMPLOYMENY SIZE RANGE CODES

CROWN FOREST INDUSTRIES LIMITED. (ALL INTERIOR LOGGING) (05) CODE INDIQUANT LE NIVEAU DU NOMBRE D"EMPLOYES

CROWN FOREST IWDUSTRIES LIMITED., (SANDSPIT DIV) (08)

CROWK FOREST INDUSTRIES LIMITED. CAMPBELL RIVER (0%} CODE NUMBER EMPLODYED COOE NUMBER EMPLOYED

DOMAN FOREST PRODUCTS LTD, DUNCAN (04) PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

EVANS PRODUCTS CD LTD. (GOLDEN) (05) 01) 0-4 (07) 200-499

FEDERATED CO-DPERATIVES LIMITED, CANDE (04) 02) 5-9 (0B3 500-9%9

FINLAY FOREST INDUSTRIES LTD, (MACKENZIE) (04) (03) 10-19 (09} 1.000-1.49%

FLETCHER CHALLENGE CANADA LTD. (TOM BROWN LAKE DIV) (01) (04) 20-49 (GE D] 1,500-2.499

FLETCHER CHALLENGE CANADA LTO. (PITT LAKE DIV) (05) (05) 50-99% 1) 2.500-4.999
(06) 100-199 €123 5.000-

FLETCHER CHALLENGE CANADA LTO., VANCOUVER (06)

FLETCHER CHALLENGE CANADA LTD. (ELK RIVER DIV) (04)

FLETCHER CHALLENGE CANADA LTD. (MACKENZIE WOODLANDS DIV) (04)

FLETCHER CHALLENGE CANADA LTO. (BOSTON BAR DIV) (04)

GALLOWAY LUMBER CO LTO. (GALLOWAY) (02)

GORMAN BROS LUMBER LTD. LUMBY (04)

INTERNATIONAL FOREST PRODUCTS LTO. (WEST COASY LOGGING: (07}
INTERPAC FOREST PRODUCTS LTD. MISSION (03)

MACMILLAN BLDEDEL LTD. (SPROAT LAKE DIV) (07)

MACMILLAN BLOEDEL LTD. (PORT MCNEIL DIV) (06)

MACMILLAN BLDEDEL LTD, (STILLWATER DIV) (04)
MACMILLAN BLOECEL LTD. (NDRTHWEST BAY DIV) (05)
MACMILLAN BLOEDEL LTO. (MENZIES BAY OIV) (06)
MACMILLAN BLOEDEL LTD. (COWICHAN WOOOLANDS DIV) (06)
MACMILLAN BLDEDEL LTD. (QUEEN CHARLOTTE DIV) (07)

MACMILLAN BLOEDEL LTD, (FRANKLIN / CAMERON DIV) (07)
MACMILLAN BLDEDEL LTD. (KENNEDY LAKE DIV) 105)
MACMILLAN BLDEDEL LTO. (KELSEY BAY DIV) (07)
MACMILLAN BLDEDEL LTD. (EVE RIVER OIV) (08)
MACMILLAN BLOEOEL LYD. {ESTEVAN OIV) (03)

MILLSTREAM TIMBER LTD., NANAIMO (03)

NORTH STAR VENTURES INC. FDRT ST JOHN (03)
NORTHWODD PULP & TIMBER LTD, PRINCE GEDRGE (05}
POPE 8 TALBOT LTD. (GRAND FORKS LOGGING) (0S)
PDPE 8 TALBOT LTD. (ARROW LAKES DIV) (04

SKEENA CELLULOSE INC. (TERRACE) (03)

SLDCAN FDREST PRODUCTS LTD. SLOCAN (01}
TANIZUL TIMBER LTD, FORT ST JAMES (03)
TERMINAL FOREST PRODUCTS LTD. (RICHMOND) (04)
TEXADA LOGGING LTD. VICTORIA (01)

THE PAS LUMBER CO LTD. (PRINCE GEORGE) (0%)

TOLKD INDUSTRIES LIMITED. (LOUIS CREEK) (03)

WELDWOOD OF CANADA LTD. (WESTPLY DIVISION CARIBOD) (04)
WELDWODD OF CANADA LTD. (MERRILL & WAGNER DIV) (05%)
WELDWOCD OF CANADA LTO. (ELK BAY DIV) (01)

WELDWODD OF CANADA LTD., (ORFDRD RIVER DIV) (01)
WELDWOOD OF CANADA LYD, (EMPIRE LOGGING DIV) (08)
WELOWODD OF CANADA LTD, (GILFORD ISLAND DIV} (04)
WELDWOOD OF CANADA LTD, (CLOWHOM DIV) (05)
WELDWOOD OF CANADA LTO. (POISDN CREEK) (01)

WELDWOOD OF CANADA LTD. [(GABRIOLA) (01)
MELDWOOD OF CANADA LTD. (SECURITY BAY) (04)
MELDWOOD OF CANADA LTD. (B MILE) (01)
MELDWDOD OF CANADA LTD. (MAMOUAM) (01)
MELDWOOD DF CANADA LTD., (ELAMO) (01)

MELDWOOD OF CANADA LTD, (CAMPBELL LAKE) (01)
WELDWOOD OF CANADA LTD, (WARD POINT) (01)
WELDWOOD OF CANADA LTD. (UNION BaY) (01)
WELDWOOD OF CANADA LTD., (BREM RIVER) (01)
WELDWDOD OF CANADA LTD, (NOR CREEK) (01)

WELDWODD OF CANADA LTD. (HELICOPTER LOCATIONS) (01)
WESTAR TIMBER LTD. (SDUTH WAZLETON) (0X)

WESTERN FOREST PRODUCTS LTD. (HOLBERG) (04)

WESTERN FOREST PRODUCTS LTD. (PORT MCNEILL ) (0S)
WESTERN FOREST PRODUCTS LTD. (RIVER JORDAN) (04)
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Appendix 1 Annexe 1

Explanatory Notes Notes Explicatives

A. Concepts and Definitions A. Concepts et définitions

General. Data presented in this publication
are collected by the Annual Survey of Fores-
try. This survey has been conducted an-
nually since 1917 and is intended to include
essentially all manufacturing establishments
in Canada. In addition, the survey covers
associated head offices, sales offices and
auxiliary units.

The definition of the industries included in
the manufacturing universe can be found in
catalogue 12-501(E), Standard Industrial
Classification, 1980. Commodity definitions
conform to the standards outlined in cata-
logue 12-580(E), Standard Classification of
Goods, 1988. Data for large and medium sized
establishments are collected by means of a
direct mail survey. Data for many small es-
tablishments are derived from tax records.
The use of tax records represents the con-
tinuation of a policy introduced in 1976 for
the purpose of reducing response burden.

The following selected notes, while not
formal definitions, will assist in clarify-
ing the contents of the items included in
the tables. A more detailed presentation of
concepts and definitions can be found 1in
catalogue 31-528, Concepts and Definitions
of the Census of Manufactures.

Establishment. For purposes of economic
production the establishment 1s defined as
the smallest operating entity which produces
as homogenous a set of goods and services as
possible and for which records exist that
permit the calculation of census value
added.

Value of Shipments of Goods of Ouwn Manufac-
ture. This represents the summation of the
value of shipments of goods produced by the
establishment, receipts of custom and repair
revenue, as well as the value of goods made
under contract. Valuations are on a net
basis; that 1is, they exclude discounts,
returns, allowances, sales and excise taxes
and duties and +transportation charges made
by common or contract carriers.

Inventories. This represents the book value
of inventory owned and held in Canada, in-
cluding goods in transit or goods held on
consignment in Canada.

Généralités. Les données preésentées dans
cette publication ont &té obtenues griace a
1'enquéte annuelle des forets, qui est
mené annuellement depuis 1917 et qui vise
essentiellement tous les établissements ma-
nufacturiers au Canada. De plus 1'enquete
prend également en compte les siéges so-
ciaux; les bureaux de vente et les unités
auxiliaires.

La définition des industries faisant partie
de 1l'univers manufacturier se retrouve dans
la Classification type des industries de
1980, publication 12-501(F) au catalogue.
Les définitions des produits sont conformes
aux normes enoncées dans la publication 12-
580(F}, Classification type des biens, 1988.
Les données pour les établissements de
grande taille et de taille moyenne sont
recueillies par la voie d'une enquéte pos-

tale directe. Les données pour de nombreux
petits établissements sont +tirédes de docu-
ments fiscaux. L'utilisation de ces docu-

ments s'inscrit dans le cadre d'une politi-
que adoptée en 1976 dans le but de réduire
le fardeau du répondant.

Les notes qui suivent n'étant pas des défi-
nitions officielles permetiront toutefois de
clarifier les rubriques des tableaux. Les
concepts et les définitions sont présenteés
en détail dans le bulletin no 31-528 au
catalogue intitulé Concepts et définitions
du recensement des manufactures.

ftablissement. Aux fins de la production
économique, l'établissement se définit comme
la plus petite unité d'exploitation produi-
sant un ensemble aussi homogéne que possible
de biens et de services et pour laquelle
existent des dossiers permettant le calcul
de la valeur ajoutée.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Cette rubrique représente la
somme de la valeur des livraisons de pro-
duits fabriqués par 1'établissement, des
recettes provenant de la fabrication a facon
et des réparations, ainsi que de la valeur
des produits fabriqués a forfait. 1I1 s'agit
de la valeur nette, sans les rabails, re-
tours, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise et frais de livraison pavés
& des transporteurs publics ou a forfait.

Stocks. Cette rubrique représente la valeur
comptable des stocks possédés et détenus au
Canada, vy compris les marchandises en tran-
sit ou celles détenues en consignation au
Canada.
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Cost of Energy, Materials and Supplies.

These represent the costs of logging
operations. They are valued on a laid-
down cost basis, including transporta-

tion, handling cost, taxes, duties etc.
Also included are transfers from other units
of the same company.

Census Value Added. This item i1s a resid-
ual, representing the difference between the
value of goods and industrial services pro-
duced and the direct material costs associ-
ated with the production of the goods and
services. This residual represents, 1in
effect, the payment to the factors of pro-
duction.

It should be noted that the concept of cen-
sus value added does not include a provision
for the cost of purchased service inputs.
Nei ther does it provide for a revaluation of
inventories from book value to prices of the
current period. As a result, census value
added 1s conceptually different from the
measurement of value added used in the Cana-
dian System of National Accounts.

Emp loyees . This represents the average
number of workers employed by the reporting
establishment during the vear. The term
production and related workers refers to the
average number of persons actually engaged
in the logging process. The category
of administrative, office and other non-
manufacturing employees includes employees
at head offices; sales offices and other
auxiliary units.

Salaries and MWages The compilation of
wages and salaries is on a gross basis, that
is before the deduction for employee income
taxes and contributions to the wvarious so-
cial insurance programmes. Employer contri-
butions are not included. The total value
of salaries and wages includes the payment
for regular work, overtime and paid leave,
bonuses, commissions, severance pay etc.
Withdrawals by working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

B. Commodity Data

Statistics Canada has been reducing the
proportion of businesses to whom 1t sends a
detailed (long form) questionnaire. This
change is a result of government initiatives
to reduce response burden on small busi-
nesses and to cut costs. The proportion of
loggers receiving the long form has
dropped from approximately one in five in
1982 to one in forty-five by 1992.

Codt du combustible, des matidres et des
fournitures. Il s'agit des coiuts asso-
ciés a l'exploitation forestiére, com-
prenant les frais de transport et de
manutention, les taxes, les droits, etc.
Il comprend aussi le colat des transferts de
produits d'autres unités de la méme société.

Valeur ajoutée déterminée par le recense-
ment . Il s'agit d'un poste résiduel repré-
sentant la différence entre la valeur des
biens et services de fabrication produits et
les colts directs des matiéres utilisées
pour la production des dits biens et servi-
ces. Ce poste résiduel représente en fait
le paiement des facteurs de production.

Il convient de noter que le concept de la
valeur ajoutée déterminée par le recensement
ne permet pas de tenir compte du colut des
services achetés. Il ne permet pas non plus
de convertir la valeur comptable des stocks
en prix pour la période courante. En consé-
quence, la valeur ajoutée déterminée par le
recensement differe d'un point de vue con-
ceptuel de la mesure de la valeur ajoutée
utilisée dans le Systéme canadien de compta-
bilité nationale.

Salariés. Cette rubrique représente le nom-
bre moyen de salariés employés par 1l'éta-
blissement déclarant durant 1'année. Le
nombre de travailleurs de la production et
assimilés correspond au nombre moyen de per-
sonnes effectivement affectéas a 1'exploita-
tion forestiére. La catégorie personnel de
l'administration, de bureau et autre person-
nel hors fabrication comprend les salariés
des siéges sociaux, des bureaux de vente et
des autres unités auxiliasires.

Traitements et salaires Il s'agit des
traitements et salaires bruts, c'est-a-dire
avant les retenues au titre de 1l'impdt sur
le revenu et les cotisations aux différents
programmes de l'assurance sociale. La con-
tribution de 1'employeur n'est pas comprise.
La valeur totale des traitements et salaires
comprend la rémunération des heures norma-
les, des heures supplementaires et des
congés payés, ainsi que les gratifications,
les commissions, les indemnités de départ,
etc. Les retraits par les propriétaires et
associés actifs d'entreprises non consti-
tuées en sociétés sont exclus.

B. Les données sur les produits

Statistique Canada a réduit le nombre d'en-
treprises auxquelles des questionnaires dé-
taillés étaient envoyés (questionnaire com-
plet). Ce changement fait suite aux politi-
ques gouvernementales visant a réduire le
fardeau du répondant et a diminuer les colts
de 1'enquéte. La proportion d'entreprises a
recevoir un questionnaire complet en 1982
était d'un pour cing, alors qu'en 1992 cette
proportion était d'un pour quarante-cing.
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Distribution of Shipments by Form Type

Répartition des livraisons par type de
formules

Form Type Percent - Pourcentage

Type de formules 1986 1988 1990 1992
Long =~ Complet 65.2 61.4 57 .4 53.7
Short - Abrégé 20.6 28.4% 18.6 20.1
Tax records - Documents fiscaux 14.2 10.2 24.0 26.2
Total 100.0 100.0 100.0 100.0

The increased use of short forms and tax
data has little effect on principal statis-
tics. However, these sources provide no
information on commodities. Therefore,
long-run changes in commodity data should be
interpreted with some caution. As the pro-
portion of long forms decreases, so does the
availability of detailed commodity informa-
tion. In addition, the determination of
recipients of long forms is based on the
value of shipments of the establishment and
this approach cannot ensure the same degree
of representation for individual specific
commodi ties.

C. Data Quality

subject
Forestry

All data, from whatever source, are
to error. The Annual Survey of
is no exception.

The four major components of error include:
(a) Coverage Error
- the failure to cover the population of
interest (including covering population
outside the area of interest);
(b) Response Error
introduced by the respondent as a

misunderstanding or incorrect
measurement or cobservation.

- errors
result of
recording,

(e) Processing Errors
- errors introduced in the data capture,

edit, imputation, validation or dissemi-
nation process.

(d) Non-response Errors

L'augmentation de l'utilisation des ques-
tionnaires abrégés et des données provenant
des documents fiscaux ont eu peu d'effet sur
les statistiques principales. Ces sources ne
donnent cependant aucune information sur les
les produits. Par conséquent, les change-
ments dans les données sur les produits pour
une longue période, doivent etre interpretés
avec une certaine prudence. Comme la propor-~
tion des questionnaires complets diminue, la
disponibilité de 1'information détaillée sur
les données des produits diminue également.
En plus, la valeur des livraisons détermine
quel établissement recevra un questionnaire
complet. Cette méthode ne peut assurer pour
autant une information adéquate pour des
produits spécifiques.

C. Qualité des données

Les données, quelles qu'elles soient leurs
sources sont susceptibles d'étre éronnées.
L'enquéte annuelle des foréts ne fait pas
exception a cette réagle.

Les quatre causes principales d'erreur sont:
a) Erreur de couverture

- so0it l'incapacite d'enquéter tous les réa-
pondants susceptibles d'étre dfinteret ou
la possibilité d'enquéter des répondants
qui ne devraient pas l'sétre.

b) Erreur du répondant

- soit les erreurs attribuables au répondant
pour des raisons de compréhension, de
transcription, d'évaluation ou d'observa-
tion.

c) Erreur de traitement
- soit les erreurs qui surviennent lors de
la saisie, du controle, de 1'imputation,
de la validation ou de la diffusion des
données .

d) Erreur de l1la non-réponse

- the complete or partial failure of wunits - soit l'incapacité totale ou partielle d'un
of the population to complete the 1logging répondant 3 répondre au questionnaire.
questionnaire.
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Coverage, response and processing errors do
not easily lend themselves to quantifica-
tion. Hhere they are detected, they are
corrected. There is some information avail-
able on the extent of non-response error.
Non-response can be of two types - total

non-response (i.e. no information 1is sup-
plied by the establishment) or partial non-
response (incomplete data were received).

Missing data were imputed using a variety of
techniques such as the availability of tax
data; previous year's data and industry
trends. The extent of this non-response 1is
shown in Data Quality Table 1 following
Section D.

Totally imputed records accounted for only
1.9%Z of logging shipments. The additional
error introduced by partial non-response is
covered in the commodity tables by the use
of the percent estimated symbols beside the
data.

D. Estimation Flags

The commodity tables include symbols to
advise the wuser of the proportion of a
cell's value that was contributed by an es-
timate rather than a reported figure. The
presence of a high percentage estimate need
not imply that the value is inaccurate. For
example, missing information can be ob-
tained from other sources such as sub-annual
surveys. These non-survey figures, auto-
matically flagged as estimates in the annual
system, are not necessarily less accurate.
The estimation flag is simply an extra +tool
in the analyst's armoury; it permits the
analyst to treat certain data with more
confidence and others with more caution.

Les erreurs de couverture, de réponse et de
traitement des données sont difficilement
quantifiables. Lorqu'elles sont décelées,
elles sont corrigées. Une certaine informa-
tion est disponible sur l'étendue de la non-
reponse. La non-réponse peut étre de deux
types - une non~-reéeponse totale (ex. aucune
information a été fournie par le répondant),
une non-réponse partielle (ex. les données
regcues sont incomplétes). Les données man-
quantes ont été estimées a partir de diver-
ses autres sources selon leur disponibilité
comme les données administratives et les
données de 1'anncée précedente ajustées
pour tenir compte des tendances de
l'industrie. L'étendue de la non-réponse est
démontrée aprés la section D au tableau 1,
Qualité des données.

Le nombre d'enregistrements imputés reépre-
sente seulement 1.9/ des livraisons fores-
tiéres. On demontre 1l'importance de 1la
non-reéponse partielle aux tableaux sur les
produits,; en utilisant un symbole représen-
tant le pourcentage d'estimation selon le
produit.

Indication du niveau d'estimation

Le tableau sur les produits utilise un sym-
bole qui indique a l'utilisateur la propor-
tion de cette valeur qui a été obtenue a
partir d'une estimation au lieu d'une donnéae
rapportée par un répondant. L'indication
d'un niveau élevé d'estimation ne signifie
pas pour autant que la donnée soit inexacte.
Par exemple, 1l'information manquante peut
étre ohtenue de d'autres sources comme les
enquiétes courantes. Ces chiffres, qui ne
proviennent pas de l'enquéte, sont indiqués
automatiquement comme des estimations dans
le systeme annuel et ne sont pas nécessaire-
ment moins précis. L'indication du niveau
d'estimation constitue pour l'analyste un
outil supplémentaire; elle permet l'analyse
de certaines données en toute confiance et
de d'autres avec réserves.

Logging industries, 1992 AG
Statistics Canada - Cat. No. 25-201

Exploitation forestiére, 1992
Statistique Canada - n® 25-201 au catalogue



Data Quality

Table 1:
Amount estimated for HNon-response in the
Annual Survey of Forestry by Fora Type,

Qualité des données

Tableau 1:

Montant

estimé pour 1a non-réponse dans

l'enquéte annuelle des foréts de 1992, selon

1992 le type de questionnaire
Number Value of Amount Estimated
of estab- Manufac-
lishments turing Montant estime
Shipments
Nombre Valeur des Value 7
drétablis- livraisons
sements manufactu- Valeur 74
rieres
$000,000 $000,000
Logging - Exploitation Forestiére
Major Group: 04 - Grand Groupe: 04
Total 8,705 8,358 159 1.9
Long - Complet 192 4,493 152 3.4
Short - Abregeée 362 1,677 7 0.%
Tax records - Documents fiscaux 8,151 2,188
Logging industries, 1992 AE Exploitation forestiere, 1992
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Appendix 2
Standard Classification of Goods

Commencing i1n 1988, the commodity information
collected by Statistics Canada has been clas-
sified according to the Standard Classifica-
tion of Goods (SCB). This classification
system is an expanded version of the interna-
tional standard, the Harmonized Commodity
Description and Coding System.

Fellowing, in alphabetical order, are the ab-
breviations used and the two and four digit
codes that apply to the commodities reported
in this Major Group. For those requiring it,
a description of the conceptual background as
well as a complete listing of SC6 codes is

Annexe 2
Classification type des biens

l'information sur les
produits recueillie par Statistique Canada a
été classifiée selon la Classification type
des biens (CTB). Cette classification est une
version basée sur une norme internationale, le
Systeme harmonisé de désignation et de codifi-
cation des marchandises.

Commengant en 1988,

Vous trouverez ci-aprés, en ordre alphabéti-
que> une liste des abréviations utilisées ain-
si que les codes a deux et quatre chiffres
qui s'appliquent aux produits déclarés dans ce
Grand groupe. Pour ceux qui sont intéresses,
la description des concepts ainsi que la liste

available in catalogue 12-580(E), "“The Stan- compléete des codes de la CTB sont disponibles

dard Classification of Goods, 1988". dans la "Classification type des biens, 1988",
publication 12-580(F) au catalogue.

Abbreviations % Abrévations %

acryl. acrylic acryl. acriliques

app. apparatus app. appareil, appareillage

appl. appliance appar. apparent

art. article art. article

artaf. artificial artif. artificiel

cont. container a/ autre

croch. crocheted a’q autre(s! que

dress. dressed a’s avec ou sans

electrolyt. electrolytically com. commun

fab. fabrics comp. complet

fib. fibre cong. congelé

fil. filament cons . conserve

inorg. inorganic cont. contenant

inst. instrument disc. discontinu

i/s iron or steel disp. dispositif

lab. laboratory effil. effilochés

mach. machine, machinery ée/m élasticité minimale

met . metal ) 15 filament

modacryl. modacrylic fill. fillettes

myp minimum yield point frsa fer ou acier

m-m man-made impres. impressionné

n/ not lab. laboratoire

opt. optical, optically lam. laminé

o/ other met. métal, métallique

ost other than modacryl. modacrylique

o/w otherwise nat. naturel

parch. parchement n/ non

polyes. polyesters p/ pour

sensit. sensitized ref. réfrigére

sim. similar sensib. sensibilisé

subs. substance seul . seulement

syn. synthetic syn. synthétique

tan. tanning tail. taille

tex. textile tan. tannage

therap. therapeutic temp. température

therm. thermal tex. textile

unconv . unconver ted thérap. thérapeutique

unexp. unexposed therm. thermique, thermiguement

w/ with trait. traitement

w/n whether or not trans. transmission

w/a without vent. ventilateur

W or w/o with or without vule. vulcanisé

> more than > excédant

>= not less than >= pas moins de

< less than < moins de

<= not more than <= n'excédant pas

#* gingular includes plural * le singulier inclut le pluriel
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Alphabetic list of selected SCG codes

4%.01 Fuel weod. chips. particles, sawdust, waste and screp. of wood
6%.03 Legs. poles. and other wood in the roush

46.07 Lumbder

4 Woed. weod charcosl

Logging Industries, 1992
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Liste alphabétique de codes sélectionnés de la CTR

464.03 Billes, poteaux et autres deols bruts

44.07 BEols d'oeuvre
46.01 Boisz de chauffase. plaquettes. particules., sciures.

44

Bois. charboen de bois

déchets et débris,

de bois

Logging industries, 1882
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V THE 1994 CANADA
YEAR BOOK

Your indispensable and
comprehensive reference
source on Canada

For essential information on
Canada, turn to the Canada Year
Book. An invaluable resource, the
1994 edition is beautifully designed in
an inviting and easy-to-read format.

The 1994 Canada Year Book examines
recent events, changes and trends in great
detail. Organized carefully into 22 chapters,
it answers questions on virtually every topic
from geography through health to banking.

This edition features:

Over 700 crisply written pages packed with eye-opening
' information on life in Canada — from social, economic,
cultural and demographic perspectives

’ 250 concise tables plus 63 charts and graphs that put
statistical information into focus

’ Stunning photographs capturing distinctively Canadian
scenes by some of this country’s finest photographers

’ Fascinating short feature articles covering everything from
archaeology to white collar trends

Trusted for over 125 years by students, teachers, researchers,
librarians and business people, the Canada Year Book is the
reference source to consult first on all aspects of Canada.

An enduring addition to any home or office library!

ORDER YOUR COPY OF CANADA YEAR BOOK TODAY.

Available in separate English and French editions, the 1994 Canada
Year Book (Catalogue No. 11-402E) is $59.95 plus $5.05 shipping
and handling in Canada, US $72 in the United States, and US $84 in
other countries.
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To order, write to: Statistics Canada, Marketing Division, Sales and
Service, Ottawa, Ontario K1A 0T, or contact the nearest Statistics
Canada Regional Reference Centre listed in this publication.

If more convenient, fax your order to 1-613-951-1584 or call toll-free
1-800-267-6677 and charge it to your VISA or MasterCard.

V L’ANNUAIRE DU
CANADA 1994

Un ouvrage complet et
indispensable sur le Canada

Pour obtenir des renseignements
essentiels sur le Canada, consultez
I’Annuaire du Canada. Inestimable
source d’information, I’édition de
1994 est un ouvrage d'une
présentation tres soignée,
attrayant et facile a lire.

L’Annuaire du Canada 1994 étudie en
profondeur les événements, les tendances et les
changements récents. Divisé en 22 chapitres, il répond a vos
questions sur presque tous les sujets, depuis la géographie
jusqu’a la santé et la banque.

Voici ce que vous trouverez dans I'édition de 1994 :

Plus de 700 pages écrites dans un style vif et pleines de
renseignements intéressants sur les dimensions sociales,

" économiques, culturelles et démographiques de la vie
canadienne

’_ 250 tableaux concis et 63 graphiques et diagrammes qui
permettent de mettre en perspective I'information statistique

Remarquables photographies de paysages typiquement
h‘ canadiens par certains des photographes canadiens les plus
illustres

’, Courts articles fascinants sur des sujets divers, depuis
I'archéologie jusqu’a I'évolution de la situation des cols blancs

Ouvrage de référence de prédilection des étudiants, des enseignants,
des chercheurs, des bibliothécaires et des gens d'affaires, et ce depuis
plus de 125 ans, I"Annuaire du Canada est celui qu'il faut consulter

en premier pour en savoir plus long sur tous les aspects du Canada.

Un volume que vous voudrez conserver longtemps dans votre
bibliothéque ou au bureau!

COMMANDEZ DES AUJOURD’HUI VOTRE EXEMPLAIRE DE
L’ANNUAIRE DU CANADA

Vous pouvez vous procurer la version frangaise ou anglaise de
I'Annuaire du Canada 1994 (no 11-402F au catalogue) au cott de
59,95 $ (supplément de 5,05 $ pour les frais d’expédition et de
manutention) au Canada, 72 $ US aux Etats-Unis et 84 $ US dans les
autres pavs.

Pour commander, écrivez a Statistique Canada, Division du
marketing, Vente et service, Ottawa (Ontario) K1A 0T6, ou
communiquez avec le centre de consultation de Statistique Canada
le plus prés (voir la liste qui figure dans la présente publication).

Si vous le préférez, télécopiez votre commande en signalant le
1-613-951-1584 ou téléphonez sans frais au 1-800-267-6677 et portez
les frais a votre compte VISA ou MasterCard.
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drawn on a US bank Prices for US ang toreign clients are shown in US dollars

J‘ Date of Annual Subscription
‘ Issue or Book Price
Catalogue . | or - eeepm
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donnés en dollars américains. REDUCTION
- = = = (sl y a lieu)
P> TPS N° R121491807
TPS (7 %)
— — — = (Clients canadiens seulement)
> Le chéque ou mandat-poste doit étre établi a I'ordre du
Receveur general du Canada — Publications TOTAL GENERAL

Les clients canadiens patent en dollars canadiens et ajoutent la TPS de 7 %
palent le montant total en dollars US tirés sur une bangue americaine

Les clients a I'étranger

PF 093238

MERCI DE VOTRE

COMMANDE!

Statistics
Canada

Statistique
Canada

i~

Canada



Hire owr
team of
for

ubscribing 1o
Perspectives on

Labour and Income 1~
like having a comiple
research departmer: «
vour disposal. Soli!
facts. Unbiased an:lysis
Reliable statistics.
But Perspectives 1s mor:
than just facts and figures
‘ It offers authoritative

labour and income 1ssues. analyzing the statistics to bring vou simple.
clear summaries of labour market and income trends.

msights into complex

Our team of experts brings you the latest labour and income data.
Each quarterly issue provides:

I# topical articles on current labour and income trends

8 more than 50 key labour and income indicators

& a review of ongoing research

M information on new surveys

As a special bonus. twice a vear you will also receive The Labour
Market Review, giving you timely analysis on labour market
performance over the previous six months or year.

And all for only $56!

Thousands of Canadian professionals turm to Perspectives to discover

emerging trends in labour and income and to stay up to date on the

latest research findings. As a subscriber, you will get the inside story.

We know vou'll find Perspectives indispensable. GUARANTEED.

If you aren’t convinced after reading the first issue. we Il give you a

FULL REFUND on all outstanding issues. Order your subscription
i 0 Perspectives woday (Cat. No. 75-0010XPE).

' ORDER NOW!
l For only $56 tplus $3.92 GST} vou will receive the latest labour and

income research (4 issues per year). Subscription rates are USS68
for U.S. customers and USS80 for customers in other countries.
Fax vour VISA or MasterCard order to: (613) 951-1584.

Call toll free: 1-800-267-6677. Or mail to: Statistics Canada,
Marketing Division, Sales and Service. 120 Parkdale Ave., Ottawa,
Ontario K1A 0T6. Or contact your nearest Statistics Canada
Reference Centre listed in this publication.
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‘abonner & L’emploi

et le revenu en perspective. ¢ est
«hsposer d’une division entiere de
chercheurs & votre service. Des faits
solides. Des analyses objectives. Des
stanstiques fiables.

La publication n*a pas que des faits
ctdes chiffres. Elle offre également
des analyses de fond sur des questions
complexes touchant 'emploi et le
revenu, de fagon a fournir des
indications claires et précises sur les
tendances actuelles du marché du travail et des revenus,

Notre équipe de spécialistes met 2 votre disposition des données récentes sur
"'emploi et le revenu. Dans chacun des numéros trimestriels, vous trouverez :

B des articles de fond sur I’emploi et e revenu

# plus de 50 indicateurs clés de I'emploi et du revenu
8 un apercu de la recherche en cours

8l de I'information sur les nouvelies enquétes

En prime, vous recevrez le Bilan du marché du travail deux fois I'an. Vous
disposerez ainsi d'une analyse a jour de la situation du marché du travail pour les
six derniers mois ou la derniere année.

Tout cela pour 56 $ seulement!

Des milliers de professionnels au Canada consultent Perspective pour connaitre
les tendances de 'emploi et du revenu. ainsi que les plus récents résuliats de
recherche. Votre abonnement vous permertra de connaitre tous les faits.

Nous savons que L'emploi et le revenu en perspective deviendra pour vous un
outilindispensable. C’EST GARANTI. Si vous n'étes pas satisfait aprés avoir u
le premier numéro, nous vous REMBOURSERONS le montant payé pour les
numéros a venir. Abonnez-vous a Perspective (n° 75-0010XPF au cat.) des
aujourd hui.

ABONNEZ-VOUS DES MAINTENANT!

Pour 36 § seulement (TPS de 392 S en sus). vous racevrez les plus récentes
recherches sur I'emploi et Je revenu (quatre numéros par année). L'abonnement
est de 68 $ US aux Etats-Unis et de 80 $ US dans les autres pays. Faites parvenir
volre commande par télécopieur (VISA ou MasterCard) au (613) 951-1584, par
téléphone (sans frais) au 1.800-267-6677. par courrier a Statistique Canada,
Division du marketing. Vente et service, 120, avenue Parkdale, Ottawa (Ontario)
K1A 0T6. Ou communiquez avec le Centre de consultation de Statistique Canada
le plus prés. (Voir la liste dans la présente publication).
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re you getting your
information on the Canadian
economy “first-hand”?

Chances are, you spend hours reading several newspapers
and a handful of magazines trying to get the whole economic
picture - only to spend even more time weeding out fiction
from fact! Wouldn't it be a great deal more convenient (and
much more effective) to go straight to the source?

Join the thousands of successful Canadian decision-makers
who turn to Statistic Canada’s Canadian Economic Observer
for their monthly briefing. Loaded with first-hand informa-

i i i , CEO is a quick,
concise and panoramic overview of the Canadian economy.
Its reliability and completeness are without equal.

single source

Consultations with our many readers - financial analysts,
planners, economists and business leaders — have contributed
to CEQ's present, widely-acclaimed, two-part format. The
Analysis Section includes thought-provoking commentary on
current economic conditions, issues, trends and developments.
The Statistical Summary contains the complete range of hard
numbers on critical economic indicators: markets, prices, trade,
demographics, unemployment and more.

More practical, straightforward and user-friendly than ever
before, the Canadian Economic Observer gives you more
than 150 pages of in-depth information in one indispensable
source.

Z() hy purchase CEO?

As a subscriber, you'll be directly connected to Statistics

Canada’s economic analysts — names and phone numbers
are listed with articles and features. You'll also receive a
copy of CEO’s annual Historical Statistical Supplement -
at no additional cost.

So why wait for others to publish Statistics Canada’s data
second-hand when you can have it straight from the source?
Order your subscription to the Canadian Economic
Observer today.

ecevez-vous directement vos
informations sur I’économie
canadienne?

11 est probable que vous passez des heures a lire plusieurs
journaux et un paquet de revues pour essayer d'avoir une vue
complete de la situation économique, et ensuite passer encore
plus de temps a séparer le réel de ce qui ne I'est pas. Ne serait-il
pas plus pratique (et beaucoup plus efficace) de remonter
directement a la source?

Joignez-vous aux milliers de décideurs canadiens gagnants qui
lisent L'Observateur économique canadien pour leur séance de
rapport mensuelle. i i i i

part aillenrs, LOEC permet d’avoir une vue générale rapide et
concise de I'économie canadienne. Il est inégalé par sa fiabilité et
son exhaustivité.

E ,(ne seule source

Les consultations que nous avons eues avec nos nombreux lecteurs, des
analystes financiers, des planificateurs, des économistes et des chefs
d’entreprise, nous ont permis de présenter LOEC dans son format actuel
en deux parties, qui a été bien accueilli. La section de I’analyse contient
des commentaires qui donnent a réfléchir sur la conjoncture
économique, ses problemes, ses tendances et ses développements.
L'apergu statistique contient |'ensemble complet des chiffres réels pour
les indicateurs économiques essentiels : les marchés, les prix, le
commerce, la démographie, le chomage, et bien d’autres encore.

Plus pratique, plus simple, plus facile a utiliser qu'auparavant,
L'Observateur économique canadien vous offre plus de 150 pages
de renseignements poussés sous une seule couverture.

ourquoi acheter L'OEC?

En tant qu'abonné a UOEC, vous étes directement relié aux
analystes économiques de Statistique Canada : des noms et des
numéros de téléphone sont cités dans les articles et les
rubriques. Vous recevrez également un exemplaire du
Supplément statistique historique annuel 2 titre gracieux.

Pourquoi devez-vous donc attendre que d’autres publient les
données de Statistique Canada qu’ils ont reprises alors que vous
pouvez les obtenir directement a la source? Abonnez-vous a
L'Observateur économique canadien des aujourd’hui.

The Canadian Economic Observer (catalogue no. 10-2300XPB) is §220
annually in Canada, US$260 in the United States and US$310 in other countries.
Highlights of the Canadian Compasite Leading Indicator (catalogue no.
11FO008XFE) are available by fax - the same day of release ~ for $70 annually in
Canada and US$70 in the United States.

To order, write to: Statistics Canada, Marketing Division, Sales and Service,

120 Parkdale Avenue, Ottawa, Ontario, K1A 0T6 or contact the nearest Statistics
Canada Reference Centre listed in this publication. If more convenient, fax your
order 10 1-613-951-1584 or call toll-free 1-800-267-6677 and use your VISA or
MasterCard.

Le prix de I'abonnement annuel a L'Observateur économique canadien

(n° 10-2300XPB au catalogue) est de 220 § au Canada, de 260 $ US aux Etats-Unis
et de 310 § US dans les autres pays. Les faits saillants de I'Indicateur composite
avancé (n° 11FO008XFF au catalogue) sont offerts par télécopieur - le jour méme de
leur parution - pour 70 § par année au Canada et 70 $ US aux Etats-Unis.

Pour commander, écrivez a : Statistique Canada, Division du marketing, Vente et
service, 120, av. Parkdale, Ottawa (Ontario) K14 0T6, ou adressez-vous au Centre de
consultation de Statistique Canada le plus proche de chez vous et dont la liste figure
dans cette publication. Si vous le préférez, vous pouvez envoyer votre commande par
1élécopieur au 1-613-951-1584, ou téléphoner sans frais au 1-800-267-6677 et utiliser
votre carte VISA ou MasterCard.



